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Antes de usar la
maquina

Este capitulo contiene descripciones sobre como usar este documento, asi como también precauciones
sobre el uso seguro y legal del producto.

e Prefacio

e  Fuentes de informacién y CDs relacionados

e  Opciones

e Uso de esta guia

e Notas de seguridad

e Informacién sobre reglamentaciones

e Copias e impresiones ilegales

e Reciclaje y desecho de productos

e  Conexion eléctrica

e  Ubicacion de las etiquetas de advertencia y precaucién
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Antes de usar la maquina

Prefacio

Gracias por elegir la Solucién Xerox 6204® de formato ancho con el servidor de impresion FreeFlow®
Accxes®. Esta maquina proporciona funciones de impresion, escaneado y copiado monocromdatico

de alta calidad y bajo costo, con una resolucion de 600 ppp. Ademds, tiene una velocidad de
procesamiento de cuatro impresiones tamafio D (A1) por minuto, o la opcién de 5 impresiones tamaro
D (A-1) por minuto. Permite imprimir en papel en rollo u hojas sueltas (bond, vitela, vegetal, poliéster)
de tamafio de hasta 36 pulgadas (914 mm) de ancho.

Esta guia describe los procedimientos necesarios para las operaciones de configuracién, funcionamiento
y mantenimiento de la maquina. Lea esta guia con detenimiento para obtener un rendimiento éptimo
del producto. Téngala siempre a mano para realizar consultas cuando necesite ayuda para llevar a cabo
una tarea o resolver un problema.
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Antes de usar la maquina

Fuentes de informacion y CD relacionados

Le ofrecemos la siguiente documentacién a modo de ayuda para que pueda obtener el rendimiento
6ptimo de la maquina.

Guia del usuario

La Guia del usuario de copia y escaneado de la Solucién Xerox 6204® de formato ancho para el
servidor de impresion FreeFlow Accxes incluye los procedimientos necesarios para la configuracién, el
funcionamiento y el mantenimiento de la maquina. Esta guia se proporciona en formato PDF en el CD.

Guia de iniciacion rapida

La Guia de iniciacién rapida presenta las funciones principales de la maquina y describe las
instrucciones bésicas del funcionamiento. También se proporciona en formato PDF en el CD.

CD-ROM

La maquina incluye varios CDs, entre ellos:

e CD de documentacion: contiene las guias del usuario de la impresora y de la copiadora/impresora
en formato PDF, y las instrucciones de instalacion de los controladores y el software cliente. Las
guias del usuario de los controladores y el software cliente se incluyen con el software
correspondiente.

e Software del controlador:contiene todos los controladores de impresion Accxes, incluidos el
controlador Windows (HP-GL) version 12.0, el controlador PostScript version 12.0 (funciona
mediante la activacién de una Clave de funcién) y los controladores AutoCAD HDI versién
11.0 para AutoCAD 2002/2004/2005/2006.

e  CD de software cliente: contiene el software Accxes Client Tools version 11.00.06 y el software de
la Herramienta de administracién de cuentas (AMT, Account Management Tool).
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Antes de usar la maquina

Opciones

Las opciones de hardware y de software estdn disponibles para la méaquina.

Se suministran Guias del usuario para el software opcional. Estos documentos incluyen los
procedimientos necesarios para la instalacion y el funcionamiento del software.
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Antes de usar la maquina

Uso de esta guia

Esta guia ha sido creada para las personas que utilizan la Solucién Xerox 6204 de formato ancho con
el servidor de impresion FreeFlow Accxes con regularidad. Cuando utilice esta guia, lea el capitulo que
hace referencia a la operacion que esté llevando a cabo para comprender mejor el proceso.

Requisitos preliminares en cuanto a conocimientos

En esta guia se supone que el operador cuenta con conocimientos bdsicos sobre el ambiente de
funcionamiento del PC en uso, los entornos de red y el modo de hacer funcionar un PC. Para obtener
mds informacién, consulte los manuales proporcionados con el PC, el sistema operativo y la red.

Organizacion de esta guia

1 - Antes de usar la maquina

Proporciona pautas para el uso seguro y legal de la maquina.

2 - Descripcion general del producto

Describe las funciones y el uso de los componentes principales de la méaquina, cdmo encender y apagar la
magquina, cémo utilizar los originales correctamente y como seleccionar y cargar el material de impresion.

3 - Copia

Describe las funciones de copiado y cémo realizar copias.

4 - Escaneado

Describe el uso de las funciones de escaneado y como configurar y administrar buzones.

5 - Almacenamiento/ Recuperacion

Describe la funcion de recuperacion de trabajos (programacién almacenada) y su uso.

6 - Configuracion del sistema

Describe los procedimientos de configuracién de los ajustes prefijados de la maquina.
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Antes de usar la maquina
7 - Administracién del sistema

Describe el uso de las funciones de administracion del sistema.

8 - Estado de la maquina

Describe la informacién que puede obtenerse mediante la funcién de Estado de la maquina.

9 - Mantenimiento

Describe los procedimientos para la sustitucién de consumibles y limpieza de la maquina.

10 - Resolucion de problemas

Proporciona soluciones a los problemas que puedan ocurrir en la méaquina.

11 - Apéndice

Contiene las especificaciones y las opciones de la maquina.
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Antes de usar la maquina

Convenciones

En este documento, el término PC hace referencia a un equipo personal o a una estacién de trabajo.

Los iconos siguientes se usan en esta guia.

(D PRECAUCION: El simbolo PRECAUCION lo alerta sobre una accién que podria causar dafios al
hardware o software, o provocar la pérdida de datos.

Z.il ADVERTENCIAS: El simbolo ADVERTENCIA le alerta sobre una accién que podria causar lesiones
fisicas.

Nota

Indica informacién adicional sobre operaciones o funciones y también indica informacién
importante que debe leer.

Las convenciones siguientes se usan en esta guia:

“

: La referencia cruzada se encuentra dentro de este manual.

“

: Hace referencia al CD-ROM, nombres de funciones, mensajes de la pantalla téctil y texto
introducido.

[I: Hace referencia a carpetas, archivos, aplicaciones, nombres de botones o men(s que se
muestran en la pantalla tactil, asi como nombres de mends, comandos, ventanas o cuadros de
didlogo que se muestran en la pantalla del PC y los nombres de botones y mends.

< > botén: Indica un botén de hardware en el panel de control.
< > tecla: Indica una tecla en el teclado del PC.
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Antes de usar la maquina

Notas de seguridad

Lea estas Notas de seguridad cuidadosamente antes de usar este producto para asegurarse de operar el
equipo de una manera segura.

Su producto Xerox y los consumibles recomendados han sido disefiados y probados para cumplir con
estrictos requisitos de seguridad. Estos incluyen la aprobacién de agencias de seguridad y el cumplimiento
con estdndares ambientales establecidos. Lea las siguientes instrucciones cuidadosamente antes de usar
el producto y consultelas cuando sea necesario para garantizar el funcionamiento seguro del producto.

Las pruebas de seguridad y ambientales a las que se ha sometido este producto y su desempefio se han
verificado Gnicamente con materiales Xerox.

Zb ADVERTENCIAS: Cualquier alteracién no autorizada, que puede incluir la adicién de nuevas
funciones o la conexion de dispositivos externos, puede afectar la certificaciéon del producto. Pongase
en contacto con el proveedor autorizado de su localidad para obtener mas informacién.

Marcas de advertencia

Deben seguirse todas las instrucciones de advertencia marcadas en el producto o suministradas con éste.

/\ ADVERTENCIAS:
e  Esta advertencia alerta a los usuarios sobre dreas del producto que podrian provocar lesiones
personales.

e  Esta advertencia alerta a los usuarios sobre areas del producto en las que hay superficies calientes,
que no deben tocarse.

Suministro eléctrico

Este producto debe utilizarse con el tipo de suministro eléctrico indicado en la placa de datos del producto.
Si no esté seguro de que su suministro eléctrico cumpla con los requisitos, favor de consultar a la compania
de electricidad de su localidad.

& ADVERTENCIAS: Este producto debe conectarse a un circuito de proteccién con conexion a tierra.

Este producto se suministra con una clavija que tiene un conector de proteccién con conexion a tierra. Esta
clavija solamente podra conectarse a una salida de corriente con conexioén a tierra. Esta es una medida de
seguridad. Si no puede conectar la clavija, solicite a un electricista que cambie la toma de corriente, para
evitar el riesgo de que se produzca una descarga eléctrica. No debe usar un adaptador con conexién a
tierra para conectar el producto a una toma de corriente sin terminal de conexién a tierra.

Areas de acceso del operador

Este equipo se ha disefiado para limitar el acceso del operador Gnicamente a las dreas seguras. El acceso
del operador a las dreas peligrosas estd restringido mediante cubiertas o protectores que no pueden
retirarse sin herramientas. No debe retirar estas cubiertas o protectores.
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Antes de usar la maquina

Mantenimiento

Todos los procedimientos de mantenimiento del producto para el operador se describirdn en la
documentacién del usuario suministrada con el producto. No debe realizar ningan procedimiento
de mantenimiento que no se describa en la documentacion del cliente.

Limpieza del producto

Antes de limpiar este producto, desconéctelo de la toma de corriente. Siempre debe usar materiales
disefados especificamente para este producto, ya que el uso de otros materiales puede afectar
negativamente el nivel de rendimiento y generar situaciones de peligro. No use limpiadores en
aerosol, ya que estos pueden ser explosivos e inflamables en determinadas circunstancias.

Informacion de seguridad eléctrica

/\ ADVERTENCIAS:
e Use solamente el cable de alimentacién suministrado con el equipo.

e  Conecte el cable de alimentacion directamente a una toma de corriente con conexion a tierra.
No use extensiones. Si no sabe si una toma de corriente estd conectada a tierra, consulte a un
electricista calificado.

Si se debe mover la maquina a una ubicacién diferente, pdngase en contacto con un técnico de Xerox,
o con el agente autorizado o la organizacién de asistencia al cliente de su localidad.

e La conexion incorrecta del conductor a tierra del equipo puede producir una descarga eléctrica.
e No coloque objetos sobre el cable de alimentacion.

e No coloque el equipo donde la gente pueda pisar el cable de alimentacién o tropezarse con él.
¢ No anule o inhabilite los interruptores de bloqueo eléctricos o mecanicos.

e No obstruya las aberturas de ventilacion.

e No debe introducir objetos de ningdn tipo en las ranuras o aberturas del equipo.

Si se presenta cualquiera de las siguientes condiciones, apague la maquina inmediatamente (el
interruptor de encendido y el disyuntor) y desconecte el cable de alimentacién de la toma de corriente.
Llame a un técnico de servicio autorizado para solucionar el problema.

e Elequipo emite ruidos u olores extrafos.

e Elcable de alimentacion estd danado o deshilachado.

e Se ha activado un disyuntor de panel de pared, un fusible u otro dispositivo de seguridad.
¢ Se ha derramado liquido hacia el interior de la copiadora/impresora.

e Elequipo se ha expuesto al agua.

e  Cualquier parte de la méaquina se ha dafado.
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Antes de usar la maquina

Informacion de seguridad de funcionamiento

Para garantizar el funcionamiento seguro y continuo de su equipo Xerox, siga estas pautas de
seguridad en todo momento.

Lo que debe hacer:

Siempre debe conectar el equipo a tomas de corriente conectadas correctamente a tierra. Si tiene
dudas, solicite a un electricista calificado que verifique la toma de corriente.

e  Este equipo debe conectarse a un circuito de proteccién con conexion a tierra, y se suministra
con una clavija que tiene un conector de proteccién con conexion a tierra. Esta clavija
solamente podrd conectarse a una salida de corriente con conexion a tierra. Esta es una medida
de seguridad. Si no puede conectar el cable, solicite a un electricista que cambie la toma de
corriente, para evitar el riesgo de que se produzca una descarga eléctrica. No debe usar una
clavija sin terminal de conexién a tierra para conectar el producto a una toma de corriente.

Debe seguir todas las instrucciones y advertencias marcadas en el producto o que se suministran
con este.

Debe tener cuidado cuando mueve el equipo o lo cambia de ubicacién. P6ngase en contacto con
el departamento de servicio de Xerox de su localidad o con la organizacién de asistencia de su
localidad para mover el producto a otra ubicacién fuera de su edificio.

Debe colocar el equipo en un drea con ventilacién adecuada y espacio para realizar
el mantenimiento. Consulte la guia de instalacién para obtener informacién sobre las
dimensiones minimas.

Debe usar materiales y suministros disefiados especificamente para su equipo Xerox. El uso de
materiales que no sean adecuados puede afectar negativamente el nivel de rendimiento.

Debe desconectar el equipo de la toma de corriente antes de limpiarlo.

Lo que no debe hacer:

1-10

No debe usar una clavija sin terminal de conexién a tierra para conectar el producto a una toma
de corriente.

No debe intentar llevar a cabo tareas de mantenimiento que no se describan especificamente en
esta documentacion.

Este equipo no debe empotrarse, a menos que se proporcione suficiente ventilaciéon. Pongase en
contacto con el proveedor autorizado de su localidad para obtener mds informacion.

No debe retirar las cubiertas ni los protectores que estén sujetados con tornillos. No hay areas de
servicio para el operador detrds de dichas cubiertas.

No debe poner el equipo cerca de un radiador o cualquier otra fuente de calor.
No debe introducir objetos de ningln tipo en las aberturas de ventilacién.
No debe anular o “engafiar” ningln dispositivo de bloqueo eléctrico o mecdanico.

No debe utilizar el equipo si detecta ruidos u olores extraifos. Desconecte el cable de alimentacién
de la toma de corriente y péngase en contacto con el técnico de servicio de Xerox o proveedor de
servicio de su localidad.
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Antes de usar la maquina

Informacion de mantenimiento

No intente efectuar ningn procedimiento de mantenimiento que no se describa de manera especifica
en la documentacién suministrada con su copiadora/impresora.

e No use aerosoles para limpiar el equipo. El uso de limpiadores no aprobados puede ocasionar un
bajo rendimiento y podria generar condiciones de peligro.

e  Use los suministros y materiales de limpieza Gnicamente como se indica en este manual.
Mantenga todos estos materiales fuera del alcance de los nifios.

e No debe retirar las cubiertas o protectores que estén sujetados con tornillos. No hay piezas que el
usuario pueda reparar debajo de estas cubiertas.

e No efectiie ninglin proceso de mantenimiento, a menos que haya recibido entrenamiento para
hacerlo con un proveedor local autorizado, o que el proceso se describa de manera especifica en
los manuales del usuario.

Informacion sobre la seguridad del ozono

Este producto produce ozono durante su funcionamiento normal. El ozono producido es més pesado
que el aire y depende del volumen de copiado. Si se proporcionan los pardmetros ambientales
correctos, como se especifica en el procedimiento de instalacion de Xerox, los niveles de concentracién
se mantendran dentro de los limites de seguridad.

Si necesita informacién adicional acerca del ozono, solicite la publicacién de Xerox Ozone llamando
al 1-800-828-6571 en Estados Unidos y Canadd. En otras regiones, péngase en contacto con el
distribuidor autorizado de su localidad o el proveedor de servicio.

Consumibles

Almacene todos los consumibles de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en el paquete o
contenedor.

e Mantenga todos los consumibles fuera del alcance de los nifios.
e Nunca deseche téner, cartuchos de téner u otros contenedores exponiéndolos a una llama directa.

Emisiones de radiofrecuencia

Estados Unidos, Canadd, Europa y Australia/Nueva Zelanda
Nota

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites de dispositivos digitales de Clase A,

de acuerdo con la Parte 15 de la normativa de FCC. Estos limites se han establecido para
proporcionar proteccion razonable contra las interferencias perjudiciales cuando el equipo

se instala en entornos comerciales. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza siguiendo el manual de instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales a las comunicaciones por radio. Es posible que se produzcan
interferencias si se utiliza este equipo en una instalacion residencial, en cuyo caso se instard al
usuario a que corrija las interferencias por cuenta propia.

Los cambios o modificaciones que se hagan en el equipo que no hayan sido especificamente
aprobados por Xerox pueden anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.
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Antes de usar la maquina

Certificacion de seguridad del producto

Este producto estd certificado por las siguientes agencias, segin los estdndares de seguridad
mencionados:

Agencia
TUV Rhineland of North America
NEMKO

Estandar
UL60950-1 1ro(2003) (EE. UU./Canadad)
IEC60950-1 Edicién 1 (2001)
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Antes de usar la maquina

Informacion sobre reglamentaciones

Sello de la CE

El sello de la CE que se aplica a este producto indica la declaracién de conformidad de Xerox con
las siguientes directivas de la Unién Europea aplicables, a partir de las fechas indicadas:

Enero 1, 1995: Directiva del consejo 72/73/EEC enmendada por la directiva del consejo 93/68/EEC,
aproximacioén de las leyes de los estados miembro relacionadas con los equipos de bajo voltaje.

Enero 1, 1996: Directiva del consejo 89/336/EEC, con aproximacién de las leyes de los estados
miembro relacionadas con la compatibilidad electromagnética.

Marzo 9, 1999: Directiva del consejo 99/5/EC sobre equipos de radio y equipos terminales de
telecomunicaciones y el reconocimiento mutuo de su conformidad.

Se puede obtener una declaracién de conformidad completa, que define las directivas
correspondientes y los estdndares relacionados, por medio del proveedor autorizado de su localidad.

/\ ADVERTENCIAS:

e Para que este equipo funcione cerca de equipos industriales, cientificos y médicos, es posible
que sea necesario limitar la radiacién externa de estos equipos o adoptar medidas especiales
para atenuarla.

e  Este es un producto de Clase A. En un ambiente doméstico, este producto puede ocasionar
interferencias de radiofrecuencia, en cuyo caso el usuario deberda tomar las medidas
necesarias para corregirlas.

Cumplimiento ambiental

Canada: Environmental Choice

Terra Choice Environmental Services, Inc. de Canadé ha verificado que este producto Xerox cumple con
todos los requisitos correspondientes de Environmental Choice EcolLogo para la reduccién del impacto
en el medio ambiente.

Como participante del programa Environmental Choice, Xerox Corporation ha determinado que este
producto cumple con las pautas de Environmental Choice en cuanto a la eficacia del uso de la energia.

Environment Canada establecié el programa Environmental Choice en 1988 para ayudar a los clientes
a identificar productos y servicios responsables respecto al medio ambiente. Los productos de copia,
impresion, impresion digital y fax deben cumplir con los criterios en cuanto a condiciones de

eficacia y emision de energia, y demostrar compatibilidad con suministros reciclados. Hasta ahora,
Environmental Choice ha aprobado mas de 1600 productos y ha otorgado 140 licencias. Xerox ha
sido lider en cuanto al ofrecimiento de productos aprobados por EcolLogo.
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Antes de usar la maquina

Copias e impresiones ilegales

Estados Unidos

El Congreso, por estatuto, ha prohibido la reproduccién de los siguientes documentos en ciertas circunstancias.
Pueden imponerse castigos de multas o prisién a los culpables de realizar estas reproducciones.
1. Obligaciones o titulos emitidos por el gobierno de los Estados Unidos, como:

e Certificados de deuda

e Moneda de la banca nacional

e  Cupones de bonos

e Billetes de banco de la Reserva federal

e Certificados de plata

e Certificados de oro

e Bonos de los Estados Unidos

e Billetes del tesoro

e Billetes de la Reserva federal

e Notas fraccionados

e Certificados de depbsito

e Papel moneda

e Bonos y obligaciones de ciertas agencias del gobierno, como la FHA, etc.

e Bonos. (Los bonos de ahorro de los Estados Unidos pueden fotografiarse nicamente con fines
publicitarios en conexién con la campana de la venta de dichos bonos).

e Timbres de renta interna. (Si es necesario reproducir un documento legal en el que hay un timbre
de renta cancelado, esto puede hacerse siempre y cuando la reproduccién del documento se
haga con fines legales).

e Sellos postales, cancelados o sin cancelar. (Los sellos postales pueden fotografiarse con fines
filatélicos, siempre y cuando la reproduccién sea en blanco y negro, y las dimensiones sean
inferiores a un 75 % o superiores a un 150 % de las dimensiones lineales del original).

e  Giros postales.
o Billetes, cheques o giros de dinero efectuados por oficiales autorizados de los Estados Unidos.

e Timbres y otras representaciones de valor, de cualquier denominacién, que hayan sido o puedan
ser emitidos conforme a cualquier ley del Congreso.

2. Certificados de ajustes compensatorios para los veteranos de las guerras mundiales.
Obligaciones o titulos de cualquier gobierno, banco o corporacién extranjera.

Materiales registrados como propiedad intelectual, a menos que se haya obtenido permiso del
propietario o que la reproduccién esté dentro de los limites del uso legitimo o de las provisiones de
derechos de reproduccion de las leyes de propiedad intelectual. Se puede solicitar mds informacion
acerca de estas provisiones a Copyright Office, Library of Congress, Washington, D.C. 20559. Solicite
la circular R21.

5. Certificados de Ciudadania o Nacionalizacién. (Los certificados de nacionalizacién extranjeros
pueden fotografiarse).

6. Pasaportes. (Los pasaportes extranjeros pueden fotografiarse).
7. Documentos de inmigracién.
8. Tarjetas de registro de servicio militar.
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10.

Antes de usar la maquina

Documentos de seleccién para la incorporacion en el servicio que incluyan cualquiera de los
siguientes datos del solicitante:

e Sueldo o ingresos

e Estado de dependencia

e Antecedentes penales

e  Servicio militar anterior

e Estado fisico o mental

e  Excepcion: Los certificados de licencia militar de los Estados Unidos pueden fotografiarse.

Las placas, tarjetas de identificacion, pases o insignias del personal militar o de los integrantes de
los diferentes departamentos federales, como el FBI, Haciendgq, etc. (a menos que la fotografia sea
ordenada por el director de dicho departamento u oficina).

La reproduccién de lo siguiente también esta prohibida en algunos estados:
Licencias de automévil, permisos para conducir, certificados de titulos de automovil

La lista anterior no incluye todos los casos y no se asumird responsabilidad alguna relacionada con su
cobertura o exactitud. Si tiene alguna duda, consulte a su abogado.

Canada

El Parlamento, por estatuto, ha prohibido la reproduccién de los siguientes documentos en
determinadas circunstancias. Pueden imponerse castigos de multas o prision a los culpables de realizar
estas reproducciones.

1.

2.
3.
4

Billetes o papel moneda actual.

Obligaciones o titulos de un gobierno o banco.

Documentos del tesoro publico o fiscales.

El sello piblico de Canadé o de una provincia, o el sello de un organismo puablico o una autoridad
de Canadd, o de un tribunal de justicia.

Proclamaciones, 6rdenes, regulaciones o nombramientos, o avisos de los mismos (con la intencion
de simular que éstos han sido impresos por Queen's Printer para Canadd, o la impresora
equivalente para una provincia).

Sellos, marcas comerciales, envolturas o disefios utilizados por o en nombre del gobierno de
Canada o una provincia, el gobierno de un estado que no sea Canadd, o un departamento,
consejo, comision o agencia establecida por el gobierno de Canadd o de una provincia, o el
gobierno de un estado que no sea Canadd.

Timbres impresos o adhesivos utilizados para la renta por el gobierno de Canadé o de una
provincia, o por el gobierno de otro estado que no sea Canadé.

Documentos o registros que estén en poder de los oficiales piblicos responsables de crear o emitir
copias certificadas de los mismos, donde la copia simula ser copia certificada de los mismos.

Material con derechos de propiedad intelectual o marcas comerciales, de cualquier forma o tipo,
sin el consentimiento del propietario de la propiedad intelectual o marca comercial.

La lista anterior se proporciona para su consulta y a modo informativo, pero no incluye todos los casos
posibles, y no se asumird responsabilidad alguna relacionada con su integridad o exactitud. Si tiene
alguna duda, consulte a su abogado.
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Antes de usar la maquina

Otros paises

La copia de determinados documentos puede ser ilegal en su pais. Pueden imponerse castigos de
multas o prisién a los culpables de realizar estas reproducciones.

1. Billetes de moneda.

2. Billetes y cheques de un banco.

3. Bonosy titulos del gobierno y bancarios.

4. Pasaportes y tarjetas de identificacion.

5. Materiales registrados como propiedad intelectual o marcas comerciales, sin el consentimiento
del propietario.

6. Estampillas (timbres).

7. Otros instrumentos negociables.

La lista anterior no incluye todas los casos posibles y no se asumiré responsabilidad alguna relacionada
con su cobertura o exactitud. Si tiene alguna duda, consulte a su asesor legal.
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Antes de usar la maquina

Reciclaje y desecho del producto

Si usted est@ a cargo de desechar el equipo Xerox, tenga en cuenta que el producto contiene plomo,
mercurio y otros materiales cuyo desecho puede estar sujeto a regulaciones debido a consideraciones
ambientales en determinados paises o estados. La presencia de plomo y mercurio cumple con
regulaciones globales aplicables en el momento en el que el producto se colocé en el mercado.

Se puede obtener una declaracién de conformidad completa, que define las directivas
correspondientes y los estandares relacionados, por medio del proveedor autorizado de su localidad.

Directiva WEEE 2002/96/EC

La aplicacion de este simbolo en el equipo confirma que el producto debe desecharse en cumplimiento
con los procedimientos acordados en el @mbito nacional.

De acuerdo con la legislacién europeq, los equipos eléctricos y electronicos cuya vida dtil haya llegado
a su fin y sean desechados deben manipularse de acuerdo con los procedimientos acordados.

Antes de desecharlos, pongase en contacto con el distribuidor local de Xerox para obtener informacion
sobre la recepcion de productos.
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Antes de usar la maquina

Conexion eléctrica

A continuacién, se mencionan dos especificaciones de potencia. Las especificaciones que se aplican
a la maquina dependen de su configuracion y de los requisitos para su pais. Conecte el cable de
suministro eléctrico a una toma de corriente que tenga el voltaje promedio adecuado y conexién a
tierra, para evitar que se produzcan descargas eléctricas. Si tiene alguna duda, péngase en contacto
con el Centro de Asistencia al Cliente de Xerox.

1. Voltaje promedio 120V CA (+/- 10%) a corriente de 12 A
Frecuencia promedio 50/60 Hz

2. Voltaje promedio 220-240V CA (de-10% a +6 %) a corriente de 10,0 A
Frecuencia promedio 50/60 Hz

Aseglrese de que no haya polvo en la conexion de la clavija. En un ambiente hiimedo, un conector
contaminado puede causar problemas de conexién con el paso del tiempo.

No intente redirigir, tirar, doblar, frotar o dafar el cable de alimentacién de ninguna manera. No
coloque objetos pesados sobre el cable, ya que puede dafiarse.

Detenga el funcionamiento inmediatamente si la maquina produce humo, calor excesivo, ruidos u
olores inusuales, o si se derrama liquido sobre la maquina. Apague la maquina y desconéctela de la
toma de corriente inmediatamente. Péngase en contacto con el Centro de Asistencia al Cliente de
Xerox.
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Antes de usar la maquina

Ambiente y temperatura

La maquina estd disefiada para funcionar normalmente dentro de los siguientes limites
recomendados:

Escala de temperatura: de 50 °F a 90 °F (de 10 °Ca 32 °C)
Escala de humedad: de 15% a 85 % (sin condensacion)

A un porcentaje de humedad de 47,5 %, la temperatura debe ser de 90 °F o inferior; a un porcentaje de
humedad de 85 %, la temperatura debe ser de 82 °F o inferior.

Nota

Las fluctuaciones repentinas de temperatura pueden afectar la calidad de copia. Si una habitacién
fria se calienta demasiado rapido, puede producirse condensacién en el interior de la maquina, y
esto puede interferir directamente con la transferencia de imagenes.
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Ubicacion de las etiquetas de Advertencia y
Precaucion

A continuacién, se muestran las ubicaciones donde se encuentran las etiquetas de advertencia y
precaucién en la Solucién Xerox 6204 Wide Format con el servidor de impresion FreeFlow Accxes.

AVERTISSEMENT AVISO  ACHTUNG
AVVERTENZA ~ ATENGAO NPEMTIPEKIEHWE

A WARNING

9

1-20  Soluciéon Xerox® 6204® de formato ancho
Guia del usuario



Descripcion general
del producto

En este capitulo se describe el funcionamiento general de la méquina y las funciones de los componentes
principales, como encender y apagar la maquina correctamente, como utilizar la funcién de ahorro de
energia y como utilizar el panel de control. También se describen las caracteristicas de los originales que
pueden copiarse o escanearse, los tipos de material de impresién que pueden utilizarse y cdmo configurar
el tamaio, el tipo y el grosor del papel.

e Componentes de la maquina

e Encendido y apagado del sistema

e  Verificacién del disyuntor

e Uso de la funcién Ahorro de energia

e Ajustes de la serie de tamanos del original
e Tipos de papel y carga

e Ajustes del papel
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Descripcion general del producto

Componentes de la maquina

En esta seccion se describen los componentes principales de la Solucién Xerox 6204 de formato ancho
con el servidor de impresion FreeFlow Accxes.
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Descripcién general del producto

Componentes de la maquina

Vista delantera
2 3

(no se muestra el controlador)

No. Componente Funcion

1 Anaquel de Cargue el original aqui, cara abajo.
entrada

2 Cubierta del Retire esta cubierta para despejar atascos de documentos.
alimentador
superior

Guia de originales | Alinee el borde derecho del original con esta guia.

Panel de control | Consta de botones de operacion, indicadores LED y una pantalla tactil.

Para obtener informacion mas detallada, consulte la seccion “Panel de control” en
este capitulo.

5 Puerto de salida | Aqui se entregan las copias e impresiones cara arriba.
de la impresora

6 Puertas Abra estas puertas para despejar atascos de papel y para cargar el material de
delanteras impresion.

7 Solapa para Recibe y apila las copias e impresiones de tamafo pequefio (8,5" a 18"/216 mm
papel de tamafo | a 457 mm) cuando estd abierta. Permite apilar hasta 20 hojas de papel Bond.
pequeno Consulte la etiqueta para obtener informacion sobre el uso.

8 Bandeja Unidad que recibe y apila las copias e impresiones de tamano mediano y grande.
receptora de Almacena copias e impresiones de 17" a 48"/432 mm a 1219 mm cuando las
copias unidades extensoras estdn enganchadas en la parte posterior del enganche de

alambre, y de 48"/1219 mm y superior cuando las unidades extensoras no estdan
enganchadas. Permite apilar hasta 20 hojas de papel Bond. Consulte la etiqueta
ubicada en la parte delantera de la méquina para obtener informacién sobre el uso.
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Descripcién general del producto

No. Componente

Funcion

9 Rueda Se usa para bloquear las ruedas de la maquina. Bloquee estas ruedas después de
colocar la maquina en el sitio de instalacion.
10 Unidades Cuando no estan enganchadas a la parte trasera de la bandeja receptora de copias,
extensoras almacenan copias e impresiones de 48" (1219 mm) y superior.
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Descripcién general del producto

Vistas del lado derecho y posterior

11 12
17 /
/

l

)

(no se muestra el

controlador)
O O DO C C O
11 Puerto de salida del escaner | Aqui salen los originales escaneados.
12 Guia para el regreso a la Devuelve los originales escaneados a la parte delantera. Se puede
parte delantera instalar una bandeja receptora de documentos opcional en la parte

trasera de la maquina. Consulte a un representante de Xerox para
obtener mas informacién sobre esta opcién.

13 Puerto de suministro de toner | El toner se agrega a través de este puerto.

14 Disyuntor Suministra e interrumpe el suministro eléctrico de la maquina y
proporciona proteccion contra sobrecargas y cortocircuitos.

15 Interruptor de encendido Enciende y apaga la maquina. (También denominado Interruptor de
modo de reposo).

16 Palanca de liberacién de la Levante esta palanca para abrir la unidad superior.
unidad superior

17 Unidad superior Abrala para despejar atascos de papel.

18 Bandeja de alimentacioén Abra esta bandeja y cargue el material de impresion cuando se realizan
manual (especial) copias o impresiones de alimentacién manual.

19 Cubierta del fusor Abrala para despejar atascos de papel.

20 Interruptor del calentador de | Enciende y apaga el calentador de papel.
papel El encendido del calentador de papel evita que el papel se arrugue.
Normalmente, el calentador de papel esta encendido.

21 Bot6n Cortadora Corta el borde anterior del papel en rollo.
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Descripcién general del producto

No. Componente

Funcién

Cubre la cortadora para cortar el material de impresiéon. Normalmente,

22 Cubierta de la cortadora
esta cubierta debe permanecer cerrada.
23 Rollo 1 Cargue aqui el papel en rollo.
24 Ubicacién del rollo 2 Puede instalarse un segundo rollo (Rollo 2) opcional debajo del Rollo 1.

Zh ADVERTENCIA: Nunca toque un drea en la que haya etiquetas colocadas sobre piezas calientes o
filosas. Podria quemarse o sufrir otras lesiones.

Controlador YKE-N (vista delantera)
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Controlador YKE-N (vista trasera)

Descripcién general del producto

Interruptor selector 115/230 V

Este interruptor se coloca en la posicién correcta
durante la instalacion de la maquina. No cambie
su posicion.

Cable de alimentacion

Conexion de cable Ethernet

Cables USB:

2 en el modelo de impresora,

3 en el modelo de copiadora/impresora
Los cables USB proporcionan rutas de
comunicacién entre el controlador y la
Solucién Xerox 6204 de formato ancho.

Conectores Firewire IEEE 1394
(para conectar el Sistema de
escaneo de formato ancho)

Indicador LED
de enlace

Indicador LED
de actividad

En un sistema que funciona normalmente y que tiene una conexién de red adecuada, el indicador LED de enlace se
iluminara continuamente; el indicador LED de actividad parpadea en respuesta a la actividad de red.
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Descripcion general del producto

Panel de control

A continuacion, se describen los componentes del panel de control.

papel

Estado de la m

Conectar/Desconocta)

No. Componente

Ajustes de originalf

nbquing 4 5 6 oy

10

11
3 Borrar todo 1 7
13
14
15

Iniciar

vV

16
17

Funcion

1 Pantalla tactil Muestra los mensajes y los botones en pantalla para la seleccion de
funciones. Para seleccionar las diferentes funciones y opciones, pulselas
en la pantalla tactil.

2 Indicador <Transmitting> Se ilumina cuando la maquina se comunica con el controlador.

(Transmitiendo)

3 Indicador <Jobs in Memory> | Se ilumina cuando los datos (de copiado y escaneado) se almacenan en
(Trabajos en la memoria) la memoria.

4 Boton <Original/Media Muestra la pantalla [Ajustes del original/papel]. Seleccione una o las dos
Settings> (Ajustes del fichas que aparecen para ver o cambiar la Serie de tamafos de original,
original/papel) la Serie de tamanos de papel, el Tipo y el Grosor.

5 Bot6n <Machine Status> Muestra el estado de la maquina, el estado del papel, las lecturas de los
(Estado de la maquina) contadores de facturacion, el nGmero de serie, la descripcién del sistema

(configuracioén) y los errores recientes. También activa la impresion de la
informacion de configuracién y ajustes.

6 Boton <Log In/Out> Muestra la pantalla de modo Administrador del sistema.
(Conectar/Desconectar)

7 <Custom 1 (Personalizado2)> | Estos dos botones se pueden configurar para que, al pulsarlos, muestren
<Custom 2 (Personalizado2)> | una funcién personalizada.
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Boton <Men(> Muestra la pantalla [Mena].

Boton/indicador <Copy from | Inicia la reimpresion del Gltimo trabajo de copiado (tanto originales
Memory> (Copiar de la simples como mudltiples).

memoria)

10 Boton <Ahorro de energia> Si se pulsa este botén cuando la maquina esta lista para copiar,
escanear o imprimir, la maquina pasa al [Modo ahorro de energial.
Cuando la maquina se encuentra en el [Modo ahorro de energial, el
botén se ilumina.

Pulse este boton cuando la maquina se encuentre en el [Modo ahorro de
energia] para reanudar el funcionamiento normal.

11 Control del brillo Ajusta el brillo de la pantalla tactil. Use este control para ajustar el brillo
de la pantalla tactil cuando sea demasiado oscuro o demasiado brilloso
para leer.

12 Boton <Clear All> (Cancelar | Regresa el estado de todos los servicios que se muestran a los valores

todo) prefijados.

13 <Botoén/indicador >Interrupt | Permite que el usuario detenga temporalmente un trabajo de impresion

(Interrumpir) para ejecutar un trabajo de copia o escaneado de mayor prioridad. EL
botén <Interrupt> se ilumina al pulsarlo, y se mantiene iluminado
mientras dure la interrupcion del trabajo. Cuando el botén <Interrupt>
se presiona nuevamente, se cancela la interrupcién, lo que permite
reanudar el trabajo.

14 Boton <Stop> (Parar) Se utiliza para detener el escaneado del original actual, y para detener
el trabajo de copiado, escaneado o impresion actual.

15 Teclado numérico Se utiliza para introducir valores numéricos en los campos de entrada de
datos.

16 Boton <Start> (Iniciar) Se utiliza para iniciar el escaneado de un original.

17 Boton <C> Se utiliza para borrar valores incorrectos introducidos con el teclado
numeérico.

Uso de la pantalla tactil

La pantalla téctil muestra mensajes y contiene los botones de selecciéon y de funciones que se utilizan
para configurar los trabajos de copiado y escaneado. Para seleccionar una funcién o una opcién,
pulselas en la pantalla téctil.

Nota

Las funciones que se muestran pueden variar segin el modelo, las opciones instaladas y la

configuracién de la maquina.

Pantalla prefijada

La pantalla prefijada es la pantalla tactil normal con la que los usuarios trabajan a diario. Aparece
cuando se enciende la maquina o cuando se sale del modo Ahorro de energia, cuando se pulsa el
boton <Clear all> (Cancelar todo), cuando se sale del modo Administracién del sistema, y después de
verificar el estado de la maquina.
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Puede seleccionar la pantalla prefijada de entre las opciones que figuran a continuacién. El
procedimiento para cambiar la pantalla prefijada se encuentra en la seccién sobre la Pantalla
prefijada.

dantalla [Mend]

Copia bisica Calidad imagen Mis funciones

Reduc. {Bmpliac. Origen del papel Tipo papel

Seleccidn
automitica

() Formato salida

Sincro-
nizado

Ty Clasificacidn

B Hinguna

Pantalla [Escanear]

Inserte documentos.

Guardar en:
Desting .
images

Escan. basico \Ca'lidad imagen\ Mas funciones \

original R 1. escanaade Formato archivel

Textilinea

Pantalla [Estado impresora]

Imprimir E Cerrar g

Hombre trab. :
Origen trab. :
Cantidad © 000 de 000
Figina L] oon
Formato datos:

T ETim. toda §
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Componentes y funciones

A continuacion, se describen los nombres y las funciones de los componentes de la pantalla tactil.

Area de mensajes

Boton de funcién

Cantidad de copias

| Inserte documentos.

Fichas

Mis funciones

Copia bisica

Calidad imagen

Reduc. {Bmpliac. Origen del papel Tipo papel

100, 0 Se'lecc'no.n

Botones de seleccion

%
(e 100, 2

T tlasificacidn 36p () Formato salida

3 Hinguna EBond Sincro-
nizado

Componente Funcion

Area de mensajes

Muestra los mensajes de estado de la maquina y proporciona explicaciones sobre la
operacion de la maquina.

Ficha Pulse una ficha para seleccionar y mostrar los mens [Copia basica], [Calidad imagen]
y [Més funciones].
Cantidad de copias Introduzca el nimero de copias mediante el teclado numérico. Se puede programar un

ndmero de copias de 1 a 999. Pulse el boton <C> para borrar una entrada incorrecta.

Botones de seleccion

Utilice estos botones para seleccionar las opciones. Una vez que haya seleccionado
una opcion, el botén quedara resaltado.

Nota: Si toca el botén de pantalla Més..., aparecerd otra pantalla con opciones
adicionales.

Boton de funcion

Utilice este bot6n para que se muestren las pantallas de configuracién de las
funciones.
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Pantalla de configuracién de funciones

E Cancelar ; Guardar a

Izqg.
[-8.0 -

Mirgenes

Area de entrada

Botones de avance

Boton de alternar

Componente Funcion

Area de entrada Muestra los caracteres introducidos en el teclado numérico. Los nGmeros entre
paréntesis () indican los intervalos de configuracion.

Botones de avance Use los botones de flechas para desplazarse y seleccionar un valor. Los elementos y
botones que no se pueden seleccionar se muestran en gris claro.

Botones de alternar Cuando se utilizan los botones de alternar, los valores del drea de entrada
seleccionada pasan de positivos a negativos, o de negativos a positivos. También
puede usar los botones de avance para desplazarse entre valores positivos y
negativos.
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Introduccion de texto

En algunas pantallas, es posible que se le solicite que introduzca texto. En esta seccién, se describe
como introducir texto en la pantalla tactil.

Teclado alfanumérico Teclado de simbolos

Buzdn:
Hombre del buzén

Buzdn:
Hombre del buzén

Cancelar Guardar Cancelar Guardar

E H'Ifanuméricog E Simbolo g

Introduccion de caracteres alfabéticos y nimeros Seleccione el boton [Alfanumérico] y luego pulse los
caracteres que desee introducir. Seleccione [May/Min]
para alternar entre los caracteres en mayusculas y

mindsculas.
Introduccion de simbolos Seleccione el boton [Simbolo] para mostrar el teclado de
simbolos, y pulse el caracter que desee introducir.
Eliminacién de un carécter Seleccione [Retroc.] para eliminar un caracter por vez.
Cancelacion o almacenamiento de la entrada Seleccione [Cancelar] o [Guardar], segin corresponda.
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Encendido/apagado del sistema

Si bien la impresora y el controlador pueden encenderse y apagarse manualmente, se recomienda
permitir que la funcién Ahorro de energia administre la potencia de la maquina.

Uso de la funcidon Ahorro de energia

La funcién Ahorro de energia reduce automdticamente el consumo de energia cuando no se reciben
datos de impresién durante un periodo de tiempo prefijado. La funcién Ahorro de energia tiene dos
modos, [Modo Bajo consumo] y [Modo Reposo].

La méquina ingresa al [Modo Bajo consumo] después de que transcurre un periodo de tiempo
prefijado. La maquina pasa del [Modo Bajo consumo] al [Modo Reposo] si la maquina permanece
inactiva por un periodo adicional.

Nota
Consulte la seccion sobre Temporizadores para obtener informacién sobre cémo personalizar los
ajustes del modo Ahorro de energia.

Modo de bajo consumo

Cuando la maquina se encuentra en este modo, se reduce la potencia del panel del control y del fusor.
Cuando la méaquina ingresa al [Modo Bajo consumo], la pantalla tactil se apaga y el botén <Power
Saver> (Ahorro de energia) del panel de control se ilumina.

Modo de reposo

Cuando la maquina se encuentra en este modo, la potencia se reduce adin mds que en el [Modo Bajo
consumo]. Durante la transicién del modo de bajo consumo al modo de reposo, la pantalla tactil
permanecerd apagada y el botén <Power Saver> (Ahorro de energia) permanecerd iluminado.
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Ingreso al modo Ahorro de energia
Se puede ingresar al modo de ahorro de energia de forma automatica o manual.
Método automadtico: La maquina ingresa al [Modo Bajo consumo] después de que transcurre un

periodo de tiempo prefijado. La maquina pasa del [Modo Bajo consumo] al [Modo Reposo] si
permanece inactiva por un periodo de tiempo adicional prefijado.

N Barrn | e
1 2 3 Int x
v) €0) & =
do de ] ——
( D
7 8 9 ll@h -1
i i
0 [ I _'>

<Ahorro de energia>

Método manual: Pulse el botén <Power Saver> (Ahorro de energia) en el panel de control. El botén se
iluminard, la maquina ingresara al [Modo Bajo consumo], y la luz de fondo de la pantalla téctil se
apagard.

Salida del modo de ahorro de energia
Se puede salir del modo de ahorro de energia de forma automatica o manual.
Método manual: Cuando la méaquina esté en el Modo Ahorro de energia, pulse el boton <Power Saver>

(Ahorro de energia) iluminado. La luz indicadora del boton se apagard, la pantalla tactil mostrard el
mensaje En calentamiento, y la maquina comenzara el ciclo de calentamiento.

Estado da ln mbquiva | 4 5 §

ConectuifDasconectal i e
N o6 T

<Ahorro de energia>

Método automatico: La maquina saldrd del modo Ahorro de energia cuando detecte un trabajo de
impresion en la cola activa.
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Procedimiento de encendido del sistema

El siguiente procedimiento describe el proceso de encendido del sistema desde un arranque en frio, es
decir, cuando la impresora y el controlador estdn completamente apagados.

1. Coloque el interruptor del disyuntor de la impresora en la posicion de encendido [ 1].

Interruptor de

encendido
N

Disyuntor

2. Coloque el interruptor de encendido de la impresora en la posicién de encendido [ 1].

3. Pulse el botén de encendido que se ubica en la parte delantera del controlador.

Botén de encendido

La luz del botdon de encendido se iluminard. Después de medio minuto, el panel de control
mostrard el mensaje Impresora en calentamiento. La maquina estard lista para imprimir en tres
minutos, aproximadamente.
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Procedimiento de apagado del sistema

@ PRECAUCION: El apagado incorrecto de la maquina puede producir dafios en los datos y una
solicitud de servicio. El siguiente procedimiento de apagado del sistema permite que el
controlador se apague correctamente. La forma mas adecuada de llevar a cabo el procedimiento
de apagado es mediante la funcion [Apagar] del mend de la Herramienta de administracion de
impresion de Web (Web PMT) o de Administracién del sistema. Solamente las personas
autorizadas pueden apagar el sistema por completo.

A continuacioén, se describe el procedimiento de apagado de todo el sistema. Siga este procedimiento para

evitar el dafio de los datos y una posible solicitud de servicio cuando se desea apagar el sistema por
completo.

1. Asegurese de que el procesamiento de todos los trabajos de impresion haya finalizado y de que el
indicador <Transmitting> (Transmitiendo) no esté iluminado.

2. Seleccione [Apagar] desde el panel de control o desde la Herramienta de administracién de
impresion de Web.

Apagado desde el panel de control:

1. Pulse el boton <Conectar/Desconectar> en el panel de control, introduzca la clave de

Administracion del sistema cuando aparezca la pantalla [Clave] y seleccione el botén [Apagar] en
el mend [Administracion del sistemal].

| mdministracién del sistema E Cerrar a

Contabil. trabajos

Cambiar clave

Impresién diagnéstico

Apagar

L0

2. Aparecerd la pantalla [Apagar].

ue se p;erﬁan

[ Apagar E Cerrar %

Reiniciar :Restaurar hardware del sistema.

E Apagar g:ﬂpague el hardware del siztema

ywod te 1a potencia.
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3. Seleccione el boton [Apagar].
Nota

No seleccione el botén [Reiniciar], ya que funcién se utiliza para reiniciar el sistema cuando los
trabajos de la cola de impresiéon no pueden procesarse correctamente.

Se mostrard la pantalla [Apagar] brevemente en el panel de control, y el panel de control y la
impresora se apagardn.

El controlador se apagara en 30 segundos a partir del momento en que se apaguen el panel de
control y la impresora. La luz del botén de encendido del controlador se apagaréa cuando el
controlador se apague completamente.

Apagado desde la Herramienta de administracion de impresion de Web:
1. Abra la Herramienta de administracién de impresion de Web en la estacién de trabajo.
2. Seleccione Utilidades > Apagar > [Apagar].

Nota

No seleccione el botén [Reiniciar controlador], ya que se utiliza para reiniciar el sistema cuando los
trabajos de la cola de impresiéon no pueden procesarse correctamente.

Configuracitn de usuario active: 0
Propietario de la sesidn: 131415163

f FreeFlow Accxes

I coladelaimpresora | i 0| Emulacién | Prefijadosdel sistema | Utilidades | Aplicaciones | CONFIGURACIGNDESESION |

Delz‘ﬁ Otro ' Funciones (=B Impresora Contabilidad ‘Seguridad Escaner

Fuentes
Confi s6m de I i HP Stick Font, -~
g nriguracion de la impresora y HDSnckSetQQ Font, =
[4] pDS activads Test Print Stick Font,
§ i . " 1 HPZ Stick Font,
Idioma delz impresora | Ezpafiol B |

HPZ Stick Font - Prepertienal,
e O e | P2 Stick Fant Latin-1,

By sidebnapetdelies 155 192 8| HEZ Stick Font Latin-1 - Bropertional,
CzlCoemp Stick Fant,

CzlCoemp Stick Fant- Broportional,
ViEralCame

4

Actualizarimpresora

* Lzimpresora s=ha actualizace,

L —
XEROX..

2008 XEROX CORPORATION. Reservados todos ko= demmchos.

El panel de control, la impresora y el controlador se apagaran de la manera descrita anteriormente.
3. Coloque el interruptor de encendido de la impresora en la posicién de apagado.
4. Coloque el interruptor del disyuntor de la impresora en la posicién de apagado.
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Verificacion del disyuntor

El disyuntor se abre automdticamente e interrumpe el suministro eléctrico de la maquina si se produce
un cortocircuito o una sobrecarga.

Cuando el interruptor del disyuntor esta en la posicion de encendido [l], la maquina recibe el suministro
de energia. Si la maquina no va a utilizarse por un periodo prolongado, la impresora y el controlador
deben apagarse como se describe en el procedimiento de Apagado del sistema.

Verifique el disyuntor una vez al mes para garantizar que funcione correctamente. Si nota condiciones
inusuales, pongase en contacto con el Centro de Asistencia al Cliente de Xerox.

El procedimiento para verificar el funcionamiento correcto del disyuntor es el siguiente:
1. Realice los pasos 1 a 3 del procedimiento de Apagado del sistema.

2. Pulse el botén de prueba (TEST) mientras el interruptor del disyuntor se encuentra en la posicién
de encendido [ I]. Si el disyuntor se apagaq, significa que esta funcionando correctamente.

Boton de s
prueba B

3. Restablezca el interruptor del disyuntor y lleve a cabo el procedimiento de Encendido del sistema.
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Originales que se pueden usar

Se pueden usar originales que coincidan con los tamanos siguientes.

Tipo de original Tamano del original Grosor

Estandar Consulte la tabla Series de tamarios del original de la
pdgina siguiente para ver una lista de tamanos de
originales que se pueden usar con la Solucién Xerox 6204
de formato ancho.

No estandar Ancho: 7,2-36 pulgadas (182-914,4 mm)
Longitud: 8,3-59 pulgadas (210-15000 mm)

Papel plano (0,05-3,2 mm)

Use el portadocumentos para los originales siguientes

Use el portadocumentos para los siguientes tipos de originales:
e  Originales perforados, arrugados, con curvatura excesiva o rasgados.
e  Originales con pegamento o cinta adhesiva.

Precauciones sobre la manipulacién de originales

Tenga en cuenta las siguientes precauciones cuando manipula originales:

e Eldrea de escaneado puede ensuciarse si se colocan en el escaner originales con pegamento,
cinta adhesiva o liquido corrector. El pegamento en barra o en aerosol ensucia el drea de
escaneado y produce lineas negras en las copias.

e Tenga cuidado cuando utiliza originales plegados, arrugados, rasgados o perforados. Pueden
ocasionar atascos o roturas en el papel.

e  Cuando se usan originales en rollo, aseglrese de que el didmetro del rollo sea de 1,6 pulgadas
(40 mm) o mas. Los rollos con un didmetro menor de 1,6 pulgadas deben alisarse en el borde de
avance para que el escaneado se realice correctamente.

e  Cuando escanee originales gruesos, sosténgalos levemente con las manos mientras se escanean.
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Ajustes de las series de tamanos para los
originales

Seleccione la serie de tamarnos requerida para la deteccién del tamaio del original: [Serie ISO A], [Serie
JIS B], [Serie ISO B], [Serie A-1 esp.], [Serie A-2 esp.], [Serie ARCH-1], [Serie ARCH-2] y [Serie ANSI]. El
ajuste prefijado de fabrica es [Serie de tamarfio ANSI].

Nota

Aseglrese de cambiar el ajuste de la serie de tamaio del original antes de escanear un original
que difiera del ajuste actual.

Series de tamanios del original

Serie ISO A A0, A1, A2, A3, A4

Serie JISB JIS B1, JIS B2, JIS B3, JIS B4

Serie ISO B B1,B2,B3,B4

Serie A-1 esp. 880 x 1,230 mm, 620 x 871 mm, 440 x 625 mm, A3, A4

Serie A-2 esp. 860 x 1,210 mm, 620 x 871 mm, A2, A3, A4

Serie ARCH-1 36x48 pulg., 24x36 pulg., 18x24 pulg., 12x18 pulg., 9x12 pulg.
Serie ARCH-2 30x42 pulg., 24x36 pulg., 18x24 pulg., 12x18 pulg., 9x12 pulg.
Serie ANSI 34x44 pulg., 22x34 pulg., 17x22 pulg., 11x17 pulg., 8,5x11 pulg.

Procedimiento

1. Pulse el boton <Original/Media Settings> (Ajustes del original/papel).

Ajustes da crigmall
papal

Estacdo di | » madcein 4 5 [ e

<Ajustes del original/papel>

Aparecerd la pantalla [Serie tamaiios del original/Ajustes del papel].
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2. Seleccione el bot6n de la serie de tamario del original apropiado en la ficha [Serie tamafios del

original].
| [ serie tamafios '1 Ajustes \ E 3
del original del papel barial

W 150 &
A0, A1, AZ, A3,
a4

I50 B

B, 5B LB,

B4

A-1 ezp.

220mm, &20mm, 440mm,
a2, A4

A-2 ezp.

860 mm, E20 mm,
B2, AZ, A4

AHET

34, 22, 17pulg. .
11, &, 5pulg.
ARCH-1

36, 24, 18pulg.,
12, 9pulg.
ARCH-2

30, 24, 1gpulg.,
12, 9pulg.

3. Seleccione [Cerrar].
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Tipos de papel y carga

En esta seccion, se describen los tipos de papeles disponibles para la maquina y los procedimientos
adecuados para el manejo, la carga y el almacenamiento del papel.

El uso de papel inadecuado puede ocasionar atascos de papel, calidad de impresién inferior, problemas
de funcionamiento y otros tipos de problemas. Para aprovechar al méximo las capacidades de la
maquina, le sugerimos usar solamente el papel recomendado por Xerox.

Notas

Puede adquirir el papel en www.xerox.com. En la pagina de inicio, seleccione Supplies
(Suministros) > Paper and Media Type (Papel y tipo de material de impresién)> For Wide Format
Products (Para productos de formato ancho).

Aparecera la pantalla [Sin papel correspondiente] si no se cargé el papel adecuado en la méaquina
en el momento de realizar las copias. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para resolver
el problema. Aparecerd el botén [Sin papel correspondiente] en la pantalla [Mend] si el
controlador detecta este problema cuando recibe un trabajo de impresién. Pulse el boton [Sin
papel correspondiente] y siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

Si desea usar un tipo de material de impresién que no sea recomendado por Xerox, péngase en
contacto con el Centro de Asistencia al Cliente de Xerox.

Solucion Xerox® 6204® de formato ancho  2-43
Guia del usuario



Descripcién general del producto

Tipo de papel

Papel imprimible

Cuando use papel de un distribuidor para copias o impresiones, aseglrese de que cumpla con las
especificaciones siguientes. Sin embargo, se recomienda que use los tipos de papel estandar que se
muestran en la proxima pdging, a fin de lograr los resultados de impresion y copia deseados.

Nota

Xerox le recomienda usar papel estandar.

Tabla 1. Papel en rollo

Papel estandar
(que incluye el papel recomendado)

Rollo/ Peso Tamano de papel que se
Bandeja puede cargar Gramos/
Nombre Metros Lb
cuadrados
Rollo 1, Papel Bond: ARCH-1 de 36 pulg., 24 pulg., | Superior 75 g/m? 20
Rollo 2 rollos de 20 Ib- 18 pulg., 12 pulg. r— 5 NE
200 pies:Bond | ARCH-2 de 30 pulg, 24 pulg, P 80 g/m
superior Aerox o A 2
Bond Performance 18 pulg., 12 pulg. Fluorescentes superior | 80 g/m N/D
Xerox ANSI de 34 pulg,, 22 pulg., [ presentacion 1109/m2 N/D
18 Ib: 17 pulg., 11 pulg.
Bond translacido | ISO A0, A1, A2, A3, A4 FerifoenEs 75g/m? 20
Vegetal v Vitela: | /IS B1,B2,B3 Bond translicido N/D 18
Vitela Performance | ISO B1, B2, B3
HPH de 20 [b. A-2 esp. (880,860 mm) | Vitela HPH 20
Europeo: ) A1 esp. (620 mm)
vegetal supezznor A2 esp. (440 mm) Poliéster Accu-Image
90-112 g/m 4 mil
M Accu- | Diametro exterior del rollo:
Image Elite 4 mil | cerior o igual a 6,7 pulg.
Poliéster - (170 mm) . 5
Europeo: 75- Vegetal superior 90 90g/m N/D
100 micrones
Vegetal superior 112 112g/m% |N/D
Translacido superior N/D
75 micrones
Translacido superior N/D
100 micrones
Opaco superior N/D
100 micrones
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Tabla 1. Papel en rollo

Rollo/

Peso

Tamano de papel que se

Descripcién general del producto

Papel estandar

(que incluye el papel recomendado)

Bandeja puede cargar Gramos/
Nombre Metros Lb
cuadrados
Alimenta- | Papel Bond ARCH-1: 36 x 48 pulg., 24 x | Superior 759/m2 20
cion comin: 36 pulg., 18 x 24 pulg., 12 x -
manual | rollos de 20 [b-500 | 18 pulg., 12 x 9 pulg. Comercial (A3, A4) 75g/m? 20
pies: Bond superior | ARCH-2: 30 x 42 pulg. Bond transliicido N/D 18
Xerox o Bond -
Performance Xerox | ANST: 34 x 44 pulg., 22 x Vitela HPH 20
18 Ib: ?? pu:g., :]IZ X 22325pul?., U Poliéster Accu-Image
Bond translacido ISOp/l:(?"M :2 A;lj-\i 4 mil
Vegetal y Vitela: o V [ i 2 N/D
Ve Y e & | 15 B1, JIS B2, JIs B3, JIs | VegetalsuperiorS0 1 90g/m J
HPH de 20 b. B4 ,
Europeo: IS0 B1,1S0 B2,1S0B83, 150 | Vegetalsuperior 1121445 g2 | N/D
90-112 g/m? i
.. g A-2 esp. (880, 860 mm) Translacido superior N/D
Poliéster: A-l ‘ ’ 75 micrones
Elite sin solventes | A1 esp. (620 mm)
4 mil A2 esp. (440 mm) - )
Poliéster - :Il'glgslgado superior N/D
Europeo: 75- micrones
100 micrones | Ancho: 210-914,4 mm
Longitud: 297-15000 mm
Opaco superior 100 N/D
Notas

Si usa papel que difiere del ajuste de papel especificado, se pueden producir atascos de
papel. Seleccione un tamafo, tipo y grosor de papel adecuado para obtener resultados

de impresion 6ptimos.

G/M2 (g/mz) es una medida de peso del papel expresado en gramos por metro

cuadrado, lo cual no depende del nimero de hojas en el paquete.

Manejo y almacenamiento del papel

Manipulacion del papel

No use papel plegado, arrugado o con curvatura excesiva, ya que pueden producirse atascos.
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Descripcion general del producto

Almacenamiento del papel

El ambiente 6ptimo para almacenar el material de impresion debe tener una humedad de entre el
40% y el 45%. Para almacenar papel, tenga en cuenta lo siguiente:

e Lahumedad puede afectar el papel. Para almacenar el material de impresién, envuélvalo en papel
de envoltura y gudrdelo en un sitio relativamente seco. El papel vegetal, en particular, debe
guardarse en una bolsa de plastico o una bolsa resistente a la humedad con material secante.

e  Cuando la maquina no se utiliza durante un tiempo prolongado, retire el papel y guardelo de
manera adecuada.

Carga del papel

Papel en rollo

ZB ADVERTENCIA: Cuando coloque el rollo de papel, tenga cuidado de no pellizcarse los dedos en la
maquina.

Cargue el papel en el Rollo 1 o en el Rollo 2 opcional.

Cuando cambie el tipo, el tamano o el peso del papel, aseglrese de cambiar los ajustes del papel antes de
comenzar a copiar. Para obtener mds informacién sobre el procedimiento de configuracién, consulte la
seccion sobre Ajustes del papel.

1.

2. Retire el médulo del Rollo 1 o el Rollo 2.
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Descripcion general del producto

3. Retire el eje del rollo de papel y el centro o rollo parcial de la maquina.

4. Apriete la palanca en los extremos del eje y retire el eje del centro del rollo de papel.

Nota

Cuando aprieta la palanca, se libera el resorte de bloqueo del rollo de papel, lo cual le permite
retirar el eje del centro.

5. Apriete la palanca en los extremos del eje e inserte el eje en el rollo de papel nuevo. Aseglrese de
que los extremos del rollo queden alineados con la guia de tamafo del papel.
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Descripcion general del producto

6. Ajuste la orientacion del rollo de papel y coloque el eje en la guia.

7. Gire el rollo de papel hasta que el borde de avance quede sujetado en el rodillo.

T

El papel del rollo se alimenta automaticamente, luego se detiene.

Nota

Si el papel del rollo no se puede cargar correctamente porque el borde de avance esta dafiado,
recorte el borde de avance antes de colocarlo en posicién.

& ADVERTENCIA: No abra la cubierta de la cortadora para el Rollo 1 o el Rollo 2, a menos que se le
indique especificamente que lo haga.

8. Pulse el botén de la cortadora para cortar el borde de avance del rollo de papel.

Se corta el borde de avance del rollo de papel.

o

Nota

Cuando pulsa el botén de la cortadora una vez, se corta el papel a una longitud de 8,3 pulg.
(210 mm) a partir del borde de avance. Cuando el botén de la cortadora permanece presionado,
el rollo alimenta el papel de manera continua hasta que el botén se libera. El papel se corta
cuando se libera el boton de la cortadora.
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Descripcion general del producto

9. Retire el trozo de papel que se cortd.

10. Deslice suavemente el médulo del Rollo 1 o el Rollo 2 hacia el interior de la maquina hasta que se
detenga.

Uso de la bandeja de alimentacion manual (especial)

Cuando use papel en hojas sueltas para copiar o imprimir, cargue el papel en la bandeja de
alimentaciéon manual (especial).
Cuando cambie el tipo, el tamafo o el grosor del papel, aseglirese de cambiar los ajustes del

papel antes de comenzar a copiar. Para obtener mds informacién sobre cémo cambiar el ajuste
del papel, consulte la seccion sobre Ajustes del papel.
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Descripcion general del producto

Procedimiento

1. Abra la bandeja de alimentacién manual.

2. Alinee los bordes del papel con los indicadores de tamao e inserte el borde de avance del papel
en la maquina hasta que se detenga.

El papel se introducira en la maquina, hasta quedar en la posicién de inicio.
Nota

e  Cargue sélo hojas simples.

e Cuando el borde de avance del papel estd curvado, sostenga la parte curvada del papel
con las manos al insertarlo.

e Sostenga el papel mientras se alimenta en la maquina. Si libera el papel antes de que
éste se detenga, se puede ocasionar un atasco.
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Descripcion general del producto

Corte del papel en rollo

El siguiente procedimiento describe coémo cortar el borde de avance del rollo.

Procedimiento
1.

2. Retire el modulo del Rollo 1 o el Rollo 2.

A ADVERTENCIA: No abra la cubierta de la cortadora para el Rollo 1 o el Rollo 2, a menos que se le
indique especificamente que lo haga.

3. Pulse el boton de la cortadora para cortar el borde de avance del papel.
/)

El borde de avance del papel se cortara.

Nota

Cuando pulsa el botén de la cortadora una vez, se corta el papel a una longitud de 8,3 pulg.
(210 mm) a partir del borde de avance. Cuando el botén de la cortadora permanece presionado,
el rollo alimenta el papel de manera continua hasta que el botén se libera. El papel se corta
cuando se libera el boton de la cortadora.
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Descripcion general del producto

4. Retire el trozo de papel que se cortd.

5. Deslice suavemente el médulo del Rollo 1 o el Rollo 2 hacia el interior de la maquina hasta que se
detengay se enganche.
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Descripcién general del producto

Ajustes del papel

Los ajustes del papel (Series de tamarios de papel, Tipo de papel, Grosor del papel) deben programarse
cuando se carga el papel por primera vez en la maquina o cuando el tipo de papel que desea cargar
difiere de la configuracién actual.

Estas son las series de tamario de papel, tipos de papel y grosores de papel aceptables. El
procedimiento para configurar el papel comienza en la préxima pagina.

ISOA 841 mm (A0), 594 mm (A1), 420 mm (A2), 297 mm (A3)
JISB 728mm (B1), 515mm (B2), 364mm (B3)
ISOB 707 mm (B1), 500 mm (B2), 353 mm (B3)
A-2 esp. 880 mm, 620 mm, 440 mm
A-2 esp. 860mm
ARCH-1 36", 24",18",12
ARCH-2 30"
ANSI 34,2217, 11"
S5 1) AR e
Liviano Bond Bond translicido 8,16 kg.
Vitela Vitela HPH 20 lb.
Poliéster Elite Accu-Image 4 mil
Comun Bond Superior 20 Ib.
Performance 20 b.
Tintes superior 80g/m?
Fluorescente superior 80g /m?2
Vitela Vegetal superior 90 90g/m?
Poliéster Translacido superior 75 micrones 75um
Cartulina Bond Presentacion 110g/m?
Vitela Superior 112 g/m 112 g/m?
Poliéster Transldcido superior 100 micrones 100um

* El papel vegetal se muestra como [Vitela] (Vellum).
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Descripcion general del producto

Procedimiento
1.

Pulse el botén <Original/Media Settings> (Ajustes del original/papel) en el panel de control.

Ajustus o oeigeal
papel

Borrar todo
1 2 3 e
) Parr ©
Estado di | a miguing 4 5 [} —
D
T B Iniciar @ = =
Conectar)] | nconectar B
oo 'SP

<Ajustes del original/papel>

Aparecerd la pantalla [Serie tamafos del original/Ajustes del papel], con la ficha [Serie tamafios
del original] en la parte superior.

2. Seleccione la ficha [Ajustes del papel] para que se muestren las opciones disponibles.

Serdie tamafios Bjustes E 3
c
del original del papel EREAL

AHET
34, 22, 17pulg..
11, &, 5pulg.

ARCH-1
36, 24, 18pulg.,

L 440mm,
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Descripcion general del producto

3. Enlaseccién Serie de tamanios, seleccione el botén que corresponde al papel que desea
configurar, es decir, Rollo 1, Rollo 2 o Manual.

Serie tamafios Ajustes |
| de1 ordiginal

del papel
Serie de tamafios Tipo Grozor

AHSI: EDCE Eond

Rallo 1 Comiin

Rolle 2

Manual EHRCH-1: EDCE g EBond Comiin g

Aparecerd la pantalla de configuracién correspondiente, por ejemplo, [Serie de tamarios, Rollo 1].

4. Seleccione el botén de serie de tamafos apropiado y, a continuacion, pulse [Guardar].

R°11° 1 o E Cancelar ; Guardar g
Serie de tamafios

841 mm 534 mm
420 mm 237 mm

SE0 mm

722 mm 515 mm
264 mm

J6p 24p 18p
1Zp

" 707 mm 500 mm

30
353 mm 5
280 mm E20mm
440 mm

I4p 22p 17p
11p

La ficha [Ajustes del papel] aparecerd nuevamente.

5. Enlos encabezamientos Tipo y Grosor, seleccione el botén que corresponde al papel que desea
configurar, es decir, Rollo 1, Rollo 2 0 Manual.

Bjustes
del papel

Cerrar

Serie tamafios
| de1 ordiginal

Serie de tamafios Tipo Grozor

Rolla 1

Rollo 2

Manual EHRCH-1: EDCE g EBond Comin g

Se mostrard la pantalla [Grosor/Tipo de papel] correspondiente.
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6. Seleccione los botones Tipo de papel y Grosor del papel que correspondan al papel nuevo y, a
continuacion, seleccione [Guardar].

Rollo 2 E ; 3
GrosoriTipo de papel Lanzelar budrdar
Tipo papel

Grozor del papel
Eond iwiando

Witela omin

Poliést. ezado

La ficha [Ajustes del papel] aparecerd nuevamente.

7. Seleccione [Cerrar].

Serie tamafios
| de1 ordiginal

Ajustes

5
del papel rrat
Serie de tamafios Tipo Grozor
Rollo 1 fAWSI: EDC B 1 tEond Comiin

Rollo 2 FAWSI: EDCE

Manual EHRCH-1: EDCE g EBond Comiin g
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Copia

En este capitulo, se describen las funciones y el uso de la pantalla [Copiar], como hacer copias tanto
en papel en rollo como en hojas sueltas alimentadas manualmente, y coémo configurar las diferentes
funciones de copia, a las que se puede acceder mediante la pantalla [Copiar].

Procedimientos de copia
Interrupcién del escaneado y la copia
Creacion de copias clasificadas

Creacién de copias mediante la bandeja de alimentacién manual (especial)

Interrupcién de un trabajo de impresion
Copia desde la memoria
Configuraciéon de las opciones de Copia bésica

Configuracién de las opciones de Calidad de imagen

Configuracién de las opciones de Mas funciones
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Procedimiento de copia

En esta seccion, se describe el procedimiento para la realizacién de copias. Consulte las secciones
enumeradas anteriormente para obtener mds detalles.

e  Paso 1: seleccion de las funciones
e Paso 2:introduccién de la cantidad de copias
e Paso 3: escaneado de los originales

Paso 1: seleccion de las funciones

Para realizar una copia, debe mostrarse en primer lugar la pantalla [Copiar]. Una vez que lo haya
hecho, deberd seleccionar las funciones adecuadas en las fichas [Copia bésica], [Calidad imagen] y
[Mas funciones] para configurar el trabajo de copia y, a continuacién, introducir la cantidad de copias.

1. Pulse el boton <Copy> (Copiar) en el panel de control para mostrar la pantalla [Copiar].

<Copiar>

Notas

e Para que se muestre la pantalla [Copiar], también puede seleccionar [Copiar] en la
pantalla [Mend]. La pantalla [Men(] aparece cuando se pulsa el botén <Menu> (Men()
en el panel de control.

e Sila pantalla [Copiar] esta configurada como pantalla prefijada, se mostrard cada vez
que se encienda la maquina y después de salir del modo Ahorro de energia.

2. Seleccione las funciones de copia requeridas en la ficha [Copia basical.

| Inserte documentos.

Copia bisica Calidad imagen

Reduc. /Ampliac. Origen del papel Tipo papel

100, 0% Se1ecc19n

50,0 % 5
Maz &2 36p 5
100.02 Bond oliést.
e | Hoja
) Clasificacidn 26p

B Hinguna Bond

) Formato salida

Sincro-
nizado
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Nota

Para obtener mas informacién sobre esta ficha, consulte Configuracion de las opciones de [Copia
bésica] que aparece mds adelante en este capitulo.

3. Seleccione las funciones de calidad de imagen adecuadas que aparecen en la ficha [Calidad de

imagen]. Al pulsar el nombre de la ficha en la pantalla téctil, ésta se desplaza hacia la parte
superior.

Tipo original Denzidad copi

Supres. fondo

Textilinea 2 - Ha

Text{Linea
[tranzp]

Texton’Foto
Herma

Foto
[med tono)

Foto
[contone)

TiGontraste

B Hormal

Oscur

Nota

Para obtener mas informacién sobre esta ficha, consulte Configuracién de las opciones de
[Calidad de imagen] que aparece mas adelante en este capitulo.

Seleccione las funciones que desea configurar que aparecen en la ficha [Mas funciones].

Copia basica Calidad imagen Mis funciones

()Copia de muestra (T)Anchura exploracién
B ) B
JUbicacién imagen TIMirgenes

B Superior dizquierds B

1

Notas

e Sipulsa las fichas [2] o [3] en la parte inferior derecha de la pantalla téctil, se mostrardn
ma@s funciones.

e Para obtener més informacién sobre esta ficha, consulte Configuracion de las opciones
de [Mas funciones] que aparece mds adelante en este capitulo.
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Paso 2: introduccién de la cantidad de copias

Se puede introducir una cantidad de 1 a 999 copias.
1.  Use el teclado numérico para introducir la cantidad de copias que desea realizar.

Ajusts do crigralf
= Bormr tedg
1 ? 3 Netuerumpir B*
Parar ©
Estacc da la mdguing| iy
4 5 (] ./'
-
4 § 4 Iniciar @
Canectar/Doaconects —
) €)) € e, >

Teclado numérico

La cantidad de copias que introduzca se mostrard en el borde superior derecho de la pantalla tactil.

Copia bisica Calidad imagen Mis funciones

Reduc. /Ampliac. Origen del papel Tipo papel

Seleccidn

) Formato salida

Sincro-
nizado

) Clasificacidn

B Hinguna

2. Siintroduce un valor incorrecto, pulse el botén <C> para borrar la entrada y, a continuacion,
introduzca el valor correcto.

Ajustus o oeigeal

Bormar tada
! E 3 hesaerumpic
Parer @
Esindo da lamiuina | 4 5 & ___>
? L Iniciar O‘ =

Conectar/Dosconectsr
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Paso 3: escaneado del original

Para escanear el original, siga el procedimiento que se describe a continuacion.

Notas
e Es posible que se produzca un atasco de papel si ejerce demasiada presion sobre el
original o tira de él durante el escaneado.

e Para evitar que se produzcan atascos cuando se copian originales que tienen
perforaciones, oriente el original de manera tal que el area perforada se alimente al final.

1. Oriente el original cara abajo, con uno de los bordes alineado con la guia de originales y, a
continuacion, inserte el borde de avance en el escaner. Cuando el escaner detecte el original,
introducird el borde de éste y se detendrd brevemente, luego se completard el escaneado

Guia de originales

automaticamente.

Notas

e Sostenga el original con las dos manos (una a cada lado de la flecha que se muestra en
el grafico) para que quede plano mientras se introduce en la posicion de inicio. De esta
manera, evitard que el papel se arrugue, lo que puede ocasionar areas oscuras en la
copia. Si libera el original antes de que se detenga la alimentacién, también se puede
producir un atasco.

e Sieldocumento no se introduce automaticamente, se puede configurar el modo de
inicio de escaneado en [Inicio manual]. En tal caso, pulse el botén <Start> (Iniciar).
Para mas informacioén, consulte la secciéon sobre Inicio de escaneado.

e  Laguia de originales puede moverse hacia la derecha para escanear originales de
gran tamafio u originales con perforaciones.

e Sise presenta algan problema durante el escaneado, se mostrard un mensaje de error
en la pantalla tactil. Resuelva el problema como se le indica en el mensaje.

2. Siel escaner estd equipado con guias para el regreso a la parte delantera, el original se expulsard
a la parte delantera de la maquina. Se recomienda orientar el borde de avance del original a
medida que éste sale.
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Interrupcion del escaneado y la copia

Interrupcion de un trabajo de escaneado

Siga el procedimiento que se indica a continuacién para detener el escaneado de un documento.
1. Pulse el botén <Stop> (Parar) mientras el original esta siendo escaneado o estd saliendo del escaner.
El escaneado se interrumpird inmediatamente.

Borrar tod
1 2 3 L
SR y 5 y = L 2
D
T B g Iniciar L J
Conectar/D T
3y
) ¢ S
<Parar>
Nota

Si pulsa el botén <Stop> (Parar) después de que el documento haya terminado de escanearse
y haya comenzado la impresion, la tecla no tendrd efecto. Si esto sucede, consulte la seccion
Interrupcién de un trabajo de copia (a continuacién) para detener el trabajo.

2. Sieloriginal adn se encuentra en el escaner cuando se interrumpe el escaneado, se mostrara el
mensaje [Atasco de documentos]. Siga los pasos que aparecen en la pantalla tactil para despejar
el atasco y retirar el documento.

1. Retire el
alimentador superior.

2. Retire el original.

3. Muelva a colocar el
alimentador superior.
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Interrupcion de un trabajo de copia

Existen dos métodos para interrumpir un trabajo de copia una vez que haya comenzado: pulsar el
boton <Clear All> (Cancelar todo) o el botén <Machine Status> (Estado de la maquina).

Método 1: boton <Clear All> (Cancelar todo)

1. Pulse el boton <Clear All> (Cancelar todo).
Se mostrard la pantalla [Imprimir], que muestra el estado del trabajo de copia actual.

1 2 3D pir B
aaaaa H
1 “ 4 50.( 6 —a )
? B 9 Iniciar 0 ;
Conectar /D "
Do) T )

<Cancelar todo>

2. Pulse el botén [Parar] de la pantalla [Imprimir].
Aparecerd el cuadro de didlogo [Impresion: Eliminar trabajo].

Imprimir E Cerrar g

Hombre trab. :
Origen trab. :
Cantidad © 000 de 000
Pigina B oon

Formato datos:
| Ll Ik l E Elim. todo E

3. Las selecciones del cuadro de dialogo [Impresion: Eliminar trabajo] le permiten eliminar y detener
el trabajo, o bien permitir que continle ejecutandose.
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Para cancelar y detener el trabajo:

Seleccione [Aceptar].

Una representacién grafica animada mostrard el proceso de eliminacion de trabajos en la
pantalla [Eliminar], se detendrd la impresién del trabajo actual y se eliminara de la memoria. Es
normal que se impriman varias copias antes de que el trabajo se detenga.

Impresién: Eliminar trabajo

Hombre trab. :
E1 trabajo actual se eliminard de la memoria.

Seleccione Aceptar =i desea eliminar.

E Aceptar g E Cancelar g

Una vez que se haya eliminado un trabajo, volverd a aparecer la pantalla [Copiar] (u otra pantalla
prefijada seleccionada).

Eliminande

S
/l\

Para continuar con la impresion:

Seleccione [Cancelar].
El trabajo de copia continuard imprimiéndose.

Método 2: boton <Machine Status> (Estado de la maquina)

Si presiona el botén <Machine Status> (Estado de la maquina), deberd llevar a cabo un
procedimiento similar al descrito anteriormente.

1. Pulse el botén <Machine Status> (Estado de la maquina). Aparecerd el mend [Estado de la maquina].

F) & )

<Estado de la maquina>
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Seleccione el botén [Mostrar trabajo de impresion actual].
Se mostrard la pantalla de estado de impresion [Imprimir].

Estado de 1a miquina E Cerrar g

Mostrar trabajo
de dimpresidn actual

Estado
impreszora

Descripeidn
BESHC‘O del papel Bde'l ziztema

Configuracidn

impresiones Errores recientes

Contadores factur.

3.

Imprimir E Cerrar g

Hombre trab. :
Origen trab. :
Cantidad © 000 de 000
Figina L] oon
Formato datos:

T ETim. toda §

4,

trabajo, o bien permitir que continie ejecutandose.

— l Impresidn: Eliminar trabajo

Hombre trab. :
E1 trabajo actual se eliminard de Ta memoria.

Seleccione Aceptar =i desea eliminar.

E Boeptar E E Cancelar g

Para cancelar y detener el trabajo:

Seleccione [Aceptar].

Seleccione el botén [Parar]. Aparecerd el cuadro de didlogo [Impresién: Eliminar trabajo].
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Las selecciones de la pantalla [Impresion: Eliminar trabajo] le permiten cancelar y detener el
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Una representacion grafica animada mostrara el proceso de eliminacion de trabajos en la
pantalla [Eliminar], se detendra la impresion del trabajo actual y se eliminara de la memoria. Es
normal que se impriman varias copias antes de que el trabajo se detenga.

Eliminando

et
/l\

Una vez que se haya eliminado un trabajo, volverd a aparecer la pantalla [Copiar] (u otra pantalla
prefijada seleccionada).

Para continuar con la impresion:

Seleccione [Cancelar]. El trabajo de copia continuard imprimiéndose.
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Creacion de copias clasificadas

Se pueden producir copias clasificadas para los trabajos que incluyan varios originales. Ademads,

los originales del juego pueden ser mixtos, es decir, de diferentes tipos (texto, fotos, etc.). Se puede
escanear un maximo de 256 hojas en cada trabajo de clasificacion. El ajuste prefijado de fabrica para
la clasificacién es [Ninguna].

Nota

Para las copias sin clasificar, la maquina imprime la cantidad especificada para la primera paginag,
luego la cantidad especificada para la segunda, y asi sucesivamente. Para la salida clasificada, la
magquina clasifica las copias en juegos.

Sin clasificar Clasificadas

P

Procedimiento

1. Seleccione la ficha [Copia bésica] en la pantalla [Copiar].

Inserte docum

Copia bisica Calidad imagen | Mis funciones

Reduc. /Ampliac. Origen del papel Tipo papel

Mis 3z 36p &)
(oo |G fons Jpetiést.
——— Hoja e

Clasificacidn 36 Formato zalida
p

Hinguna Bond Sincro-
nizado

2. Seleccione el boton [Clasificacion].
Aparecerd el men [Clasificacion (Juegos)].

[ Clasific. [Juegos) E Cancelar ; Guardar 3

in elasificar

irecta ? 33
2.5
¥ Inversa §| 1.1..

Frueba
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3. Seleccione la opcién de clasificacién deseada, es decir, [Directa] o [Inversa)]. También puede
seleccionar [Pruebal].

[Directa]

Si los originales se escanean del nimero 7 al n, la pagina 1 se ubicard en la parte superior de la
pila de hojas de salida.

[Inversa]

Si los originales se escanean del nimero n al 7, la pagina 1 se ubicard en la parte inferior de la pila
de hojas de salida.

[Prueba]

Seleccione [Prueba] si desea obtener una copia impresa de prueba después de escanear cada
documento y antes de imprimir los juegos finales.

4. Seleccione [Guardar].
Aparecerd la pantalla [Copiar]. Se mostrard el mensaje [Lista para crear juegos].

5. Configure las funciones de copia para el primer original mediante las selecciones de las fichas
[Copia basica], [Calidad imagen] y [Més funciones].

Insira documentos.

Mais fungies

Qualid. imagem

Cépia biszica

Ordig do material Tipo mat.

Red. {Amp1.

Selegio
auto

31 36 pol
Comum

(92 28 pol
Comum

1 Folha _
| A1ceamento 36 pol ) Formato saida

B o o B

6. Introduzca la cantidad de copias (de 1 a 999) mediante el teclado numérico.

Sincro-
nizado

ar @
fola 4 5 6 o ~>
7 ) @ . ¢
¥ a# Do —
) _,.)
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7. Introduzca el primer original en el escaner.

Creacién de juegos

Cantidad : A

Figinas )

Tipe documen.: TextilLinea
Memoria E
Clasificadas

La maquina comenzard a escanear el documento. El progreso del escaneado se indicard en la
pantalla [Creacién de juegos].

8. Cuando el original sale del escaner, la pantalla [Creacion de juegos] muestra cuatro botones:
[Cambiar ajustes], [Eliminar imagen anterior], [Eliminar todas las imagenes] y [Ultimo original].

Creacién de juegos

Cantidad : A

Piginas ]

Tipe documen.: TextilLinea
Memoria D0
Clasificadas Elim. todas

Eliminar im

(1timo

Cambiar
Ajuztes

original

Si todos los originales que desea escanear son del mismo tipo y tamafio, puede continuar
alimentdndolos en este momento.

Si el juego incluye distintos tipos o tamafios de originales, consulte el paso 9.

[Cambiar ajustes]

Muestra la pantalla [Copiar], que le permite cambiar los ajustes para el original siguiente, por ejemplo,
reduccién/ampliacién, tipo de original, seleccion del material de impresion, etc., desde las fichas [Copia
bésica], [Calidad imagen] y [Mas funciones].

[Eliminar img. anterior]

Se pueden eliminar los datos de imagen del dGltimo original escaneado. Esta funcion resulta préactica si
selecciona [Prueba] y luego se da cuenta de que es necesario modificar uno o més ajustes de copia.

[Elim. todas las imagenes]

Si selecciona este boton, se eliminaran todas las iméagenes escaneadas.
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[Ultimo original]

Esta seleccion le informa a la méquina que se realizd el escaneado y se puede comenzar a imprimir.
Seleccione este boton después de que el dltimo original del juego se haya escaneado.

9. Sieljuego incluye distintos tipos o tamarios de originales, o si desea seleccionar una fuente de
papel diferente o aplicar otra funcién, utilice el botén [Cambiar ajustes] para que aparezca la
pantalla [Copiar]. Esto le permite personalizar los ajustes del préximo original.

I e e
P . d Has 5 E Cerrar g
basica de imagen funciones

Reduc. fAmpliac. Ordigen del papel Tipo papel

Seleccidn
@ automitica
1 36p

= Bond

Mis @2 36p

100, 0% Bond -
Hoja R

ww“ 36p ) Formato salida

Bond Sincro-
nizado

100, 0% Eond

50,0 %

Yitela

Foliézst.

Nota

La pantalla [Copiar] mostrard ahora el boton [Cerrar] en el Grea superior derecha. Puede
seleccionar este boton para cerrar la pantalla [Copiar] y regresar a la pantalla [Creacién de juegos]
si decide no realizar cambios en los ajustes del proximo original.

10. Continte insertando los originales en el escaner y configurando los ajustes necesarios para cada
copia.

11. Cuando se haya escaneado el Gltimo original, seleccione [Ultimo original].

12. Confirme la cantidad de copias en la pantalla [Cantidad], o bien introduzca una nueva cantidad
mediante el teclado numérico o los botones de avance.

Cantidad E Cancelar ; Imprimir g'

13. Pulse el boton [Imprimir] de la pantalla [Cantidad].
La maquina comenzard a imprimir juegos de copias clasificados.
14. Pulse <Clear All> (Cancelar todo) para restaurar los ajustes prefijados del panel de control.
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Creacion de copias mediante la bandeja de
alimentacion manual (especial)

La funcién de la bandeja de alimentacion manual (especial) le permite copiar en papel en hojas
sueltas. S6lo se puede cargar una hoja por vez.

1. Seleccione el botén [Hoja] de la seccién [Origen del papel] en la ficha [Copia basical.

Copia basica Calidad dimagen Mis funciones

Reduc. 'dmpliac. Origen del papel Tipo papel

Seleccidn
automitica

1 zep

100, 0% Eond

L 50,0 % Bl iWitela
Mis &2 36p o
100, 0% Eond jPoliést.

—— Hoja S ————
) Clasificacibn 35p ) Formato salida

e R I B
2. Seleccione el botén <Original/Media Settings> (Ajustes del original/papel) en el panel de control.

| [ serie tamafios iﬂjustes \ E c 3
| del original del papel Shear |

AHET

34, 22, 17pulg. .
11, &, 5pulg.
ARCH-1

36, 24, 18pulg.,
12, 9pulg.
ARCH-2

30, 24, 18pulg. .
12, 9pulg.

&50mm, &20mm, 440mm,
a2, A4

La pantalla tactil mostrara las fichas [Serie tamarios del original] y [Ajustes del papel].
3. Seleccione la ficha [Ajustes del papel].

Serie tamafios Ajustes
5
| de1 sriginal del papel rrat
Serie de tamafios Tipo Grosor
Rollo 1 BHSI: EDCE Comin

Rollo 2 fAWSI: EDCE

Manual EHRCH-1: EDCE g EBond Comin g

Los ajustes actuales de tamafo, tipo y peso se mostraran tanto para el papel en rollo como para el
papel en hojas sueltas (manual).
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4. En laseccién Serie de tamanos, seleccione el botén [Manual]. Aparecerd la pantalla [Serie de
tamanos manual].

Manual
Serie de tamafioz

cancelar ] Guardar

841 mm 534 mm

420 mm 287 mm ge0.mm

728 mm 515 mm
364 mm

3Ep 24p 18p
12p

% 707 mm 500 mm

353 mm s0p

880 mm E20mm
440 mm

I4p 22p 17p
1p

5. Seleccione el boton que corresponde a la serie de tamaios del papel que se usard para imprimir y,
a continuacion, seleccione [Guardar].

La ficha [Ajustes del papel] aparecerd nuevamente.

6. Seleccione el botén [Manual] de la seccién Tipo Grosor. El ejemplo de la derecha indica que las
selecciones actuales son Bond y Liviano.

Serie tamafios Ajustes 1|
Cerrar
| d&1 ordginal del papel r
Serie de tamafios Tipo Grozor
Rollo 1 [ANSI: ED C B { tBond Comin

Rollo 2

AHSI: EDCE

Manual EHRCH-1: EDCE g EBond Comiin g

Eond Comiin

Aparecerd la pantalla [Grosor/Tipo de papel Manual] correspondiente.

7. Seleccione los botones apropiados para definir el [Tipo de papel] y el [Grosor del papel] y, a
continuacion, seleccione [Guardar].

| Manual E ; 3
GrosoriTipo de papel kanselap buardst |

Tipo papel Grozor del papel

Eond Liviando

Witela Comin

Poliést. Pezado

8. Seleccione [Cerrar] cuando vuelva a aparecer la ficha [Ajustes del papel].

9. Sies necesario, realice ajustes adicionales en las fichas [Copia basical, [Calidad imagen] y [Més
funciones].
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10. Introduzca la cantidad de copias (de 1 a 999) mediante el teclado numérico.

11. Abrala bandeja de alimentacién manual e inserte el papel, alineando los bordes de la hoja con los
indicadores de tamafio apropiados.

La maquina introducira el borde del papel (prealimentaciéon) cuando detecte el borde de avance
de la hoja y luego se detendrd.

Nota

Si después de seleccionar [Hoja] como el [Origen del papel], intenta escanear el original sin cargar
el papel, aparecerd la pantalla [Sin papel correspondiente]. Siga las instrucciones que aparecen en
pantalla para finalizar el trabajo.

12. Escanee el original.

Una vez que se haya escaneado el original, el papel se introducird en la maquina y se llevard a
cabo la copia.

13. Cierre la bandeja de alimentacién manual (especial) cuando finalice el trabajo de copia.
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Interrupcion de un trabajo de impresion

Se puede interrumpir un trabajo de impresién para hacer un trabajo de copia que tenga mayor
prioridad. El trabajo de impresion interrumpido se reanudard una vez que finalice el trabajo de copia.

1. Pulse el boton <Interrupt> (Interrumpir) del panel de control mientras el trabajo de impresién se
esté procesando.

<Interrumpir>

El boton <Interrupt> (Interrumpir) se iluminard y permanecerd encendido durante la interrupcién
del trabajo. Por lo general, no se imprimirdn mas de dos copias antes de que se interrumpa la
impresion.

2.  Cuando el trabajo suspendido se detiene, se muestra la pantalla [Copiar].

Copia bisica

Reduc. {Bmpliac.

e
e Bond

. Hoja
I clasificacidn 36p ) Formate salida

Hinguna EBond Sincro-
nizado

3. Seleccione los ajustes de copia necesarios en las pantallas [Copia basica], [Calidad imagen] y [Mas
funciones].

4, Introduzca la cantidad de copias (de 1 a 999) mediante el teclado numérico.

5. Escanee los originales. Se ejecutara el trabajo de copia.
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Cuando el trabajo de copia finalice, pulse el boton <Interrupt> (Interrumpir) nuevamente.

Se cancelard el modo de interrupcion, se apagaré el boton <Interrupt> (Interrumpir) y se
reanudard el trabajo de impresion que se habia suspendido.

Notas

e Siseolvida de pulsar el botén <Interrupt> (Interrumpir) para cancelar el modo de
interrupcion, éste se cancelard automaticamente una vez que finalice el tiempo de
espera establecido del temporizador [Detener impresion].

e El periodo de tiempo de espera de interrupcion de una impresion puede establecerse
entre 60 segundos (tiempo prefijado) y 99 minutos. Para modificar este ajuste,
seleccione el boton [Setup] (Configurar) en el panel de control, luego la funcién
[Temporizadores] y, finalmente, [4. Detener impresion]. Use el teclado numérico o
los botones de avance para seleccionar un periodo de tiempo de espera diferente.
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Copia desde la memoria

La funcién Copiar de la memoria (Recuperar trabajo) permite volver a imprimir el Gltimo original o
juego de originales copiado. Cuando la informacién de imagen de un trabajo de copia reciente se
almacena en la memoria, se iluminaré el indicador <Jobs in Memory> (Trabajos en la memoria).

Indicador Jobs in
Memory (Trabajos
en la memoria)

Estado delamiguing | 4 5 [

Iniciar @

ConectaDasconectar = =

Procedimiento

1. Parainiciar la funcion Recuperar trabajo, pulse el botén <Copy from Memory> (Copiar de la
memoria). Aparecerd el cuadro de didlogo [Recuperar trabajo].

Ajustus o oeigeal
papel

Estado delamiguing | 4 5 [

ConectaDasconectar = .

<Copiar de la memoria>

2. Seleccione el botén [Imprimir] del cuadro de didlogo [Recuperar trabajo]. Aparecerd la pantalla
[Sustituir ajustes] y se iluminara el indicador <Copy from Memory> (Copiar de la memoria).

Lista para crear juegos

| Inserte documentos.
b T — e —

Recuperar trabajo Cancelar 3

Se recuperarin las imigenes ¥ los parametros
f del d1time trabajo.

Seleceione Imprimir para sustituir los ajustes
& imprimir la imagen.

Imprimir
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3. La pantalla [Sustituir ajustes] le permite imprimir el trabajo tal cual estd almacenado o sustituir
los ajustes almacenados y luego imprimir el trabajo. En ambos casos, se puede cambiar la
cantidad de copias.

Cant 1
Sustituir ajustes E Cancelar s Imprimir i
Reduc. tAmpliac. Origen del papel Tipo papel

@ (O
Oner [SEH
:3;_02 (W.:gﬁdasp

Hoja e —
¥ 36p ) Formato salida

o D

Para imprimir el trabajo tal cual estd almacenado:

Para imprimir el trabajo tal cual se encuentra almacenado, seleccione [Imprimir].

Elindicador <Transmitting> (Transmitiendo) se iluminard, el indicador <Copy from Memory>
(Copiar de la memoria) se apagard, aparecerd la pantalla [Copiar] y se imprimird el trabajo
almacenado.

Para cambiar los ajustes de los trabajos y luego imprimir:

Para cambiar los ajustes de los trabajos y luego imprimir el trabajo almacenado, configure las opciones
necesarias en la pantalla [Sustituir ajustes], es decir, selecciénelas en [Copia bésica], [Calidad imagen]
y [Mas funciones] y, a continuacion, seleccione [Imprimir].
Elindicador <Transmitting> (Transmitiendo) se iluminard, el indicador <Copy from Memory>
(Copiar de la memoria) se apagard, aparecerd la pantalla [Copiar] y se imprimird el trabajo
almacenado. Los ajustes modificados sélo se aplican a los trabajos de reimpresion. Los ajustes
originales del trabajo de copia se mantienen en la memoria sin modificacion.

Nota

El modo Copiar de la memoria se cancelard automdaticamente una vez que haya transcurrido un
periodo de tiempo prefijado sin que se realice una copia.
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Configuracion de las opciones de [Copia basical

Cuando los requisitos de un determinado trabajo de copia difieran de los ajustes prefijados de la
mdgquina, se podran realizar ajustes especificos para dicho trabajo en las fichas [Copia basica], [Calidad
imagen] y [Mas funciones] de la la pantalla [Copiar]. Las siguientes opciones pueden seleccionarse en
la ficha [Copia bésica].

e  Reduccion/Ampliacién
e Suministro de papel

e Tipo de papel

e Formato de salida

Para acceder a la pantalla [Copiar] y la ficha [Copia bésica]:
1.

Pulse el botén <Copy> (Copiar), o bien seleccione [Copiar] en la pantalla [Mend].

papl i
1 ? Ep) o e
""""" 2
= 4 5 ] o ——->
! 8 9 Iniciar ;.. =
ConestarD e
Tl

<Copiar>

Aparecerd la pantalla [Copiar].

2. Seleccione las funciones adecuadas en la ficha [Copia basical.

Reduc. /Ampliac. Origen del papel Tipo papel

feleceidn
automitica

100, 0%
50,0 %
= os
el 100, 0F =

) Clasificacidn 36p

B Hinguna Bond

) Formato salida

Sincro-
nizado
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Reduccion/Ampliaciéon
Se puede seleccionar un porcentaje de reduccién/ampliacién para realizar copias reducidas o

ampliadas. El ajuste prefijado de fabrica es [100,0%].

Procedimiento

1. Abra la pantalla [Copiar].
2. Seleccione el porcentaje de [Reduc./Ampliac.] de entre las tres opciones disponibles.

100%

| —Porcentajes preajustados

Copia bisica Calidad imagen Mis funciong

% de R/A personalizada

Reduc. (dmpliac.

Foliést.

TiFormato salida

Sincro-
nizado

) Clasificacién

B Hinguna

100,0%

Las copias se realizan en el mismo tamano que el original.

% R/A personalizada

El boton del medio representa un ajuste de reduccién/ampliacién personalizado y preajustado, dentro
de un intervalo del 25% al 400 % .

Mas
Si se selecciona [Mas], aparece la pantalla [Reduc./Ampliac.], desde la cual puede seleccionar tres
opciones adicionales: [Automatica], [Manual] o [Preajustado].

Nota

Los porcentajes de reduccion y ampliacion que se muestran cuando selecciona el botén

[% Personalizado] o el botén [Mds...] pueden personalizarse para satisfacer sus necesidades
especificas. Para conocer c6mo cambiar las opciones prefijadas, consulte la seccién sobre Men(s
personalizados y Pantalla de R/A [Reduccion/ Ampliacion] personalizada

Para seleccionar un porcentaje de reduccién/ampliacién que no aparece en la pantalla [Copia basica],
siga el procedimiento que se indica a continuacion.
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Procedimiento

1. Seleccione [Mas...] en la ficha [Copia bésical].

Copia bisica Calidad imagen Mis funciones

Reduc. {Bmpliac. Origen del papel Tipo papel

eleccidn

i HO]a s
I clasificacidn 36p ) Formate salida

Hinguna EBond Sincro-
nizado

Aparecerd la pantalla [Reduc./Ampliac.].

2. Seleccione el botén de funcion que permita realizar la reduccién o ampliacion deseadas.

Automatica

El porcentaje se configura automaticamente en funcion del tamafio original y del tamano del papel
instalado. La copia del original se realiza de manera que se ajuste al papel seleccionado.

Reduc. (Ampliac. E Cancelar ; Guardar g

Automitica

Manual

Freajustado

Manual

Reduc. (Ampliac. E Cancelar ; Guardar 3

Q Automitica

Q Freajustado

Puede introducir un porcentaje de entre el 25% y el 400 %, con incrementos del 0,1 % . Introduzca el

valor mediante el teclado numérico. La mdquina no acepta valores que estén fuera de este intervalo de
porcentajes.
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Preajustes

Seleccione uno de los seis porcentajes preajustados.
Nota

Puede cambiar los ajustes prefijados. Para obtener informacién adicional sobre este procedimiento,
consulte “R/A personalizada”.

Reduc. (Bmpliac. E Cancelar ; Guardar a

Automitica

Manual

Freajustadao

3. Seleccione [Guardar].
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Origen del papel

Las opciones de Origen del papel le permiten seleccionar el papel para el trabajo de copia. El ajuste
prefijado de fabrica es [Seleccién automatica].

Si necesita cargar un tipo de papel diferente del que estd cargado en la maquina, asegarese de
seleccionar el boton [Tamario del original/papel] en el panel de control y de actualizar los ajustes
de tamafno, tipo y grosor del papel.

Procedimiento

1. Seleccione el papel en las opciones de [Origen del papel].

Copia bisica Calidad imagen Mis funciones

Reduc. /Ampliac. Origen del papel Tipo papel

g Seleccidn

automitica

f 1 26p
G S0 J bona
Mas D2 36p
(e 00,02 | (e ona
——— Hoja ————
T Clasificacién 36p ) Formato salida

Hinguna EBond Sincro-
nizado

Seleccion automatica

La maquina selecciona automaticamente el papel en rollo apropiado en funcién del tamafo del
original detectado y la reducciéon o ampliacion especificada.

Papel en rollo (segundo y tercer botén)

Seleccione uno de los tamaios de papel en rollo cargados en las bandejas.

Nota

El moédulo 2 es opcional.
Hoja

Le permite especificar la serie de tamanos, el tipo y el grosor el papel del papel en hojas sueltas que se
usard para imprimir desde la bandeja de alimentacién manual (especial).
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Tipo de papel

Puede seleccionar el tipo de papel [Bond], [Vitela] o [Poliéster]. La opcion [Vitela] debe seleccionarse
cuando se usa papel vegetal. El ajuste prefijado de fabrica es [Bond].
Procedimiento

1. Pulse la tecla <Copy> (Copiar) o seleccione el botén [Copiar] de la pantalla [Men(] para que
aparezca la pantalla [Copiar].

Copia bisica Calidad imagen Mis funciones

Reduc. /Ampliac. Origen del papel Tipo papel

100, 0% Seleccidn

200 Bond

Mas D2 36p o
100, 0% Bond Rolfests
————— Hoja e —————
) Clasificacidn 35p ) Formato salida

Hinguna EBond Sincro-
nizade

2. Seleccione el boton [Bond], [Vitela] o [Poliéster] para especificar el tipo de papel.

Nota
Cuando se selecciona [Origen del papel], el tipo de papel cargado en la bandeja se selecciona
automaticamente.

Formato de salida

La funcion Formato de salida le permite especificar el modo de corte de papel. El ajuste prefijado de
fabrica es [Sincronizado].
Procedimiento

1. Seleccione el botén que aparece en la seccién [Formato salida] en el drea inferior derecha de la
ficha [Copia bésical].

Copia basica Calidad imagen Mis funciones

Reduc. /Ampliac. Origen del papel Tipo papel

Seleccidn

Bond

Mis &2 sep =
100.02 Bond Poliést.
T Hoja
) Clasificacidn 26p

B Hinguna EBond

) Formato salida

Sincro-
nizado

2. Seleccione una de las opciones de modo de corte de papel que se muestran.
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Sincronizado

El papel en rollo se cortard del mismo tamano que el original.

Modo corte pap E Cancelar ; Guardar g

Sincronizado

Preajustado

Manual

Preajustado

El papel en rollo se cortara del tamano estdndar que el usuario seleccione. Las opciones de tamafo
estandar se mostraran cuando seleccione el botén [Preajustado].

Seleccione la opcién deseada y, a continuacion, pulse [Guardar].

Manual

El papel en rollo se cortard del tamaio personalizado que el usuario especifique. Cuando se selecciona
[Manual], aparece una pantalla con campos de entrada de datos.

Introduzca la informacién del tamafio que desee utilizar y, a continuacioén, pulse [Guardar].

Modo corte pap E Cancelar ; Guardar g

Sincronizade (100 g 1230)
X
Preajustado (100 - 914) @

]
ws | @AD
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imagen]

Copia

Se pueden configurar las funciones de calidad de imagen que se muestran en la pantalla [Calidad
imagen] para garantizar la mejor calidad de imagen de cada original. En esta seccion, se indican los

procedimientos de configuracién de las siguientes caracteristicas:

e Tipo de original

e Densidad copia

e  Supresion de fondo
e Contraste

Tipo de original

La opcién Tipo de original le permite especificar la clasificacion de tipo de documento que desea

copiar. El ajuste que seleccione permitird al controlador aplicar el procesamiento de imagen 6ptimo, a
fin de lograr la mejor calidad de imagen posible. El ajuste prefijado de fabrica para esta opcién es

[Texto/Lineal].

Procedimiento

1. Pulse el boton <Copy> (Copiar) o seleccione el boton [Copiar] de la pantalla [Mend] para que

aparezca la pantalla [Copiar].

Inserte documentos.

i Copia bisica 1 Calidad imagen 1 Mis funciones \ i

Reduc. /Ampliac.
100, 0%

50,0 %

G 105
g3 100, 03

B Hinguna

2. Seleccione la ficha [Calidad imagen].

Origen del papel Tipo papel

Seleccidn
automitica

1 zep

= Bond

2 38
e

————— Hoja
) Clasificacidn 36p

Bond

) Formato salida

J

Eond
Yitela

Foliézst.

Sincro-
nizade

3. Seleccione la opciéon de [Tipo de original] que coincida en mayor medida con el original.
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Texto/Linea

Seleccione este modo para realizar copias de alto contraste de documentos que contienen texto y lineas.

Tipo original Den=sidad copi

Supres. fondo

TextiLinea

TextiLinea
[transzp]

TextolFoto

- Foto

5! (med tono)

Foto
[zontone]

IContraste

B Hormal

Texto/Linea (transp.)

Seleccione este modo para realizar copias de originales transparentes. Esta opcién es adecuada para
originales de vitela o poliéster, en donde el color de fondo es transparente, blanco, azulado o marrén.

Texto/Foto
Seleccione este modo para realizar copias de originales que contienen texto y fotografias.
Foto (med tono)

Seleccione este modo cuando los documentos contienen una imagen en escala de grises o de medio
tono, como un grafico impreso.

Foto (contone)

Seleccione este modo cuando el documento contiene una imagen en tonos continuos, en blanco y
negro o en color, como una fotografia.
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Densidad copia

La opcién Densidad copia le permite ajustar la claridad o la oscuridad de las copias, en funcién del
original. El ajuste prefijado de fabrica es [Normal].

Procedimiento

1. Ajuste la densidad de copia mediante los botones de [flecha hacia arriba] y [flecha hacia abajo].

Cant.

Tipo original Denzidad copia Supres. fondo
Claro
TextiLinea -

TextiLinea
[transp]

TextolFoto
R Horma
Foto
{med tono]
Foto
[contone)

Oscur

IContraste

B Narmal

Puede seleccionar entre nueve niveles de densidad, desde [Claro] hasta [Oscuro]. La densidad de copia
aumenta a medida que el nivel se aproxima a [Oscuro], y disminuye a medida que se aproxima a [Claro].

Supresion de fondo

La funcion Supres. fondo le permite realizar ajustes en documentos que presentan un contraste
deficiente entre la imagen en primer plano y la imagen de fondo. Esta funcién resulta particularmente
atil para mejorar la calidad de copia cuando los originales contienen montajes, densidad despareja, o
fondos oscuros o de color. El ajuste prefijado de fabrica es [Si].

Notas

e Cuando se copian o escanean originales, es posible que sea necesario rotar la imagen
90° para obtener el tamano de supresion de fondo adecuado.

e Lafuncién Supresién de fondo no esta disponible cuando la funcién [Tipo original] esta
establecida en [Foto (med tono)] o [Foto (contone)].
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Procedimiento

1. Seleccione [No] o [Si].

Tipo original Densidad copia Supres. fondo
Claro
TextiLinea -
Textn’L'inea
e [transp)
Texton’Foto
Horma

Foto

TIContraste

B Hormal

[med tonao)
Foto
[contone)

No
La supresion de fondo se desactiva.
Si

El sistema aplica la supresion de fondo para eliminar de las copias el fondo que pueda estar presente
en el original.

Contraste

La opcién Contraste aumenta o disminuye el contraste de la copia en funcién del original. Los ajustes
de contraste alto aumentan la diferencia entre las areas claras y oscuras de la imagen, aclarando las
dreas claras y oscureciendo las dreas oscuras. Los ajustes de contraste bajo muestran una diferencia
menos pronunciada entre las dreas claras y oscuras. El ajuste prefijado de fabrica es [Normal].

Procedimiento

1. Seleccione [Contraste].

Tipo original Denzidad copia Supres. fondo

TextiLinea

Text{Linea
¥ [tranzp]

TextolFoto

Horma
Foto
[med tonao)

Foto

[contone)

TIContraste

B Hormal
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2. Ajuste la configuracion mediante los botones de [flecha hacia arriba] y [flecha hacia abajo], y
seleccione [Guardar].

Cancelar Guardar

Mas alto

Hormal

Contraste

Mis bajo

Puede seleccionar una opcidén de entre cinco niveles, desde [Mas bajo] hasta [Mas alto].

Cuanto mas se aproxime el nivel a [Mas alto], mayor serd la diferencia entre las zonas oscuras y claras.
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Configuracion de las opciones de
[Mas funciones]

Para configurar los elementos de la ficha [Mas funciones], puede seleccionarlos, elegir las opciones
adecuadas y guardar los cambios. A continuacién, se enumeran los procedimientos de esta seccion.

e  Copia de muestra

e Ubicacién de la imagen

e Ancho de escaneado

e Margenes

e Invertirimagen

e  Reproduccion

e Imagen espejo

e Nitidez

e Desplazamiento de escaneado
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Copia

La funcién Copia de muestra produce una copia parcial y de prueba del original, lo que le permite aceptar
o modificar los ajustes antes de realizar copias. El ajuste prefijado de fabrica es [Sin copia de muestra].

Procedimiento

1. Pulse la tecla <Copy> (Copiar) o seleccione el botén [Copiar] de la pantalla [Men(] para que

aparezca la pantalla [Copiar].

Copia basica Calidad imagen Mis funciones

Reduc. /Ampliac. Origen del papel Tipo papel

100, 0% eleccian

50,0 %

Mas

100, 0% Bond

Hinguna EBond Sincro-
nizade

2. Seleccione la ficha [Mas funciones].

————— Hoja e —————
) Clasificacidn 36p ) Formato salida

3. Seleccione [Copia de muestra] en la ficha superior [1] de [Mas funciones].

Copia basica Calidad imagen Mis funciones

(Copia de muestra (TAnchura explaracisn
B ) B
JUbicacién imagen TIMirgenes

B Superior dizquierds B

1

Aparecerad la pantalla [Copia de muestra].
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4.  Seleccione [Sin copia de muestra] o [Crear copia de muestra] y, a continuacion, seleccione [Guardar].
Copia de muestra E Cancelar ; Guardar g

B Sin copia Sin copia de muestra
de muestra Mo generar una
muestra de la copia.

% Crear copia Crear copia de muestra

de muestra Crear una muestra de cémo
se verd la copia
utilizando una seccidn de
T1a parte central de la hoja.

Sin copia de muestra

No se generard una muestra de la copia.

Crear copia de muestra
Se generard una muestra de cémo lucird la copia desde la mitad de la hoja.

Aparecera una ventana de confirmacién después de que se imprima la copia de muestra. Si esta
satisfecho con la calidad de la imagen y demas funciones seleccionadas, seleccione [Imprimir]. Si
necesita hacer otros ajustes en la pantalla [Copiar], seleccione [Cancelar].

Fulse Imprimir para aceptar Ta copia de muestra

E Imprimir g E Cancelar g
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Ubicacion de la imagen

Procedimiento

Se puede desplazar la imagen hacia la derecha, hacia la izquierda, hacia arriba o hacia abajo para
cambiar la ubicacién en la que se imprimird la imagen en la copia. Ademas, se puede configurar la
funcién para que la imagen se centre automaticamente en el papel. El ajuste prefijado de fabrica es
[Despl. esquina].

1. Seleccione [Ubicacién imagen] en la ficha superior [1] de [Mas funciones].

Inserte documentos.

Copia bisica 1 Calidad imagen * Mis funciones \

()Copia de muestra (T)Anchura exploracién 1
B ) B

; ; 2
JUbicacién imagen TIMirgenes

B Superior izquierdo B
3

Se mostrard la pantalla [Ubicaciéon imagen].

2. Seleccione [Centrado auto.] o [Despl. esquinal].

Ubicacidn imagen E Cancelar ; Guardar 3:

entrado auto.

B Despl. esquina

Centrado auto.

El centro del original estd centrado en la copia.
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Despl. esquina

Ubicacidn imagen E Cancelar g Guardar g'

ntrado auto.

Despl. esquina

e d i) ]

La imagen del original se desplaza hacia los bordes o las esquinas del papel. Use los botones de flecha
para desplazar la imagen hacia la ubicacién deseada.

3. Pulse [Guardar] después de realizar las selecciones.
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Anchura exploracion

Procedimiento

De forma prefijada, la Soluciéon 6204 de formato ancho esta configurada para escanear originales

de tamano estandar. Si desea copiar un original cuyo tamafo no sea estandar, deberé utilizar una
seleccion de [Anchura exploracion] para definir el ancho. Esta funcion le permite definir una variable de
anchura de escaneado desde 8,2 hasta 36 pulgadas (208 a 914 mm), con incrementos de 0,1 pulgadas
(2,54 mm). El ajuste prefijado de fabrica es [Ancho estandar].

1. Seleccione [Anchura exploracion] en la opcién superior [1] de la ficha [Mas funciones].

Calidad imagen Mis funciones

()Copia de muestra (T)Anchura exploracién 1
[:::3 ) [:::3
TilUbicacion imagen TIMirgenes

B Superior dizquierds B
3

Aparecera la pantalla [Anchura exploracién].

2. Cuando escanee un original cuyo tamano no sea estandar, seleccione [Ancho variable].

Anchura exploracién E Cancelar ; Guardar 3.

Ancho
estindar

% Ancho
wariable

Aparecera la pantalla [Anchura exploracion].

3. Utilice el teclado numérico o los botones de avance para introducir la anchura de escaneado que
desee usar, y seleccione [Guardar].

#nchura exploracién E Cancelar ; Guardar g.
Ancho
estindar @IY
—
X
X

Ancho
wariable

(100 - 914)

mm
D)
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Margenes

La funcién Méargenes le permite agregar margenes (espacio en blanco) en el borde superior, inferior,
izquierdo o derecho de las copias. Todos los margenes deben definirse en un intervalo de -8 a
+8 pulgadas (-203 mm a +203 mm), con incrementos de 0,1 pulgadas (2,54 mm).

El ajuste prefijado de fabrica es [0] para los margenes superior, inferior, derecho e izquierdo.

Procedimiento

1. Seleccione [Mdrgenes] en la ficha superior [1] de [Mas funciones].

Copia bisica 1 Calidad imagen 1 Mis funciones \

()Copia de muestra (T)Anchura exploracién 1
B ) B
TilUbicacion imagen TIMirgenes

B Superior dizquierds B
3

Aparecerad la pantalla [Méargenes].

2. Seleccione el campo o los campos de entrada para los que desee agregar mdrgenes y, a
continuacion, introduzca el valor deseado mediante el teclado numérico o mediante los botones
de avance.

Nota

Para introducir un nimero negativo en el teclado numérico, desplacese hasta el nimero negativo
o pulse el botén de alternar.

[ Mirgenes E Cancelar ; Guardar a

Sup.

Izqg.
[-8.0 -
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3. Seleccione [Guardar] después de realizar los ajustes necesarios.

Cuando se hacen copias de un libro u otros originales exclusivos, en ocasiones se presentan sombras
negras a lo largo de los margenes del papel. Si esto sucede, es posible eliminar las sombras de las

copias.
Nota

Cuando la funcién Reduccion/Ampliacién estd configurada, el nivel de borrado de bordes cambia
proporcionalmente.

] Fuga

Original
F o E

A\Borde posterior

Copiar
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Inversion de la imagen

La funcién Invertir imagen invierte las areas en blanco y negro de la imagen original en la copia. El
ajuste prefijado de fabrica es [No].
Procedimiento

1. Seleccione la ficha [2] en el extremo derecho de la ficha [Mas funciones] para que se muestre el
boton de funcién [Invertir imagen].

Copia bisica 1 Calidad imagen 1 Mis funciones \

) Invertir imagen ) Imagen espejo
B ) B )
@Frocesamiento TIlitidez

B Difusién error B Hormal —
3

2. Seleccione [Invertir imagen]. Aparecerd la pantalla [Invertir imagen].
3. Seleccione [Si] o [No] y, a continuacién, seleccione [Guardar].

Inwertir imagen E Cancelar ; Guardar a

Ely[E]

Si: se aplica la imagen negativa a las copias, y los colores blanco y negro aparecen invertidos.

No: no se aplica la imagen negativa a las copias.
Nota

Cuando el tamano del original es menor que el tamano del papel, aparecerdn margenes en
blanco.

LL-M5 Q33HNI0T

—
=~
=
=
™
=
LA
=
-

;
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Procesamiento

La opcién Procesamiento le permite especificar el tipo de proceso de imagen que se aplicard a la
informacion de la imagen escaneada, es decir [Binario] o [Difusién error]. El procesamiento Binario es
el mas adecuado para los originales que contienen lineas y texto. El procesamiento Difusion error es el
mds adecuado para las fotografias. El ajuste prefijado de fabrica es [Binario].

Procedimiento

1. Seleccione la ficha [2] en el extremo derecho de la ficha [Mas funciones] para que se muestre el
boton de la funcion [Procesamiento].

Copia bisica ‘ Calidad imagen * Mis funcienes \

) Invertir imagen ) Imagen espejo 1
B " B "

2
@Frocesamiento IHitidez

B Difusién error B Hormal —
3

2. Seleccione [Procesamiento]. Aparecerd la pantalla [Procesamiento].

3. Seleccione la opcion apropiada: [Binario] o [Difusiéon de errores].
Binario
Reproduce imagenes con dos gradaciones en blanco y negro.

I Procesamiento E Cancelar ; Guardar g

Q Binario

ifusidn error

Difusion error

Seleccione esta opcién cuando escanea un original que debe reproducirse con medios tonos, como
fotografias.

4, Seleccione [Guardar].
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Imagen espejo

La funcién Imagen espejo le permite revertir los lados derecho e izquierdo del original, la parte superior
e inferior del original, o una combinacién de ambos. El ajuste prefijado de fabrica es [No].
Procedimiento

1. Seleccione la ficha [2] en el extremo derecho de la ficha [Mas funciones] para mostrar el botén de
funcién [Imagen espejo].

i Copia bisica Calidad imagen Mis funcienes

) Invertir imagen ) Imagen espejo
B " B "
@Frocesamiento IHitidez

B Difusién error B Hormal —
3

2. Seleccione [Imagen espejo]. Aparecerd la pantalla [Imagen espejo].

3. Seleccione [No], [X], [Y] o [XY].

Imagen espejo I Cancelar I Guardar |

e
@- EyEl

No: la funcién Imagen espejo no se aplica a las copias.
X: las copias se realizan con los lados izquierdo y derecho de la imagen original invertidos.
Y: las copias se realizan con las partes superior e inferior de la imagen original invertidas.

XY: las copias se realizan con las partes superior e inferior de la imagen original, y los lados izquierdo y
derecho de la imagen original invertidos.

4. Seleccione [Guardar].
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Nitidez

La funcién Nitidez permite mejorar las lineas y los detalles puntuales en la imagen escaneada. El ajuste
prefijado de fabrica es [Normal].

Procedimiento

1. Seleccione la ficha [2] en el extremo derecho de la ficha [Mas funciones] para que se muestre el
boton de funcion [Nitidez].

Copia bisica Calidad imagen Mis funcienes

) Invertir imagen ) Imagen espejo 1
B " B "

2
@Frocesamiento IHitidez

B Difusién error B Hormal —
3

2. Seleccione [Nitidez]. Aparecerd la pantalla [Nitidez].

3. Use los botones de flecha para desplazarse hacia un nivel de nitidez mas alto o més bajo. Cuanto
mayor sea el ajuste, mayor serd la nitidez.

Hitidez E Cancelar ; Guardar g:

Wrﬁs alta

4. Seleccione [Guardar].
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Desplazamiento de escaneado

Cuando la funcién Desplazam. escaneado estd activada, y se define una posicion de desplazamiento
de escaneado, la maquina ignorard la informacion de imagen desde el borde de avance hasta la
posicién de desplazamiento de escaneado. Esto le permite eliminar los detalles innecesarios del borde
de avance del original.

La posicion de desplazamiento de escaneado se puede configurar a un valor de 0 a 36 pulgadas
(99,82 cm), con incrementos de 0,1 pulgadas (2,54 mm). El ajuste prefijado de fabrica es [No].

Original
o o |]
Iy

Procedimiento

1. Seleccione la ficha [3] en el extremo inferior derecho de la pantalla [Mas funciones] para que se
muestre el boton de funcién [Desplazam. escaneado].

Inserte documentos.

Copia bisica Calidad imagen Miz funciones

(TiDesplazam. escaneado

i

2. Seleccione [Desplazam. escaneado]. Aparecerd la pantalla [Desplazam. escaneado].

3. Elajuste prefijado es [No]. Seleccione [Si] para definir el tamafio del desplazamiento de
escaneado.

Desplazam. escaneado E Cancelar § Guardar 3
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No
El desplazamiento de escaneado no se aplicard al original.
Si

Cuando se escanee el original, se aplicard un desplazamiento de escaneado equivalente a la medida

que se especifique.

4. Utilice los botones de avance para configurar el desplazamiento de escaneado y, a continuacion,
seleccione [Guardar].

Dezplazam. escaneado E Cancelar ; Guardar g

: ONO

Nota

Cuando se configura un porcentaje de Reduccion/Ampliacion menor o mayor de 100 % para el
trabajo de copigq, la posicién de inicio del escaneado aumenta o se reduce proporcionalmente.
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Escaneado

En esta seccion, se describen las funciones de escaneado de la Solucion Xerox 6204 de formato ancho
con el servidor de impresion FreeFlow Accxes.

Las funciones de escaneado no estan disponibles en algunos modelos. Se necesita un paquete opcional.
Para obtener mds informacion, péngase en contacto con el Centro de Asistencia al Cliente de Xerox.

Preparacion para el escaneado

Descripcion general de la funcién de escaneado

Interrupcién de un trabajo de escaneado

Interrupcién de un trabajo de impresién para escanear un documento
Configuracién de las opciones de [Escaneado bdsico]

Configuracién de las opciones de [Calidad de imagen]

Configuraciéon de las opciones de [Mas funciones]

Eliminacién de documentos de un buzén

Creacioén y eliminacién de un buzén

Solucion Xerox® 6204® de formato ancho  4-105
Guia del usuario



Escaneado

Preparacion para el escaneado

En esta seccidn, se describen los pasos que se deberdn seguir antes de comenzar a utilizar la funcién de
escaneado de la Solucién Xerox de formato ancho con el servidor de impresiéon FreeFlow Accxes.

Se deben configurar los siguientes valores:
e Losajustes de red
e Un destino (buzén) para recibir la informacién de imagen de los documentos escaneados

Elementos que se instalarén en el equipo:

e Accxes Client Tools para la recuperacion y el envio de documentos
e Software de la aplicacién para la edicion de imégenes

e  Controladores de impresion

Configuracion de los ajustes de red

Configure los ajustes de red en la maquina.
Nota

Para obtener informacién adicional, consulte la seccion Ajustes de red.

Creaciéon de un destino (buzon)

Si bien la méquina cuenta con 50 buzones, cuatro de ellos estan reservados para el uso de la funcion
Escanear a FTP. Los 46 buzones restantes pueden configurarse para almacenar archivos de imégenes
escaneadas que se podran recuperar en las estaciones de trabajo de los usuarios.

Nota

Consulte la seccién sobre Creacion y eliminaciéon de un buzén en este capitulo para obtener mas
detalles.

Nombre del buzén

Utilice el teclado de la pantalla téctil o el teclado numérico para introducir el nombre del buzén. Se
pueden utilizar hasta 20 caracteres.

Nota

Para obtener mas informacion adicional sobre como introducir caracteres, consulte la seccion
sobre Introduccion de texto.

Eliminaciéon automatica de archivos

Los documentos almacenados en un buzén se eliminardn automaticamente, segin el gjuste de la
funcién [Eliminar archivo] que se encuentra en la ficha [Temporizadores] de la pantalla [Configurar]. El
intervalo de ajuste de la funcion [Eliminar archivo] es de 1 a 24 horas, con incrementos de una hora.
Asegurese de recuperar los documentos de forma oportuna, a fin de evitar la pérdida de datos.

Nota

Consulte la seccion de [Eliminar archivo] para obtener mds informacion.
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Descripcion general de la funcidon de escaneado

En esta seccidn, se describe el procedimiento de escaneado. Se asume que ya se configurd un buzén. A
continuacién, se enumeran los pasos incluidos en el proceso de escaneado.

1. Seleccién de un buzén

2. Seleccion de funciones

3. Escaneado del documento

4, Importacién de datos escaneados

Paso 1: seleccion de un buzon

Se debe especificar el destino de los datos de la imagen escaneada antes de comenzar a escanear.
1. Pulse el botén <Scan> (Escanear).

Estado da la sbguing 4 6 = _;_>
L 4 Iniciar 0“ : =
Conectar/Daconectas —
c »
<Escanear>
Notas

e Para que se muestre la pantalla [Escanear], también puede seleccionar [Escanear] en la
pantalla [Mend].

e Aparecerd la pantalla [Escanear].

2. Seleccione [Destino].

documentos.

" Destino 3 Guardar en: i
| images |
|| Escan. basico \Ca'lidad 1'magen\ Mis funciones \

Tipo original Resol. escaneado  Formato archiwv

N Inzerte

Text{Linea TIFF

Text{Linea
[transzp] FOF

() TextstFoto 0 pen | () oats
:::: tono) | G 200 PPP
:zgﬁtone] 150 ppp

Aparecerd la pantalla [Destino].
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3. Seleccione un buzén existente o cree un nuevo buzén para almacenar los archivos de imagen.

Guardar en: ABCDEFGHIJKLMNOPQ

Destino E Cerrar I

# Mombre doc.

Ira
(001 - 012)

Cambiar/
Eliminar

L)

e Eliminar
P 1de3
Ed documento

En el ejemplo, el buzén 01 ya ha sido configurado, mientras que los buzones 02 a 05 no se encuentran
€en uso.

Notas
e Consulte la seccion sobre Creacién de un correo para aprender a configurar un nuevo buzén.
e Seleccione una flecha hacia arriba para que se muestre la pantalla anterior, o bien la
flecha hacia abajo para que se muestre la pantalla siguiente. Para tener acceso a un
buzén, también se puede introducir el nimero de dos digitos del buzén en [Ir a],
mediante el teclado numérico y, a continuacién, seleccionar [Ir].

e Cuando se utiliza la funcién de escaneado a FTP, debe asegurarse de seleccionar el buzén
correspondiente. Los buzones 47 a 50 son buzones designados para el escaneado a FTP.

Guardar en: ABCDEFGHIJKLMNOPQRST

Destino E Cerrar I

# Mombre doc.

|4S. () I
|¢l?. FTP-1 l

Ira
(001 - 012)
NG

o — Cambiar/

: £ Eliminar
T Eliminar I
Fogna documento

4. Seleccione [Cerrar].

E Destino 3 Guardar en:
J images |
Escan. bisice \Ca'lidad 1'magen\ Mis funciones \ i

Tipo original Resol. escaneado  Formato archiwv

Text{Linea

Text{Linea
[transzp]

Texton’Foto 300 ppp
faed tono)

Faot
| (contone) | Caumes) 190 PP

Se volvera a mostrar la pantalla [Escanear].
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Paso 2: seleccion de las funciones

Las funciones para cada trabajo de escaneado pueden seleccionarse de entre las opciones que
aparecen en las fichas [Escan. bésico], [Calidad imagen] y [Més funciones] de la pantalla [Escanear].

Pulse el botén <Original/Media Settings> (Ajustes del original/papel).

1.

. e Bormr tad
1 S
Parer ©
Extad di| & miguing 4 5 [ i )
T B g Iniciar @
Cenectan]| nconects
0 c D

<Ajustes del original/papel>

Se mostrardn las fichas [Serie tamafios del original] y [Ajustes del papel].

2. Seleccione la opcidén de [Serie tamanos del original] que corresponda con el original que desea
escanear y, a continuacion, seleccione [Cerrar].

| [Serie tamafos Ajustes E :'
c
||| 421 original del papel ERLAT:

IS0 A
A0, A1, AZ, A3, 34, 22, 17pulg.,
a4 11, &, 5pulyg.

i IS0 B ARCH-1
‘ B1, B2, E3, 26, 24, 18pulg.,
| E4 12, 4pulg.

AHST

A-1 esp. ARCH-2
S80mm, E20mm, 440mm, a0, 24, 18pulg.,
AZ, A4 12, 9pulg.

A-2 ezp.
SE0 mm, E20 mm,
A2, A3, A4

3. Seleccione las funciones adecuadas de cada una de las fichas de la pantalla [Escanear].

ardar en:

| E Destino 3 ;
J images !
|| Ezscan. basico \Ca'lidad 'imagen\ Mis funciones \

| Tipo original Resol. eszcaneado  Formatao arch'iv

TextiLinea NG00 ppp

Textilinea
[transp)

o) TextolFoto

Foto
s [med tono)

I oontone)

400 ppp

.J 150 ppp

Nota

Las funciones de cada ficha se describen mas adelante en este capitulo.

Solucion Xerox® 6204® de formato ancho  4-109
Guia del usuario



Escaneado

Paso 3: escaneado del documento

Siga el procedimiento que se describe a continuacién para escanear un documento.

Notas
e Esposible que se produzca un atasco de papel si ejerce demasiada presion sobre el original,
tira de él durante el escaneado o lo libera antes de que se detenga la alimentacion.
e Para evitar que se produzcan atascos cuando se copian originales que tienen
perforaciones, oriente el original de manera tal que el area perforada se alimente al final.
e Laguia de originales puede moverse hacia la derecha para escanear originales de gran
tamano u originales con perforaciones.

1. Oriente el original cara abajo, con uno de los bordes alineado con la guia de originales y, a
continuacion, inserte el borde de avance en el escaner. Cuando el escaner detecte el original,
introducird el borde de éste (prealimentacion) y se detendrd brevemente, luego se completard el
escaneado automaticamente.

Guia de originales

e Sieldocumento no se introduce automdticamente, se puede configurar el modo de
inicio de escaneado en [Inicio manual]. En tal caso, pulse el botén <Start> (Iniciar). Para
mdas informacién, consulte la secciéon sobre el modo de Inicio de escaneado.

e  Sise presenta algin problema durante el escaneado, se mostrard un mensaje de error en
la pantalla tactil. Resuelva el problema como se le indica en el mensaje.

2. Siel escaner estd equipado con guias para el regreso a la parte delantera, el original se expulsard
a la parte delantera de la maquina. Se recomienda orientar el borde de avance del original a
medida que éste sale.

3. Elsistema asignard de forma automdatica un nombre de archivo, en el formato “0000nnnn.xxx”
(donde “n” corresponde a un nimero de secuencia asignado al archivo de imagen y “xxx” a la
extension de tipo de archivo seleccionado; por ejemplo, TIFF, PDF, etcétera).

Si la opcién [Vista preliminar] de la ficha [Mas funciones] estd activada, se creard una imagen en
miniatura, en formato .JPG.

Paso 4: importacion de los datos escaneados

Importe los datos escaneados almacenados en un buzén a la computadora. La importacién se puede
realizar mediante la Utilidad de recuperacion de documentos de Accxes Client Tools. Consulte la guia
del usuario de Accxes Client Tools para obtener mds informacion.
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Interrupcidon de un trabajo de escaneado

Siga el procedimiento que se describe a continuacion para detener el escaneado de un documento una

vez que ya ha comenzado a introducirse.
Pulse el bot6én <Stop> (Parar) mientras el original estd siendo escaneado o esté saliendo del escaner.

1.

Extado de la miquina 4 5 6 ) s
'l(' 4
&
ConectatDesconectar . .
) @) ©) | )

<Parar>

El escaneado se interrumpird inmediatamente.

2. Sieloriginal adn se encuentra en el escaner cuando se interrumpe el escaneado, se mostrard el
mensaje [Atasco de documentos]. Siga los pasos que aparecen en la pantalla tactil para retirar el

documento y despejar el atasco.

1. Retire el
alimentador superiaor.

2. Retire &1 original.

3. Wuelva a colocar el
alimentador superior.

ooo-000
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Interrupcion de un trabajo de impresion para
escanear un documento

Es posible interrumpir el trabajo de impresién en curso para llevar a cabo un trabajo de escaneado
urgente.

Nota
No es posible interrumpir un trabajo de copia para realizar un trabajo de escaneado.

Pulse el boton <Interrupt> (Interrumpir) en el panel de control.

<Interrumpir>

El boton <Interrupt> (Interrumpir) se iluminard y permanecerd encendido durante la interrupcién
del trabajo. Por lo general, no se imprimirdn mas de dos copias antes de que se interrumpa la
impresion.

2. Cuando el trabajo suspendido se detiene, aparece la pantalla [Mend]. Seleccione [Escanear].

oca

Aparecerad la pantalla [Escanear].
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3. Seleccione [Destino].

images

{| Escan. bisico \Ca'l'idad 'imagen\ Mis funciones \ i

Tipo original Resol. escaneade  Formato archive

TextiLinea NG00 ppp

Text{Linea
[transp)

TextolFoto

400 ppp

200 ppp

Foto
[med tono)
Fot
| [zo:tone] R

200 ppp

130 ppp

4. Seleccione el buzén que desea utilizar en la pantalla [Destino].

Destino E Cerrar I

NG
Cambiar/
Eliminar
i Eliminar I

Pagina documento

Escaneado

5. Cuando vuelva a aparecer la pantalla [Escanear], configure las opciones de [Escan. basico],

[Calidad imagen] y [Mas funciones] seglin sea necesario.

6. Escanee los originales.

7. Cuando el escaneado se haya completado, pulse el boton <Interrupt> (Interrumpir) nuevamente.
Se cancelard el modo de interrupcion, se apagard la luz indicadora del botén <Interrupt>

(Interrumpir) y se reanudard el trabajo de impresiéon que se habia suspendido.

Notas

e Siseolvida de pulsar el botén <Interrupt> (Interrumpir) para cancelar el modo de
interrupcion, el modo se cancelard automaticamente una vez que finalice el tiempo

de espera establecido del temporizador [Detener impresion].

e El periodo de tiempo de espera de interrupcion de una impresion puede establecerse
entre 60 segundos (tiempo prefijado) y 99 minutos. Para modificar este ajuste,
seleccione el boton [Setup] (Configurar) en el panel de control, luego la funcién
[Temporizadores] y, finalmente, [4. Detener impresion]. Use el teclado numérico o
los botones de avance para seleccionar un periodo de tiempo de espera diferente.
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Configuracion de las opciones de [Escan. basico]

Para cada trabajo de escaneado, se pueden seleccionar las funciones que aparecen en la pantalla
[Escanear].

Consulte las siguientes secciones para obtener mds informacion:
e Tipo de original
e Resolucién de escaneado

e  Formato archivo

1.

Pulse el botén <Scan> (Escanear), o seleccione [Escanear] en la pantalla [Mend].

ConpctarDosconeczs - -

<Escanear>

Aparecerd la pantalla [Escanear].

2. Configure las funciones de la ficha [Escan. bdsico] para los documentos que desea escanear.

N Inserte documentos.

" Destino 3 Guardar en:
Il images !
|| Escan. basico \Ca'lidad 'imagen\ Mis funciones \

Tipo original Reszol. escaneado Formata arch'iv

Text{Linea

Textilinea
[transp)
TextolFoto

Foto
(s

s [med tono)

Foto
[contone]
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Tipo de original

La funcién Tipo original le permite especificar la clasificacion de tipo de documento que desea escanear.
El ajuste que seleccione permitird al controlador aplicar el procesamiento de imagen 6ptimo, a fin de
lograr la mejor calidad de imagen posible. El ajuste prefijado de fabrica para esta opcién es [Texto/Linea].

Procedimiento

1. Seleccione el tipo de original que se ajuste mejor al documento que desea escanear.

|| Esean. bisico \Ca'lidad 'imagen\ Mis funciones \

Tipo original Resol. escaneade  Formato archive

Text{Linea

Textilinea
[transp)

TextolFoto
() s

s [med tono)

Foto
[contone]

130 ppp

Texto/Linea
Seleccione este modo para escaneados de alto contraste de documentos que contienen texto y lineas.
Texto/Linea (transp.)

Seleccione este modo cuando escanea originales transparentes. Esta opcién es adecuada para
originales de vitela o poliéster, en donde el color de fondo es transparente, blanco, azulado o marrén.

Texto/Foto
Seleccione este modo para escanear originales que contienen texto y fotografias.
Foto (med tono)

Seleccione este modo cuando el documento contiene una imagen en escala de grises o en color, como
una fotografia.

Foto (contone)

Seleccione este modo cuando el documento contiene una imagen en tonos continuos, en blanco y
negro o en color, como una fotografia.
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Resolucion de escaneado
A medida que la resolucién aumenta, el escaneado se realiza con mas detalle, pero el tamafo de los

datos también aumenta. A medida que el tamafo de los datos aumenta, los tiempos de escaneado y
transferencia aumentardn también. El ajuste prefijado es 600 ppp.

Procedimiento

Seleccione una de las siguientes opciones de [Resol. escaneado]: [600 ppp], [400 ppp], [300 ppp],
[200 ppp] o [150 ppp].

Inserte documentos.

E Destino 3 Guardar en:
images |
Escan. bisico \Ca'lidad 'imagen\ Mis funciones \

Tipo original Resol. eszcaneado  Formato archivo

TextiLinea 00 ppp

Text{Linea
e [transp) 400:.pEP

Texton’Foto 300 ppp
Foto

(med tono) | () 200 PP
Foto

[zontone) 30 on

Formato de archivo

Los datos de la imagen escaneada pueden guardarse en formato TIFF, PDF o CALS. El ajuste prefijado
es [TIFF].

Procedimiento

Seleccione el formato de archivo en el que se guardardan los datos de la imagen escaneada: [TIFF],
[PDF] o [CALS].

Inzerte docul

tos.
E Destino 3 Guardar en:
images |
Escan. bisico \Ca'lidad 'imagen\ Mis funciones \

Tipo original Resol. escaneade  Formato archive

TextiLinea 00 ppp

Text{Linea
[transp) 400:.pEP

-Texton’Foto 300 ppp
Foto

(med tono) | () 200 PP
Foto

[zontone) 30 on
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Configuracion de las opciones de [Calidad de
imagen]
Para cada trabajo de escaneado, se pueden configurar las funciones de calidad de imagen en la ficha

[Calidad imagen].
1. Seleccione la ficha [Calidad imagen].

E Destino 3 Guardar en:
images
Calidad imagen g Mis funciones !

Denzidad escan Supres. fondo

Ezcan. basice

Procesamiento

Einario Hao
Difusidn
de errores

Horma

59

IContraste

B Hormal

3 Nitidez

B Hormal
Oscurol

2. Configure las funciones de la ficha [Calidad imagen] para los documentos que desea escanear.

Procesamiento

La opcién Procesamiento le permite especificar el tipo de proceso de imagen que se aplicard a la
informacion de la imagen escaneada, es decir [Binario] o [Difusién error]. El procesamiento Binario es
el mas adecuado para los originales que contienen lineas y texto. El procesamiento Difusion error es el
mds adecuado para las fotografias. El ajuste prefijado de fabrica es [Binario].

Procedimiento

Seleccione la opcién de [Procesamiento] con la que se obtendran los mejores resultados:

E Destino 3 Guardar en:
images
Calidad imagen g Mis funciones !

Denzidad & Supres. fondo

Ezcan. basice

Procesamiento
Einario
Difusidn
de errores

Horma
IContraste

B Hormal

I Nitidez

B Hormal
Oscurol

Binario: reproduce imégenes con dos gradaciones en blanco y negro.
Difusion de errores: seleccione esta opcién cuando escanea un original que debe reproducirse con

medios tonos, como las fotografias.
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Nitidez

La funcién Nitidez permite mejorar las lineas y los detalles puntuales en la imagen escaneada. El ajuste
prefijado de fabrica es [Normal].

Procedimiento

1. Seleccione [Nitidez].

E Destino 3 Guardar en:
images
Calidad imagen g Mis funciones !

Denzidad escan. Supres. fondo
Claro

Ezcan. basice

Procesamiento

Einario
Difusidn
de errores

Horma
IContraste

B Hormal

I Nitidez

B Hormal
Oscurol

Aparecerd la pantalla [Nitidez].

2. Utilice los botones de avance para seleccionar el nivel deseado de nitidez y, a continuacién,
seleccione [Guardar].

Hitidez E Cancalar % Guardar 3'
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Densidad de escaneado

La opcién Densidad escan. le permite ajustar la claridad o la oscuridad de los datos de imagen en
funcién del original. El ajuste prefijado de féabrica es [Normal].

Procedimiento

Seleccione el ajuste de [Densidad copia] mediante los botones de avance.

Inserte documentos.

E Destino 3 Guardar en:
images

Escan. bisico

Calidad imagen g Miz funciones !

Denzidad escan. Supres. fondo

-l

Procesamiento

Difusidn
de errores
Horma

itontraste

B Hormal

T Hitidez

B Hormal
Oscurol

Puede seleccionar entre nueve niveles de densidad, desde [Claro] hasta [Oscuro]. La densidad aumenta
a medida que el nivel se aproxima a [Oscuro], y disminuye a medida que se aproxima a [Claro].

Supresion de fondo

La funcién Supres. fondo le permite realizar ajustes en documentos que presentan un contraste
deficiente entre la imagen en primer plano y la imagen de fondo. Esta funcién resulta particularmente
atil para mejorar la calidad de imagen de originales que contienen montajes, densidad despareja, o
fondos oscuros o de color. El ajuste prefijado de fabrica es [Si].

Notas
e Lafuncién [Supres. fondo] se encuentra desactivada cuando la funcién [Tipo original] se
configura en alguna de las opciones de [Foto].

e Cuando se copian o escanean originales, es posible que sea necesario rotar la imagen
90° para obtener el tamafio de fondo adecuado.

Solucion Xerox® 6204® de formato ancho  4-119
Guia del usuario



Escaneado

Procedimiento

Seleccione la opcidén de [Supres. fondo] adecuada:

E Destino 3 Guardar en:
images
Calidad imagen g Mis funciones !

Denzidad esc Supres. fondo

Ezcan. basice

Procesamiento

Einario Hao
Difusidn
de errores

Horma

59

IContraste I

™ B Hormal

3 Nitidez

B Hormal
Oscurol

No

El fondo del original se incluye durante el escaneado.
Si

El fondo del original se excluye durante el escaneado.

Contraste

La opcién Contraste aumenta o disminuye el contraste de los datos de escaneado en funcion del original.
Los ajustes de contraste alto aumentan la diferencia entre las areas claras y oscuras de la imagen,
aclarando las dreas claras y oscureciendo las areas oscuras. Los ajustes de contraste bajo muestran una
diferencia menos pronunciada entre las dreas claras y oscuras. El ajuste prefijado de fabrica es [Normal].

Procedimiento

1. Seleccione [Contraste].

E Destino 3 Guardar en:
images
Calidad imagen g Mis funciones !

Denzidad esc Supres. fondo

Ezcan. basice

Procesamiento

Einario Hao
Difusidn
de errores

Horma

59

IContraste I

B Hormal

3 Nitidez

B Hormal
Oscurol

Aparecerd la pantalla [Contraste].
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2. Utilice los botones de avance para ajustar la configuracién.

Contraste E Cancelar % Guardar g

Mas alto

Hormal

Mis bajo

Puede seleccionar una opcién de entre cinco niveles, desde [Mas bajo] hasta [Mdés alto].

3. Seleccione [Guardar].
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Configuracion de las opciones de
[Mas funciones]

Se pueden configurar determinados elementos, como el tamafo de la imagen escaneada y la posicion
de inicio de escaneado, en la pantalla [Més funciones]. Para obtener mas informacioén, consulte las
siguientes secciones:

e Ancho de escaneado

e Desplazamiento de escaneado
e Invertirimagen

e Imagen espejo

e  Vista preliminar

e Escaneado para imprimir

1. Seleccione la ficha [Més funciones] y configure cada funcién.

i Copia bizica 1 Calidad imagen * Miz funciones \ i Copia bizica 1 Calidad imagen * Mis funciones \

TICopia de muestra )Anchura exploracién 1 ) Invertir imagen ) Imagen espejo 1
B " B B " B "

2 2
JUbicacidn imagen TIMirgenes @Frocesamiento IHitidez

B Superior 1zqu1erdoB B Difusién error B Hormal —
3 3

2. Configure las funciones de la ficha [Mas funciones] para los documentos que desea escanear.
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Anchura exploracion

De forma prefijada, la Solucién 6204 de formato ancho esta configurada para escanear originales

de tamano estandar. Si desea copiar un original cuyo tamafo no sea estandar, deberd utilizar una
seleccion de [Anchura exploracion] para definir el ancho. Esta funcion le permite definir una variable de
anchura de escaneado desde 8,2 hasta 36 pulgadas (208 a 914 mm), con incrementos de 0,1 pulgadas
(2,54 mm). El ajuste prefijado de fabrica es [Ancho estandar].

Procedimiento

1. Seleccione [Anchura exploracion] en la opcién superior [1] de la ficha [Mas funciones].

serte doot tos.
Copia bisica ‘ Calidad imagen * Mis funcienes \

TICopia de muestra )Anchura exploracién
B ) B
TJUbicacién imagen TIMargenes

B Superior izquierds B
3

1

Aparecera la pantalla [Anchura exploracién].

2. Cuando escanee un original cuyo tamano no sea estandar, seleccione [Ancho variable].

Anchura exploracian E Cancelar ; Guardar g

wariable

Aparecera la pantalla [Anchura exploracién].
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3. Utilice el teclado numérico o los botones de avance para introducir la anchura de escaneado que
desee usar y seleccione [Guardar].

Anchura exploracidn E Cancelar § Guardar 3
Ancho ¥
estandar
—
X
X

(100 - 914)

Desplazamiento de escaneado

Cuando la funcién Desplazam. escaneado estd activada, y se define una posicién de desplazamiento de
escaneado, la maquina ignoraréd la informacion de imagen desde el borde de avance hasta la posiciéon de
desplazamiento de escaneado. Esto le permite eliminar los detalles innecesarios del borde de avance del
original. La posicion de desplazamiento de escaneado puede configurarse desde 0 hasta 39,3 pulgadas
(998 mm), con incrementos de 0,1 pulgadas (2,54 mm).El ajuste prefijado de fabrica es [No].

Original
°© o |]
JE

Procedimiento

1. Seleccione el botén [Desplazam. escaneado].

serte doot tos.
Copia bisica 1 Calidad imagen * Mis funcienes \
TICopia de muestra )Anchura exploracién
B " B
iUbicacidn imagen iMirgenes

B Superior izquierds B
3

1

Aparecerd la pantalla [Desplazam. escaneado].
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2. Eldjuste prefijado es [No]. Seleccione [Si] para definir el tamafio del desplazamiento de escaneado.

Dezplazam. escaneado E Cancelar ; Guardar g

No

El desplazamiento de escaneado no se aplicara al original.

Si

Cuando se escanee el original, se aplicard un desplazamiento de escaneado equivalente a la medida

que se especifique.

3. Utilice los botones de avance para configurar el desplazamiento de escaneado y, a continuacion,
seleccione [Guardar].

Dezplazam. escaneado E Cancelar ; Guardar g

o | ®

- 39.3

BDEpng @
v

I]]]IJ]]]I
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Inversion de la imagen

La funcién Invertir imagen invierte las porciones en blanco y negro de la imagen original. El ajuste
prefijado de fabrica es [No].

Procedimiento

1. Seleccione el bot6n [Invertir imagen].

basica Calidad imagen Mis funcienes

TICopia de muestra )Anchura exploracién 1
B ) B

; ; 2
TJUbicacién imagen TIMargenes

B Superior izquierds B
3

Aparecerd la pantalla [Invertir imagen].

2. Seleccione [Si] o [No].

Invertir dimagen E Cancelar ; Guardar g

O ElgE]

No
No se aplica la imagen negativa.

Si
Se aplica la imagen negativa, y se invierten los colores blanco y negro.

3. Seleccione [Guardar].
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Imagen espejo
La funcién Imagen espejo le permite invertir los lados izquierdo y derecho de la imagen escaneada, la

parte superior e inferior de la imagen escaneada, o una combinacién de ambos. El ajuste prefijado de
fabrica es [No].

Procedimiento

1. Seleccione el botén [Imagen espejo].

i Copia bisica Calidad imagen Mis funcienes

TICopia de muestra )Anchura exploracién 1
B ) B
TJUbicacién imagen TIMargenes

B Superior izquierds B
3

Aparecerd la pantalla [Imagen espejo].
2. Seleccione [No], [X], [Y] o [XY].

Imagen espejo I Cancelar I Guardar |

O~
o EE

No

La funcion Imagen espejo no se aplica a las copias.

X

Las copias se realizan con los lados izquierdo y derecho de la imagen original invertidos.
Y

Las copias se realizan con las partes superior e inferior de la imagen original invertidas.
XY

Las copias se realizan con las partes superior e inferior de la imagen original, y los lados izquierdo y
derecho de la imagen original invertidos.
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3. Seleccione [Guardar].

Notas

Cuando el ancho del original sea menor que la Anchura de exploracién, como en el caso
de los originales cuyo tamano no es estandar, habrd un margen en el lado izquierdo.
Anchura de deteccion Anchura de deteccion

del original del original

—> «—>

W >

Cuando la Anchura de exploracién sea mayor que el ancho del original, el original se
invertira dentro del area de la imagen original, y se colocard un margen en el lado derecho.
Anchura del original

W >

Original Tamaio de escaneado

Cuando el ancho del original sea levemente mds grande que la anchura de deteccién del
original, se omitira la parte no escaneada.

Anchura de deteccién Anchura de deteccién
del original del original
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Vista preliminar

Utilice la Vista preliminar para activar o desactivar la funcién de creacién de una vista previa del
documento escaneado. El ajuste prefijado es [Crear vista preliminar].

Procedimiento

1. Seleccione la ficha [2] en el extremo derecho de la ficha [Mas funciones] para que se muestre el
boton de la funcién [Vista preliminar].

Copia baszica Calidad imagen Mis funciones

) Invertir imagen ) Imagen espejo 1
[:::E " [:::3 "
2
@Frocesamiento IHitidez
B Difusién error B Hormal —
3

2. Seleccione [Vista preliminar].

Aparecerd la pantalla [Vista preliminar].

3. Seleccione la opcion deseada.
i Yista preliminar E Cancelar ; Guardar g

M 8in wista Sin wista preliminar
preliminar Ho generar una
wista preliminar en miniatura

Crear wista preliminar

Crear un archivo de imagen en
miniatura que proporcione una
wista preliminar al descargar
Tlos archives en ACT.

Crear wista
preliminar

Sin vista preliminar

El controlador no creard un archivo de imagen en miniatura.

Crear vista preliminar
El controlador creard un archivo de imagen en miniatura que podra descargarse en Accxes Client Tools.
4. Seleccione [Guardar].
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Escanear para imprimir

La funcién Escanear p/imprimir genera una impresion de prueba del documento escaneado, lo que le
permite cambiar los ajustes de [Escan. basico], [Calidad de imagen] o [Mas funciones], a fin de lograr
los resultados que desea. El ajuste prefijado es [No imprimir imagen].

Procedimiento

1. Seleccione la ficha [2] en el extremo derecho de la ficha [Mds funciones] para que se muestre el
botén de la funcién [Escanear p/imprimir].

Copia bisica Calidad imagen Mis funcienes

) Invertir imagen ) Imagen espejo 1
B " B "

2
@Frocesamiento IHitidez

B Difusién error B Hormal —
3

2. Seleccione [Escanear p/imprimir].
Aparecerd la pantalla [Escanear p/imprimir].

3. Seleccione la opcién deseada.

[ Ezcanear plimprimir E Cancelar ; Guardar g

By Ho Ho dmprimir dimagen:
imprimir imagen Ho generar una impresidn
de la imagen escaneada.

EeparEsrinagER Escanear imagen a impresora:
Crear una impresidn de

a impresora .
1a imagen escaneada.

No imprimir imagen
El controlador no generard una impresion de la imagen escaneada.

Escanear imagen a impresora

El controlador imprimird la imagen escaneada.

4. Seleccione [Guardar].
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Eliminacion de documentos de un buzon

A continuacion, se describe el procedimiento para eliminar documentos de un buzén.

Nota

Los documentos almacenados en un buzén se eliminaran automdaticamente, segdn el ajuste
de la funcién [Eliminar archivo] que se encuentra en la ficha [Temporizadores] de la pantalla
[Configurar]. El intervalo de ajuste de la funcién [Eliminar archivo] es de 1 a 24 horas, con
incrementos de una hora. Asegurese de recuperar los documentos de forma oportuna, a fin de

evitar la pérdida de datos.

Eliminacion de todos los documentos

1. Pulse el botén <Scan> (Escanear), o seleccione [Escanear] en la pantalla [Mend].

<Escanear>

Aparecerd la pantalla [Escanear].

2. Seleccione [Destino].

Guardar en:
images

Escan. bisico \Ca'lidad 'imagen\ Mis funciones \

Tipo original escaneado  Formato archive

Text{Linea
transp]

extolFoto 300 ppp i
:;:: tona) 200 PRP

Fot
[Zo:tone] 150 ppp

Aparecerd la pantalla [Destino].
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3. Seleccione el buzén que contiene los documentos que desea eliminar.

Guardar en: ABCDEFGHIJKLMNOPQ

Destino E Cerrar I

Ira

# Mombre doc.
. s T (01 - 50)

. i
et
|U5. () ! [ Eliminar ]

T Eliminar
P

Nota

Seleccione para que se muestren los cinco buzones anteriores y seleccione para que se muestren
los cinco buzones siguientes. Para tener acceso a un buzén, también se puede introducir el nGmero
de dos digitos del buzén en [Ir a], mediante el teclado numérico y, a continuacién, seleccionar [Ir].

4, Seleccione [Eliminar documento] en la pantalla [Destino].

— l Buzén: Eliminar documento

Buzén: images
$e eliminard el documento seleccionado.

Seleccione Aceptar para eliminar.

E Aceptar g E Cancelar g

Nota
Una vez que los documentos se eliminan, no se pueden recuperar.
Aparecerd el cuadro de didlogo [Buzén: Eliminar].

5. Seleccione [Aceptar].

01 AECDEFGEHJKLMNOPORST E Cerrar I

Por determinar

Buzén

Se borrardn todos los documentos del buzén, y se mostrard un mensaje de confirmacion.

6. Seleccione [Cerrar] en la pantalla [Confirmacién].
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Eliminaciéon de un documento

1. Pulse el botéon <Scan> (Escanear), o seleccione [Escanear] en la pantalla [Mend].

<Escanear>

Aparecerd la pantalla [Escanear].
2. Seleccione [Destino].

Guardar en:
images

|| Ezscan. basico \Ca'lidad 'imagen\ Mis funciones \ i

Tipo original Rezol. escaneado  Formato arch'iv

Text{Linea E00 ppp
I:i:;;;?ea 400 ppp
Texton’Foto 300 ppp
B Yonad ) 200 o
|l :gsztone] smmned 190 PPP

Aparecerd la pantalla [Buzén].

3. Seleccione un buzény, a continuacioén, seleccione [Eliminar documento]. Se mostraré el contenido
del buzon.

Destino i Cerrar I

Ira
(01 - 50)

‘D3- () l Ir
Eliminar

T l Eliminar I
P 1de3
Ed documento

e No seleccione [Eliminar todo] ya que, si lo hace, se eliminaran todos los archivos del buzén.

e Seleccione para que se muestren los cinco buzones anteriores y seleccione para que se
muestren los cinco buzones siguientes. Para tener acceso a un buzén, también se puede
introducir el nimero de dos digitos del buzén en [Ir a], mediante el teclado numérico y, a
continuacion, seleccionar [Ir].
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4. Seleccione el archivo que desee eliminar.

Buzdn NN: OO0 E Cerrar I

Hora @ Ira

- (001-012)
00 00000000 JPG 0§:54 §

EUI]3 00000001.TIF 08:55 i

tﬂl]'l noooooot LJPG 08:55 i e
[005 ooooowoe.TIF _08:se 1@ i

Pégina 1de3

# Nombre doc

Elim. todo

i

Se activaré el boton [Eliminar].

5. Seleccione [Eliminar]. Aparecerd una pantalla de confirmacion.

— l Buzén: Eliminar

Buzén: images
Todoz los docs. en el buzén se eliminarin.

Seleccione Aceptar para eliminar.

E Aceptar g E Cancelar g

6. Seleccione [Aceptar].

Buzdn NN: XOOOOCOO00K E Cerrar I

#  Nombre doc. Hora s wm"-amz:

(G01_Gooao0o.T1F N |

00z 00000000.JPG_ 0854 @
E | l

;Uﬂﬁ 00000001.TIF 08:55 a g

iDM 00000001 . JPG 08:55 i o s
1005 00000002.TIF 08:56 !@

Pégina 1ded @ I Elim. todo ]

Notas

e No es posible recuperar un documento que se ha eliminado.
e Eldocumento se eliminard, y se volverd a mostrar la pantalla [Buzén: xx].

e Los documentos restantes se volverdn a numerar; el documento 002 anterior pasard a
ser 001, y asi sucesivamente.
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En esta seccion, se describe el proceso de creacion y eliminaciéon de buzones.
e  Creacion de un buzén
e  Eliminacién de un buzén

Creacion de un buzon

Escaneado

1. Pulse el botén <Scan> (Escanear), o seleccione [Escanear] en la pantalla [Mend].

] Bormr tedo
1 3 starrumpin TBF
Parar ©
Estado da la sguing 4 [} ~ —>
1 9 m‘,';""' =
CenectarDosconects =
3 C N j:)
<Escanear>

Aparecerd la pantalla [Escanear].

2. Seleccione [Destino].

" Destino 3 Guardar en:
jl images !
Escan. bisico \Ca'lidad 'imagen\ Mis funciones \

| Tipo original Reszol. escaneado Formata arch'iv

Text{Linea

N 500 ppp

Text{Linea
¥ [transp)

TextolFoto
Foto
[med tono)
Foto
[contone) TR e

Aparecerd la pantalla [Destino].
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3. Seleccione un buzén que no esté en uso, y luego seleccione [Cambiar/Eliminar].

Destino

# Mombre doc.

01. ABCDEFGEHJKLMNOPORST

Cambiar/
Eliminar

[0

R Eliminar
P 1de3
Ed documento

Nota

Seleccione para que se muestren los cinco buzones anteriores y seleccione para que se muestren
los cinco buzones siguientes. Para tener acceso a un buzén, también se puede introducir el nGmero
de dos digitos del buzén en [Ir a], mediante el teclado numérico y, a continuacién, seleccionar [Ir].

Se mostrard la pantalla [Cambiar/Eliminar].
4. Seleccione [1. Nombre del buzén].

|- puzan: E Cerrar g
| Cambiar/Eliminar |

Elementos Ajustes actuales

E1. Hombre del buzén images g

2. Ajustes clave Ho

3. Prefijade Ho i

Eliminar

Aparecera el teclado alfanumeérico.

5. Utilice el teclado para introducir el nombre del buzén. Puede introducir hasta 20 caracteres
alfanuméricos.

| Buzén: E % 3
| Hombre del buzén Cancelar Guardar |

E H'Ifanuméricog E Simbolo g

Nota

Para obtener informacién sobre como introducir caracteres, consulte la seccion sobre Introduccion
de texto.
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6. Seleccione [Guardar].

Buzan: E Cerrar g.
| Cambiar/ETiminar |

Elementos Ajustes actuales

[1. Hombre del buzdn images g

52. Ajustes clave Ho

I3, Prefijado Ho i

Eliminar

Se volvera a mostrar la pantalla [Cambiar/Eliminar]. El nombre asignado aparecerd en el boton
[Nombre del buzén], bajo el encabezado Ajustes actuales.

7. Seleccione [Cerrar] para regresar a la pantalla [Destino], o continte configurando el buzén.

8. Para designar un destino como buzén prefijado, seleccione [3. Prefijado] en la pantalla
[Cambiar/Eliminar], luego seleccione [Si] en la pantalla [Buzén prefijado] y, a continuacién,

seleccione [Guardar].

Buzén prefijade E Cancelar ; Guardar g

Seleccione 59 en buzén
prefijado desde el dnicio

Osa

Nota
El buzén prefijado se mostrard como el buzén seleccionado cuando la méaquina entre al modo de
escaneado.

9. Seleccione [Cerrar] en las pantallas que aparezcan hasta que regrese a la pantalla [Escanear].
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Eliminacion de un buzoén

En esta seccion, se describe el proceso de eliminacioén de un buzén.

1. Seleccione el buzéon que desea eliminar y, a continuacién, seleccione [Cambiar/Eliminar].
Guardar en: Al

Destino E Cerrar I

# Mombre d

|U3- A i I Ir ]
04. () ]
s ———————— Cambiar/
|U5. () ! [ Eliminar ]
T Eliminar
Fogna idocumentn]

Nota

Seleccione para que se muestre la pantalla anterior y seleccione para que se muestre la pantalla
siguiente.

Se mostraréd la pantalla [Cambiar/Eliminar].

2. Seleccione [Eliminar]. Aparecerd una pantalla de confirmacién.

| Buzon: E Cerrar g
| Cambiar{ETiminar |
Elementos Ajustes actuales
[1. Hombre del buzdn images g
2 Ajustes clave Ho
I3, Prefijado Ho i

Eliminar

3. Seleccione [Aceptar] para eliminar el buzén seleccionado. El buzén se eliminara.

— l Buzén: ETliminar documento

Buzén: images
Se eliminard el documento seleccionado

Seleccione Aceptar para eliminar.

E Aceptar g E Cance'larg
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Recuperacion

La funcion Almacenar/Recuperar proporciona las opciones siguientes:

e [Recuperar altimo trabajo de copia] le permite recuperar y volver a usar los ajustes del dltimo
trabajo de copia.

e [Eliminar Gltimo trabajo de copia] le permite eliminar el Gltimo trabajo de copia.
e [Copiar plantillas de trabajos] le permite recuperar, guardar y eliminar plantillas.

e [Guardar plantilla prefijada] le permite guardar los ajustes del trabajo actual en forma de plantilla
prefijada.

e [Restaurar ajustes prefijados de fabrica] le permite recuperar los ajustes prefijados de fabrica
como los ajustes prefijados activos.
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Acceso al mend [Almacenar/Recuperar]

1. Pulse el boton [Almacenar/Recuperar] en la pantalla [Mend]. Aparecera el meni
[Almacenar/Recuperar].

2. Seleccione la opcion deseada.

Almacenar ! Recuperar E Cerrar g
Recuperar d1timo Guardar plantilla
trabajo de copia prefijada
Eliminar 01tima Restaurar ajustes
trabajo de copia prefijados de fibrica
Plantillas de
trabajo de copia

Aparecerd el mena o la pantalla correspondiente a la opcion seleccionada.
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Recuperacion del altimo trabajo de copia

Use la opcién Recuperar Gltimo trabajo de copia para recuperar e imprimir el dltimo trabajo de copia. Esta
funcion le permite agregar documentos al juego de copias existente y cambiar los ajustes seleccionados.

Notes

e Cuando esté activada la funcién Sobreescritura de imagen siguiente en Web PMT y se la
ejecute, todas las imagenes escaneadas y los juegos de imagenes serdn eliminados de
FreeFlow Accxes en cuanto sean procesados. El controlador FreeFlow Accxes se reiniciara
y mostrar@ el mensaje “SOBREESCRITURA DE IMAGEN DE DISCO EN PROGRESO” en la
impresora y en el sistema de escaneo durante el reinicio. Los usuarios del sistema de
escaneo no podrdn recuperar el Gltimo trabgjo.

e Sila funcién Invertir (cambia de oscuro a claro y viceversa) se selecciona antes de
imprimir el documento recuperado, dicho documento no se invertird. Ser@ necesario
volver a escanearlo para obtener la imagen invertida.

Procedimiento

1. Pulse el boton [Almacenar/Recuperar].

Aparecerd el mena [Almacenar/Recuperar].

2. Seleccione [Recuperar Gltimo trabajo de copia].

Almacenar ! Recuperar E Cerrar g
Recuperar d1timo Guardar plantilla
trabajo de copia prefijada
Eliminar 01tima Restaurar ajustes
trabajo de copia prefijados de fibrica
Plantillas de
trabajo de copia

Aparecerd el cuadro de didlogo [Recuperar trabajo].
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3. Seleccione la opcion deseada:

EJ Recuperar trabajo Cancelar g

Se recuperarin las imigenes y los parimetros
{ del O1time trabajo.

Seleccione Imprimir para sustituir los ajustes
& dimprimir 1a dimagen.

[Aceptar]

Seleccione esta opcion para agregar uno o mas documentos al juego, o para cambiar los ajustes
recuperados.

[Imprimir juegos]

Use esta opcion para imprimir el trabajo recuperado como esta.

Nota

El trabajo recuperado debe imprimirse o eliminarse antes de que el proximo documento pueda
escanearse. Si no hay un dltimo trabajo para recuperar, como en el caso del encendido o después
de eliminar el altimo trabajo, un mensaje de error le informara de tal situacion.

4. Siselecciona [Aceptar], aparecerd la pantalla [Creacién de juegos]. Seleccione la opcién
adecuada:

Creacidn de juegos

Cantidad 1

Piginas )

Tipoe documen.: TextiLinea
Memoria

Clasificadas

Cambiar

[Cambiar ajustes]

Muestra la pantalla [Copiar], que le permite cambiar los ajustes para el original siguiente, por ejemplo,
reduccién/ampliacion, tipo de original, seleccion del material de impresion, etc., desde las fichas [Copia
bésica], [Calidad imagen] y [Mas funciones].
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Cépia bisica

Red. tAmp1.

50,0 %

Mais
100, 0%

B Marmal

B Alceamento

Qualid. imagem Mais fungies

Orig do material Tipo mat

Selegio
auto
{91 28 pol

Comum Sincro-
nizado

[Eliminar img. anterior]

36 pol ) Formato saida

Almacenamiento/ Recuperacion

Puede eliminar los datos de imagen del Gltimo original escaneado si fuera necesario ajustar la calidad
de imagen o realizar otros ajustes.

Para eliminar la imagen escaneada, seleccione [Aceptar] en la pantalla de confirmacién que aparece.

[Elim. todas las imagenes]

Si selecciona este botén, se eliminardn todas las imagenes escaneadas.

Para eliminar todas las imagenes escaneadas, seleccione [Aceptar] en la pantalla de confirmacién que

aparece.

[Ultimo original]

Esta seleccion le informa a la méquina que se realizd el escaneado y se puede comenzar a imprimir.
Seleccione este boton después de que el Gltimo original del juego se haya escaneado.
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Eliminacion del altimo trabajo de copia

Si, por razones de seguridad, no desea guardar los pardmetros e imdgenes del Gltimo trabajo realizado,
utilice la funcién [Eliminar altimo trabajo de copia].

Procedimiento

1. Pulse el botén Almacenar/Recuperar.

Aparecerd la pantalla del mend [Almacenar/Recuperar].

2. Seleccione [Eliminar altimo trabajo de copial.

Almacenar ! Recuperar E Cerrar g

Recuperar d1timo
trabajo de copia

Eliminar 01tima aRestaurar ajustes

trabajo de copia prefijados de fibrica)

Guardar plantilla
prefijada

Plantillas de
trabajo de copia

LOU

Aparecerd el cuadro de didlogo [Eliminar trabajo].
3. Seleccione [Aceptar].

- — l Eliminar trabajo

Se eliminard el d1time trabajo.

Seleccione Aceptar para continuar. 3

E Aceptar g E Cancelar g

Se eliminardn las imagenes y los par@metros del dltimo trabajo.
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Copia de plantillas de trabajos

Las funcién Copiar plantillas de trabajos ofrece las siguientes opciones:

e Laopcion [Recuperar plantilla] le permite recuperar los ajustes de trabajo de copia guardados.
e Laopcién [Guardar plantilla] le permite guardar los ajustes de trabajo de copia en la memoria.
e Laopcion [Eliminar plantilla] le permite eliminar los ajustes de trabajo de copia guardados.

Acceso a la funcion Copiar plantillas de trabajos

1. Pulse el botén [Almacenar/Recuperar].

Aparecera la pantalla del mena [Almacenar/Recuperar].

2. Seleccione [Copiar plantillas de trabajos].

Almacenar { Recuperar E Cerrar 3
Recuperar d1timo Guardar plantilla
trabajo de copia prefijada
Eliminar 01tima Restaurar ajustes
trabajo de copia prefijados de fibrica
Plantillas de
trabajo de copia

Aparecerd la pantalla [Copiar plantillas de trabajos].
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Pueden guardarse hasta un maximo de nueve plantillas.

Copiar plantillas de trabajos E Cerrar g:

Plantillas en uso

Recuperar plantillg

Plantilla
Guardar p1ant111a§

Eliminar planti

e Se puede recuperar una plantilla de las plantillas guardadas que aparecen en el campo [Plantillas
en uso]. Para ello, se deberd introducir el nimero de plantilla mediante el teclado numérico.

e Los ajustes del trabajo de copia actual pueden guardarse en forma de plantilla, ya sea mediante
la asignacién de un ndmero que no esté en uso o la sobreescritura de otra plantilla guardada.

e Para guardar una plantilla, el usuario deberd asignarle un nimero (0 al 9), mediante el teclado
numérico. Este nimero aparecerd en el campo [Plantillas en uso] una vez guardado.

e Las plantillas que ya no estén en uso deben eliminarse, a fin de liberar espacio en la memoria.
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Recuperacion de plantilla

La opcién [Recuperar plantilla] le permite recuperar pardmetros de trabajos guardados previamente en
forma de plantillas y usarlos para imprimir el trabajo actual.

Procedimiento

1. Pulse el boton [Almacenar/Recuperar].

Aparecerd la pantalla del mend [Almacenar/Recuperar].

2. Seleccione [Copiar plantillas de trabajos].

Almacenar ! Recuperar E Cerrar g
Recuperar d1timo Guardar plantilla
trabajo de copia prefijada

Eliminar 01tima Restaurar ajustes
trabajo de copia prefijados de fibrica

Plantillas de
trabajo de copia

Aparecerd la pantalla [Copiar plantillas de trabajos].
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Copiar plantillas de trabajos E Cerrar g'

Plantillas en uso

Recuperar plantillg

Flantilla
(1 - 3)

Guardar p1ant111a§

Eliminar plantilla]

3. Utilice el teclado numérico para introducir el nGmero de plantilla que desea recuperar. El nmero
de la plantilla recuperada debe aparecer en el campo [Plantillas en uso] para poder seleccionarla.

El namero de la plantilla seleccionada aparecerd en el campo [Plantilla].

4. Seleccione [Recuperar plantilla].

5. Seleccione [Cerrar] en las pantallas [Copiar plantillas de trabajos] y [Almacenar/Recuperar] para
volver a la pantalla [Mend].

6. Introduzca los documentos en el escaner y ejecute el trabajo recuperado.
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Almacenamiento de plantillas

La opcién Guardar plantilla le permite guardar los ajustes asociados con un trabajo de copia en forma
de plantilla, que puede recuperarse posteriormente. Pueden guardarse hasta un maximo de nueve

plantillas. Antes de guardar un trabajo de copia como plantilla, debe configurarlo y ejecutarlo para que
los ajustes queden en la memoria.

Procedimiento

1. Pulse el boton [Almacenar/Recuperar].

Configurar

Aparecera la pantalla del mena [Almacenar/Recuperar].

2. Seleccione [Copiar plantillas de trabajos].

Almacenar { Recuperar E Cerrar 3
Recuperar d1timo Guardar plantilla
trabajo de copia prefijada

Eliminar 01tima Restaurar ajustes
trabajo de copia prefijados de fibrica

Plantillas de
trabajo de copia

Aparecerd la pantalla [Copiar plantillas de trabajos].
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Copiar plantillas de trabajos E Cerrar g'

Plantillas en uso

Recuperar plantillg

Plantilla
Guardar p1ant111a§

Eliminar planti

3. Elija un nimero que no figure ya en el campo [Plantillas en uso] y, a continuacion, introduzca el
ndmero mediante el teclado numeérico.

El nimero que introduzca aparecerd en el campo [Plantilla].

4. Seleccione [Guardar Plantilla].

Los ajustes para el trabajo de copia actual se guardaran en la ubicacién designada (0 a 9).
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Eliminacion de plantillas

Use la opci6n Eliminar plantilla para eliminar plantillas guardadas. La eliminacién de una plantilla
elimina el nimero de plantilla de la pantalla tactil y los ajustes correspondientes almacenados en la
memoria.

Nota

Las plantillas eliminadas no podran recuperarse.

Procedimiento

1. Pulse el boton [Almacenar/Recuperar].

Aparecerd el mena [Almacenar/Recuperar].

2. Seleccione [Copiar plantillas de trabajos].

Almacenar ! Recuperar E Cerrar g
Recuperar G1timo Guardar plantilla
trabajo de copia prefijada
Eliminar 01tima Restaurar ajustes
trabajo de copia prefijados de fibrica
Plantillas de
trabajo de copia

Aparecerd la pantalla [Copiar plantillas de trabajos].
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3. En esta pantalla, se muestran las ubicaciones 0 a 9 de las plantillas almacenadas.
Copiar plantillas de trabajos E Cerrar g:

Plantillas en uso

Recuperar plantillg

Flantilla
(1 - 3)

Guardar p1ant111a§

Eliminar plantilla]

Use el teclado numérico para introducir la ubicacién de la plantilla que desea eliminar, después
seleccione [Eliminar plantilla].

Se eliminaran la plantilla y los ajustes guardados correspondientes al trabajo, y el nimero de plantilla
desaparecerd de la lista del campo [Plantillas en uso].
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Almacenamiento de plantillas prefijadas

La opcién [Guardar plantilla prefijada] le permite guardar los ajustes del trabajo actual como ajustes
prefijados.

Procedimiento

1. Asegurese de que todos los ajustes del trabajo de copia estén configurados de acuerdo con sus

preferencias y luego realice la copia. Cuando se realiza la copia, se almacenardn los ajustes en la
memoria.

2. Pulse el boton Almacenar/Recuperar. Aparecerda el mena [Almacenar/Recuperar].

3. Seleccione [Guardar plantilla prefijada]. Aparecera una pantalla de confirmacioén que le indicara
que los pardmetros del trabajo se han guardado.

Almacenar ! Recuperar E Cerrar g
Recuperar d1timo Guardar plantilla
trabajo de copia prefijada

Eliminar d1timo Restaurar ajustes
trabajo de copia prefijados de fibrica

Plantillas de
trabajo de copia

4. Seleccione [Aceptar] para guardar los ajustes actuales como plantilla prefijada.

.—-l Plantilla prefijada

Los ajustes actuales se guardarin
como la plantilla prefijada

Seleccione Aceptar para continuar

E Aceptar g E Cancelar g
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Restauracion de ajustes prefijados de fabrica

Los ajustes de trabajo prefijados de fabrica se almacenan permanentemente en la memoria. La opcién
Restaurar ajustes prefijados de fdbrica le permite recuperar estos ajustes como ajustes prefijados activos.

Procedimiento

1. Pulse el botén Almacenar/Recuperar.

Aparecerd el mend [Almacenar/Recuperar].

2. Seleccione [Restaurar ajustes prefijados de féabrica].

Almacenar ! Recuperar E Cerrar g

Recuperar d1timo
trabajo de copia

Eliminar 01tima aRestaurar ajustes

trabajo de copia prefijados de fibrica)

Guardar plantilla
prefijada

Plantillas de
trabajo de copia

LOU

Aparecerd un cuadro de didlogo de confirmacion.
3. Seleccione [Aceptar] para continuar. Los ajustes prefijados de fabrica se restauran inmediatamente.

i l Restaurar ajustes prefijades de fibrica =

Restaurari ajustes prefij. de fibrica.
Sobrescribird plantillas del trabajo.

Seleccione Aceptar para continuar.

E Aceptar g E Cancelar g
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Configuracion
del sistema

Los botones [Localizacién] y [Configurar] que aparecen en la pantalla [Men(] le permiten acceder a
multiples opciones para configurar los ajustes prefijados del sistema. En este capitulo, encontrara los
procedimientos de configuracién para las siguientes funciones:

Localizacién

Fecha y hora

Panel de control

Ajustes de red
Temporizadores

Serie original personalizado
Opciones de copia
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Localizacion

La funcién [Localizacion] le permite seleccionar los ajustes prefijados de idioma y dimensiones que
aparecerdan en la pantalla tactil y en la interfaz de Web, asi como en impresiones de prueba, portadas,
pdaginas de configuracion, etc., generadas por el controlador.

Nota

La seleccién de idioma [Personalizado] afecta sélo la vista de pantalla tactil.

Procedimiento

1. Seleccione el botén [Localizacién] en la pantalla [Mend].

Aparecerd la pantalla [Localizacién].
2. Seleccione el botén del idioma adecuado.

Localizacién E Cancelar ; Guardar g
- English Frangais

Espafiol FPortugués

Italiano Pycockui

Deutsch Fersonalizado

Fulgadas Oﬁﬂimetros

3. Seleccione el bot6n [Pulgadas] o [Milimetros] para configurar las unidades de medida prefijadas.

4. Seleccione [Guardar].
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Fecha y hora

Formato de fecha

La fecha que muestra la pantalla tactil y que aparece en las impresiones generadas por el controlador
(portadas, informes, mensajes de error, etc.) puede configurarse mediante el boton de la funcion
[Fecha y hora] de la pantalla [Configurar].

Procedimiento

1. Seleccione el botén [Configurar] en la pantalla [Mend].

Aparecerd el men( [Configurar].

2. Seleccione [Fecha y hora].

Configurar E Cerrar 3

Fecha w
hora

Fanel de control

Ajustes de red

Temporizadores

Loon

Aparecerd el men( [Fecha y hora].
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3. Seleccione [Formato de fechal.

Fecha w hora E Cerrar g
BFormato de fecha QRe'Ioj

Aparecerd la pantalla [Formato de fechal.

4. Seleccione la opcién adecuada:
Formato de fecha E Cancelar ; Guardar g

Internacional
[DO{MM ! ABAA ]

Imperial
[MM DD ARAA ]

Internacional

La fecha apareceréd en el formato DD/MM/AAAA.

Imperial

La fecha apareceréd en el formato MM/DD/AAAA.

5. Seleccione [Guardar].
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Reloj

La hora que muestra la pantalla tactil, y que también aparece en las impresiones generadas por el
controlador (portadas, informes, mensajes de error, etc.), puede configurarse mediante el botén de la
funcién [Fecha y hora] del mena [Configurar].

Procedimiento

1. Seleccione el botén [Configurar] en la pantalla [Mend].

Aparecerd el men( [Configurar].

2. Seleccione [Fecha y hora].

Configurar E Cerrar 3

Fecha w
hora

Fanel de control

Ajustes de red

Loon

Temporizadores

Aparecerd el mend [Fecha y hora].
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3. Seleccione [Reloj].

Fecha w hora E Cerrar g
BFormato de fecha QRe'Ioj

Aparecera la pantalla [Reloj maquinal.

4. Elcampo [ARQ] estard seleccionado cuando la pantalla [Reloj maquina] aparezca. Use el teclado
numérico o los botones de avance en pantalla para introducir el afo actual.

Reloj miquina E Cancelar ; Guardar g.

Mes > Dia
L 12) - 31

Minutos
[0 - 58]

5. Para continuar con la configuracion del reloj de la maquina, seleccione los campos de entrada de
ndmeros correspondientes a [Mes], [Dia], [Horas] y [Minutos] y, en cada uno, use el teclado
numeérico o los botones de avance para introducir el ajuste adecuado.

6. Seleccione [Guardar].
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Panel de control

Las opciones del Panel de control le permiten cambiar las funciones de los botones personalizados,
activar o desactivar los tonos audibles que se producen cuando se pulsa una tecla, se introducen
entradas no vdlidas y ocurren errores, asi como cambiar la vista prefijada de la pantalla tactil y
reemplazar mends personalizados por menis estandares.

e Botones personalizados
e Tonos audibles

e  Pantalla prefijada

e  Menus personalizados

Botones personalizados

Cuando se selecciona un botén personalizado (<Copy> [Copiar] o <Scan> [Escanear] en la ilustracién
de abajo), la pantalla téactil muestra la pantalla asociada actualmente con ese botén. Es posible
cambiar la pantalla que se muestra al seleccionar un botén personalizado, si es que le resulta mas
prdctico.

Puede asignar una de cinco pantallas de funcién a cada botén personalizado: [Copiar], [Escanear],
[Configurar], [Localizacién] y [Destino]. Para dejar un botén personalizado sin asignar, seleccione [No
especificado].

<Botones personalizados>

Los ajustes prefijados de fabrica para los botones personalizados son [Copiar] para el botén
<Personalizado 1> y [Escanear] para el botén <Personalizado 2>.
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Procedimiento

1. Seleccione el bot6én [Configurar] en la pantalla [Mend].

Aparecerd el men( [Configurar].

2. Seleccione [Panel de control] en el mena [Configurar].

Configurar E Cerrar g

Fecha y
hora

Fanel de control

Ajustes de red

Temporizadores

Loon

Aparecerd el mend [Panel de control].

3. Seleccione [Botones pers.].

Fanel de control E Cerrar 3

Botones pers. Bﬁenﬁs perzonalizados

Tonos audibles

Fantalla prefijada

LILIL)

Aparecerd el men( [Botones pers.].
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4. Seleccione [Boton personalizado 1] o [Botén personalizado 2].

E Cerrar g'

Botones pers.

Ajustes actuales

Elementos

Eotén personaliz 1 Copiar

1.
2. Botdn persenaliz 2 Escanear g

Notas
e Los ajustes actuales aparecen en los botones.
e Aparecerd la pantalla de configuracién correspondiente.

5. Seleccione la funcién que desea que aparezca cuando se seleccione el botén personalizado

Eotén personalizade ZE Cancelar ; Guardar g
O Copiar

B Escanear

O Configurar

Localizacidn

Destino

Ho especificado

O O O

6. Seleccione [Guardar] para volver a la pantalla [Botones pers.], donde puede configurar el otro
<Boton personalizado>.

7. Seleccione [Cerrar] para volver al mend [Panel de control].
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Tonos audibles

Las opciones de Tonos audibles determinan si sonard@ o no un tono (o mas de uno) cuando el usuario
pulse los botones del panel de control, cuando introduzca una entrada no valida, o cuando se produzca
un error. El ajuste prefijado de fabrica para todos los tonos audibles es [Si].

Procedimiento

1. Seleccione el botén [Configurar] en la pantalla [Mend].

Aparecerd el men( [Configurar].

2. Seleccione [Panel de control] en el mena [Configurar].

Configurar E Cerrar g

Fecha w
hora

Fanel de control

Ajustes de red

Loon

Temporizadores

Aparecerd el men( [Panel de control].
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3. Seleccione [Tonos audibles].

Fanel de control E Cerrar g
Botones pers. Bﬁenﬁs perzonalizados

Tonos audibles

Fantalla prefijada

LILJL)

Aparecerd el mend [Tonos audibles].

4, Seleccione la funcién que desea configurar.
Tonos audibles E Cerrar g

Elementos Ajustes actuales

4. Miquina Tista 59

Nota
Aparecerd una pantalla de configuracion para la seleccion.
1. Tecla pulsada

Sonard un solo tono corto cuando el usuario seleccione una tecla valida en el panel de control o un
botén en la pantalla tactil.

2. Entrada no valida

Sonaréd un tono corto seguido de otro tono un poco mads largo cuando el usuario realice una seleccién
no vdlida en el panel de control o en la pantalla téctil.

3. Error

Sonardan cinco grupos de cinco tonos de advertencia cuando el controlador detecte una situacion de
error, como atasco de papel, téner bajo, sin téner, sin papel, etc.

4. Tono de maquina lista

Sonardn dos tonos de duracién intermedia para indicar que la maquina esta lista para copiar, escanear
o imprimir.
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5. Seleccione [No] o [Si] en la pantalla de configuracién.

[ Tono de tecla pu'lsadaE Cancelar ; Guardar g

Nota

[Si] activa un tono; [No] lo desactiva.

6. Seleccione [Guardar].

7. Repita los pasos 4y 5 para configurar otros Tonos audibles.

8. Seleccione [Cerrar] en el mena [Tonos audibles] para volver al menad [Panel de control].
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Pantalla prefijada

La opcién Pantalla prefijada le permite seleccionar la vista de pantalla tactil prefijada. La pantalla
prefijada seleccionada aparecerd cuando:

e Lamdaquina se enciende cuando sale del modo Ahorro de energia
e Lamdaquina sale del modo Administracién del sistema

e  Elusuario termina de verificar el estado de la maquina

e  Elusuario pulsa el botén <Borrar todo>.

El ajuste prefijado es [Copiar].

Procedimiento

1. Seleccione el botén [Configurar] en la pantalla [Mend].

Aparecerd el men( [Configurar].

2. Seleccione [Panel de control] en el mena [Configurar].

Configurar E Cerrar g

Fecha w
hora

Fanel de control

Ajustes de red

Temporizadores

Loon

Aparecerd el mend [Panel de control].
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3. Seleccione [Pantalla prefijada].

Fanel de control E Cerrar g
Botones pers. Bﬁenﬁs perzonalizados

Tonos audibles

Fantalla prefijada

LOO

Aparecerdn las selecciones correspondientes a [Pantalla prefijada].

4., Seleccione una de las cuatro opciones: [Menu], [Estado impresora], [Copiar] o [Escanear], y luego
seleccione [Guardar].

Default Secreen | Cancel g Save ]

OMenu
OPl‘inler Status

5. Seleccione [Cerrar] en el men( [Panel de control] para volver al mend [Configurar], o bien continte
realizando ajustes en el [Panel de control].
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Configuracién del sistema

Las opciones de Mens personalizados le permiten realizar las siguientes tareas:

e Definir un ajuste de Reduccién/Ampliacion personalizada. El ajuste de R/A definido aqui se
mostrard en la pantalla [Copia basica] como el botén del medio de los tres botones de R/A. El
ajuste de R/A debe ser uno que se use con frecuencia en sus actividades diarias. El ajuste prefijado

de R/A personalizada es [50%].

Copia bisica Calidad imagen Mis funciones

1 Tamaho
L—" Botén R/A

Reduc. tAmpliac. Origen del_pap

Seleccidn

10005 automitica

) 500 E
?gé.oz

) Clasificacidn

B Hinguna

EBond Sincro-
nizado

¥ 36p () Farmato salida

Defina hasta dos Series de original personalizado. Estas aparecerdn en la ficha [Serie tamaros del

original] que se muestra cuando el usuario selecciona el <botén >Ajustes del original/papel. El
ajuste prefijado de series de tamanos del original personalizado son [A-1. esp.] y [A-2. esp.].

Nota

Si define una serie original personalizado mediante la funcién [Serie original personalizado] de la
pantalla [Configurar], puede seleccionarla para que aparezca como una de las dos series
personalizadas en la ficha [Serie tamanos del original].

Serie tamaios del original 1

Serie tamaiios del original 2

A-1 eszp. ARCH-2
T 820mm, 620mm, 440mm, a0, 24, 18pulg.,
83, A4 1z, 3pula.
A-2 ezp.
—T 860 mm, B20 mm,
A2, A3, A4

| [ serie tamafos iﬂjustes \ E c 3
| del original del papel ERLAT:

Is0 A
A0, A1, AZ, A3, 34, 22, 17pulg.,
ST 11, &, 5pulyg.

IS0 B ARCH-1
B1, B2, B3, 26, 24, 18pulg.,
B4 12, 9pulg.

ANST
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Procedimiento

1. Seleccione el bot6én [Configurar] en la pantalla [Mend].

Aparecerd el men( [Configurar].

2. Seleccione [Panel de control] en el mena [Configurar].

Configurar E Cerrar g

Fecha y
hora

Fanel de control

Ajustes de red

Temporizadores

Loon

Aparecerd el mend [Panel de control].

3. Seleccione [Mens personalizados].

Fanel de control E Cerrar 3

Botones pers. Bﬁenﬁs perzonalizados

Tonos audibles

Fantalla prefijada

LILIL)

Aparecerd el ment [Mends personalizados].
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4. Seleccione la(s) opcién(es) que desea configurar:

Menis personalizados E Cerrar 3

Elementos Ajustes actuales

1.

2. %Serie original 1 A-1 esp

Es. Serie original 2  A-2 esp. §

[1. R/A personalizada]
[2. Serie original 1...]

[3. Serie original 2...]

R/A personalizada

Custom B/E

(25.0 - 400.0) @
* @

Después de seleccionar [1. R/A personalizada], use el teclado numérico o los botones de avance para
introducir el ajuste de R/A deseado. El intervalo de ajuste es del 25,0 % al 400,0 %, con incrementos de
0,1 por ciento.

Serie original 1

Serie original 1 E Cancelar ; Guardar g

| Js e
: E1, B2, B3,
B4

Serie
perzonalizada

A-1 ezp.

S80mm, 620mm, 440mm,
A3, A4

A-2 ezp.

860 mm, E20 mm,
A2, A3, A4

Cuando selecciona [2. Serie original 1], aparece la pantalla [Serie original 1]. Puede seleccionar
cualquiera de las cuatro opciones.
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Tenga en cuenta que las selecciones de serie prefijadas que aparecen aqui y en la siguiente
pantalla se muestran como opciones en la ficha [Serie tamafios del original] de la pagina anterior.

Serie original 2

Serie original 1 E Cancelar ; Guardar g
JIS B
£ B1, B2, B3,
B4

Serdie

perzonalizada

O
O A-1 esp.

&50mm, E20mm, 440mm,

A3, A4

A-2 esp.

Bl 260 mm, E20 mm,
A2, A3, A4

Cuando selecciona [3. Serie original 2], aparece la pantalla [Serie original 2]. Puede seleccionar
cualquiera de las cuatro opciones.

5. Seleccione [Guardar].

6. Seleccione [Cerrar] en el mena [Men(s personalizados] para volver al men( [Panel de control].
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Ajustes de red

Es posible configurar el Protocolo de configuracion dindmica de host (DHCP, Dynamic Host
Configuration Protocol), la direccién IP, la Mascara de subred y la Puerta de enlace en las pantallas
[Ajustes de red]. Los nuevos ajustes se aplicaran inmediatamente.

e Sivaainstalarlo en un entorno DHCP, realice los pasos indicados en “Procedimiento (DHCP)”.

e Sivaa configurar una direccion IP estdtica, realice los pasos indicados en “Procedimiento
(Direccion IP estatica)”.

Nota

Los ajustes de red también pueden configurarse mediante la Herramienta de administracién
de impresion de Web (Web PMT). Para obtener mas informacion sobre la Herramienta de
administracion de impresion de Web, consulte la ayuda en linea.

Procedimiento (DHCP)

1. Seleccione el botén [Configurar] en la pantalla [Mend].

Aparecerd el men( [Configurar].

2. Seleccione [Ajustes de red] en el men( [Configurar].

Configurar E Cerrar g

Fecha w
hora

Fanel de control

Ajustes de red

Temporizadores

poon

Aparecerd el menu [Ajustes de red].
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3. Seleccione [DHCP].

hjustes de red E Cerrar g
Q OHCP QTCPEIP

Aparecerd la pantalla [DHCP].

4. Configure el DHCP en [No] o [Si], y luego seleccione [Guardar].

DHCP E Cancelar ; Guardar g

5. Seleccione [Cerrar] en el mend [Ajustes de red] para volver al mend [Configurar].
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1. Seleccione [TCP/IP] en el mend [Ajustes de red].

hjustes de red E Cerrar g
B OHCP QTCPEIP

Aparecerd la pantalla [TCP/IP].

Configuracién del sistema

2. Seleccione la Direccion IP, la Mascara de subred y la Puerta de enlace:

TCRIIF E Cancelar ; Guardar g

Direceidn IP:

Mizcara de subred: 255.255.252.0

Fuerta de enlace: 255.255.255.255

Direccion IP

Introduzca la Direcciéon IP en el formato XXX XXX XXX.XXX.

Mascara de subred

Introduzca la Mascara de subred en el formato XXX XXX XXX.XXX.

Puerta de enlace

Introduzca la Puerta de enlace en el formato XXX XXX XXX XXX.

3. Seleccione [Guardar].

4. Seleccione [Cerrar] en el mend [Ajustes de red] para volver al mena [Configurar].

Solucidon Xerox® 6204® de formato ancho 6-175
Guia del usuario



Configuracién del sistema

Temporizadores

La opcién [Temporizadores] del mena [Configurar] le permite configurar los valores para las funciones
de tiempo de espera. Pueden configurarse cinco funciones de tiempo de espera:

e Bajo consumo

e Reposo

e  Funciones

e  Detener impresion

e  Eliminacion de archivos

Bajo consumo

A continuacion, se describe el procedimiento para configurar el modo Bajo consumo. El intervalo de
ajuste es de 5 a 240 minutos. El ajuste prefijado de fabrica para [1. Bajo consumo] es 15 minutos.

Procedimiento

1. Seleccione el bot6én [Configurar] en la pantalla [Mend].

Aparecerd el men( [Configurar].
2. Seleccione [Temporizadores] en el mend [Configurar].

Configurar E Cerrar g

Fecha y
hora

Fanel de control

Ajustes de red

Loon

Temporizadores

Aparecerd el mend [Temporizadores].
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3. Seleccione [1. Bajo consumo].

Temporizadores E Cerrar g

Elementos Ajustes actuales

1. Bajo consumo 5 Minutoz

4. Detener impresién 1 Minutoz

ES. Eliminar archivo 24 Horas g

Aparecerd la pantalla [Ahorro energia auto.]

4. Use el teclado numérico o los botones de avance para introducir el ajuste de [Modo Bajo
consumo] deseado y, a continuacién, pulse [Guardar].

Ahorro energia auto. E Cancelar ; Guardar g

De 1a (1tima seleccién
al Modo de bajo consuma

Minutos

Nota

Este ajuste refleja la cantidad de tiempo que debe transcurrir desde la actividad del daltimo
usuario, p. ej., desde que se pulsé un botén o se escane6 un documento, hasta que la maquina
entre en [Modo Bajo consumo].

5. Seleccione [Cerrar] en el men( [Temporizadores] para volver al mend [Configurar].
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Reposo

A continuacion, se describe el procedimiento para configurar el [Modo Reposo]. El intervalo de ajuste
es de 5 a 240 minutos. El ajuste prefijado de fabrica para [2. Reposo] es 30 minutos.

Procedimiento

1. Seleccione el bot6én [Configurar] en la pantalla [Mend].

Aparecerd el men( [Configurar].

2. Seleccione [Temporizadores] en el mena [Configurar].

Configurar E Cerrar g

Fecha w
hora

Fanel de control

Ajustes de red

Temporizadores

poon

Aparecerd el mend [Temporizadores].

3. Seleccione [2. Reposo]. Aparecerd la pantalla [Ahorro energia auto.]

Temporizadores E Cerrar g

Elementos Ajustes actuales

1. Bajo consumo 5 Minutoz

3. Funciones 5 Minutos

4. Detener impresién 1 Minutoz

ES. Eliminar archivo 24 Horas g
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4. Use el teclado numérico o los botones de avance para introducir el ajuste de [Modo Reposo]
deseado y, a continuacién, pulse [Guardar].

Ahorro energia auto. E Cancelar ; Guardar g

De bajo consumo
a1l Modo de reposo

Minutos

o  Este gjuste es la cantidad de tiempo que debe transcurrir desde la actividad del dltimo
usuario, p. ej., desde que se pulsé un botén o se escanedé un documento, hasta que la
maquina entre en [Modo Reposo].

e Elajuste del [Modo Reposo] no puede ser inferior al ajuste del [Modo Bajo consumo].

5. Seleccione [Cerrar] en el meni [Temporizadores] para volver al mend [Configurar].

Funciones

Controla el tiempo que los par@metros de la funcién actual permanecen activos después de haberse
pulsado una tecla por Gltima vez, después de haberse realizado un escaneado, o después de haberse
insertado un documento en el escaner. El temporizador [Funciones] puede ajustarse entre 0 y 99
minutos. El valor 0 indica que la funcién nunca ingresard en tiempo de espera. El valor prefijado para
[3. Funciones] es [1 Minuto].

Procedimiento

1. Seleccione el bot6én [Configurar] en la pantalla [Mend].

Aparecerd el men [Configurar].
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2. Seleccione [Temporizadores] en el mend [Configurar].

Configurar E Cerrar 3.

Fecha y
hora

Fanel de control

Ajustes de red

Loon

Temporizadores

Aparecerd el mena [Temporizadores].

3. Seleccione [3. Funciones].

Aparecerd la pantalla [Tiempo espera funcién].
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4. Use los botones de avance o el teclado numérico para seleccionar el ajuste deseado y, a
continuacion, seleccione [Guardar].

Tiempo espera funciénE Cancelar ; Guardar g

De OTtima accidn del usuario a
activacidn de walores prefijados

Minutos

5. Seleccione [Cerrar] en el men( [Temporizadores] para volver al mend [Configurar].

Detener impresion

La funcion Detener impresion controla el tiempo que la impresora permanece detenida, sin que se
detenga el panel de control. Este temporizador se aplica a trabajos de impresién que se interrumpieron
para permitir el procesamiento de un trabajo de copia. El intervalo permitido es de 1 a 99 minutos. El
valor prefijado de fabrica para [4. Detener impresion] es [1 Minuto].

Procedimiento

1. Seleccione el botén [Configurar] en la pantalla [Mend].

Aparecerd el men( [Configurar].
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2. Seleccione [Temporizadores] en el mend [Configurar].

Configurar E Cerrar g
Fecha y
hora

Fanel de control

Ajustes de red

Temporizadores

Loon

Aparecerd el mend [Temporizadores].

3. Seleccione [4. Detener impresion].

Temporizadores E Cerrar 3

Elementos Ajustes actuales

1. Bajo consumo 5 Minutoz

2. Funciones 5 Minutos

4. Detener impresién 1 Minutoz

ES. Eliminar archivo 24 Horas g

Aparecerd la pantalla [Detener impresion].

4, Use los botones de avance o el teclado numérico para seleccionar un gjuste de tiempo de espera y,
a continuacion, seleccione [Guardar].

T. espera detencidn E Cancelar % Guardar 3

De d1tima aceidn del usuario a
reanudar el trabajo de impresién

Minutos
[1 - 39]

5. Seleccione [Cerrar] en el meni [Temporizadores] para volver a la pantalla [Configurar].
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Eliminar archivo

Determina la cantidad de tiempo maxima que un archivo de imagen escaneada se conserva en el
sistema de archivos antes de ser eliminado. Este temporizador se aplica sélo a los archivos escaneados
cuando la Solucién 6204 de formato ancho con el servidor de impresion FreeFlow Accxes se encuentra
en el modo PREPARADA PARA ESCANEAR. El temporizador puede ajustarse a un valor de 1 a 24 horas,
con incrementos de 1 hora. Cuando se escanea un archivo, éste recibe una estampa de tiempo.
Cuando el archivo permanece en el disco duro mds tiempo del establecido en el temporizador [Eliminar
archivo], el archivo se elimina de manera automadtica, a fin de liberar espacio para otros archivos. Una
vez que se han eliminado los archivos, también se eliminara el directorio si no se escanean otros
archivos a dicho directorio. El valor prefijado para [5. Eliminar archivo] es [24 horas].

Procedimiento

1. Seleccione el botén [Configurar] en la pantalla [Mend].

Aparecerd el men( [Configurar].
2. Seleccione [Temporizadores] en el mend [Configurar].

Configurar E Cerrar g

Fecha w
hora

Fanel de control

Ajustes de red

Loon

Temporizadores

Aparecerd la pantalla [Temporizadores].
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3. Seleccione [5. Eliminar archivo].

Temporizadores E Cerrar g
Elementos Ajustes actuales
1. Bajo consumo 5 Minutoz

4. Detener impresién 1 Minutoz

ES. Eliminar archivo 24 Horas g

Aparecerd la pantalla [T. espera eliminacién].

4. Use los botones de avance o el teclado numérico para introducir el ajuste de tiempo de espera y, a
continuacién, seleccione [Guardar].

T. espera e11m1naciénE Cancelar ; Guardar g'

Tiempo que un documento explorado
permanece en el servidor

5. Seleccione [Cerrar] en el men( [Temporizadores] para volver a la pantalla [Configurar].

6-184 Solucion Xerox® 6204® de formato ancho
Guia del usuario



Configuracién del sistema

Serie original personalizado

La opcidn Serie original personalizado le permite configurar una serie de tamano del original distinta
de la serie normal de tamafo estandar. Esta funcion resulta practica cuando se escanean originales de
tamano coman a diario, pero de tamano no estandar. La serie de original prefijada es [ANSI].

Procedimiento

1. Seleccione el bot6én [Configurar] en la pantalla [Mend].

Aparecerd el men( [Configurar].
2. Seleccione [Serie original personalizado] en el men( [Configurar].

Configurar E Cerrar 3

Fecha w
hora

Fanel de control

Ajustes de red

Temporizadores

Loon

Aparecerd el men( [Serie original personalizado].
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3. Seleccione el bot6n correspondiente al tamafio del original que desea personalizar.

Serie original personalizado E Cerrar g

Elementos Ajustes actuales

1. .4 E.0 pulg.

Aparecera la pantalla [Ancho personalizado].

4. Use el teclado numérico o los botones de avance para introducir un valor para el ancho de original
personalizado y, a continuacién, seleccione [Guardar].

Ancho personalizado E Cancelar ; Guardar g

(18,2 - 27.2)

Nota

Los limites de tamaio para cada tamafio personalizado aparecen entre paréntesis.

5. Repita los pasos 3 y 4 para configurar otros tamafos de original personalizados.

6. Seleccione [Cerrar] en el mend [Serie original personalizado] para volver al mena [Configurar].
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Opciones de copia

El mend Opciones de copia le permite configurar los ajustes de configuracién que se aplicaran a todos
los documentos.

e  Serie de papel de salida

e R/A personalizada

e Reduccion con conservacion linea
e  Formato personalizado

e  Giro automatico

Serie de papel de salida

Este ajuste determina la serie de tamanos de papel que aparecerd en los Preajustes de formato de
salida (vea Formato de salida en la pdgina 83) y en los Preajustes de reduccién y ampliacién (vea
Reduccién/Ampliacién personalizada en la pagina 189). La seleccién debe coincidir con la serie de
tamaios de los originales que se copian normalmente. El ajuste prefijado es [ANSI].

Procedimiento

1. Seleccione el botén [Configurar] en la pantalla [Mend].

Aparecerd el men( [Configurar].

2. Seleccione [Opciones de copia] en el mend [Configurar].

Configurar E Cerrar g

Fecha w
hora

Fanel de control

Ajustes de rad

Loon

Temporizadores

Aparecerd el mena [Opciones de copial.
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3. Seleccione [Serie de papel de salidal].

Opciones de copia E Cerrar g

ferie 7
papel de salida Formatos perszonaliz.

Rid personalizada

Giro automitico

L

Reduccidn con
conservacidn Tinea

LU

Aparecerd la pantalla [Serie de papel de salida].

4. Seleccione la opcién adecuada entre las selecciones disponibles.

Opcidn serie de papel de salida E Cerrar 3
IS0 A
A0, A1,
a4
JIS B
B1, B2,
B4
Is0 B
B1, B2, E3,
B4

E. O, C,

E. A, ARCH 30
ANST

E. O, C,

B, A

5. Seleccione [Cerrar] para volver al men( [Opciones de copida].
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Reduccion/Ampliacién personalizada

La opcién R/A personalizada controla los porcentajes de reduccién y ampliacién que se muestran
cuando se selecciona [Mas] en las opciones de Reduccion/Ampliacion de la pantalla [Copia basica]. Se
pueden especificar hasta siete preajustes de reduccion/ampliacion. Los preajustes de R/A prefijados de
fébrica son [25,0%],[33,3%],[35,3%],[66,6%],[70,7%],[133,3%] y [141,4%].

Procedimiento

1. Seleccione el botén [Configurar] en la pantalla [Mend].

Aparecerd el men( [Configurar].
2. Seleccione [Opciones de copia] en el mend [Configurar].

Configurar E Cerrar g

Fecha y
hora

Fanel de control

Ajustes de red

Temporizadores

Loon

Aparecerd el menud [Opciones de copial.
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3. Seleccione [R/A personalizadal].

Opciones de copia E Cerrar g
Serde Formatos personaliz
papel de =zalida P #

Rid personalizada

Giro automitico

L

Reduccidn con
conservacidn Tinea

LU

Aparecerd el mend [R/A personalizada].

4., Seleccione uno de los elementos de [R/A personalizada...].

Rid perszonalizada E Cerrar g

Elementos Ajustes actuales

1. Rid personaliz. 1 100,0 %

3. RiAd personaliz. 3 100,0 %

4. Rifd perszonaliz. 4 100,0 %

5. Rifd perszonaliz. 5 100,0 %

ES. RiA personaliz. & 00,0 X g

Aparecerd la pantalla de configuracién [Reduc./Ampliac.] correspondiente.
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5. Seleccione uno de los botones de preajustes de R/A que se muestran, o bien seleccione el campo
de entrada de nimeros e introduzca un valor de R/A personalizada (mediante el teclado numérico

o los botones de avance).

Reduce / Enlarge Cancel Save

.00
(25.0-400.0) )

25.0 {18

)

38x48 > 12x18" fd
24x38" -> 8x12"

Q%ﬁ
AD -> A3
Al => A
Otz
Al -> A3 b

abfl

Nota

Elintervalo de valores que se pueden introducir es de entre 25,0 % y 400,0 %, con incrementos de
0,1 %. Si el valor introducido es demasiado alto o demasiado bajo, aparecerd un mensaje que
anunciara que el valor se encuentra fuera del intervalo permitido.

6. Seleccione [Guardar].

7. Repita los pasos 4 a 6 para configurar los preajustes restantes de [R/A personalizada...].

8. Seleccione [Cerrar] para volver al mend [Opciones de copial.
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Reduccion con conservacion de linea

Use esta funcién para activar/desactivar la conservacion de linea cuando se reducen documentos
normales y de modo linea. El ajuste prefijado es [Si].

Procedimiento

1. Seleccione el bot6én [Configurar] en la pantalla [Mend].

Aparecerd el men( [Configurar].

2. Seleccione [Opciones de copia] en el mend [Configurar].

Configurar E Cerrar g

Fecha w
hora

Fanel de control

Ajustes de red

poon

Temporizadores

Aparecerd el menud [Opciones de copial.
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3. Seleccione [Reduccion con conservacion linea].

Opciones de copia E Cerrar g
Serde Formatos personaliz
papel de =zalida P #

Rid personalizada

Giro automitico

L

Reduccidn con
conservacidn Tinea

LU

Aparecerd la pantalla [Reduccién con conservacion linea].

4, Seleccione la opcién deseada, [No] o [Si].

Reduccidn con
ot B Cancelar Guardar
conservacion linea |

Hao No.. i
La imagen se reducird a escala

sin tener en cuenta
el contenido.

5i:
$e conzervarin las lineas
al reducir a escala.

5. Seleccione [Guardar] para volver al men( [Opciones de copia].
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Formatos personalizados

Use la opcién Formatos personaliz. para definir tamanos no estdndar que se imprimen con frecuencia.
Se pueden definir hasta seis tamafos personalizados de papel de salida. Los tamafos que configure
aqui aparecerdn en la lista de Preajustes de formatos de salida para facilitarle la seleccién desde la
pantalla [Copiar]. Para mas informacién, consulte la seccion sobre Formato de salida.

Procedimiento

1. Seleccione el botén [Configurar] en la pantalla [Mend].

Aparecerd el men( [Configurar].
2. Seleccione [Opciones de copia] en el mend [Configurar].

Configurar E Cerrar g

Fecha y
hora

Fanel de control

Ajustes de red

Temporizadores

Loon

Aparecerd el menud [Opciones de copial.
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Seleccione [Formatos personaliz.].

E Cerrar g
Q Formatos perszonaliz.

Giro automitico

Opciones de copia

ferie
papel de =zalida

L

Rid personalizada

Reduccidn con
conservacidn Tinea

LU

4,

Aparecerd la pantalla [Formatos personaliz.].

E Cerrar g

Formatos personaliz.

0,0 KX 0,0 Ipu'lg.
0,0 KX 0,0 Ipu'lg.
i 0,0 KX 0,0 Ipu'lg.
0,0 KX 0,0 Ipu'lg.

0,0 KX 0,0 pulg.
b

0,0 KX 0,0 pulg.

Seleccione un botén de [Formatos personaliz.].

Configuracién del sistema

Aparecera la pantalla de configuracién [Formatos personaliz.].
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5. Seleccione [Personalizar] si desea definir un tamaiio personalizado de papel de salida.
Formatos personaliz. E Cancelar ; Guardar g

Ho
perzonalizar

Q Fersonalizar

6. Introduzca las dimensiones del formato de salida personalizado y, a continuacién, seleccione
[Guardarl].

7. Repita los pasos 4 a 6 para configurar mas formatos personalizados.
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Giro automatico

Si se activa la funcién de Giro automadtico, la imagen escaneada se girard de forma electrénica 90 grados
Gnicamente para coincidir con una de las dimensiones de la pagina, evitar recortes en el rollo seleccionado
o corregir la orientacién para utilizar con la plegadora. El ajuste prefijado es [Si].

Procedimiento

1. Seleccione el botén [Configurar] en la pantalla [Mend].

Aparecerd el men( [Configurar].
2. Seleccione [Opciones de copia] en el mend [Configurar].

Configurar E Cerrar g

Fecha w
hora

Fanel de control

Ajustes de red

Temporizadores

Loon

Aparecerd el men( [Opciones de copia].

Solucion Xerox® 6204® de formato ancho  6-197
Guia del usuario



Configuracién del sistema

3. Seleccione [Giro automatico].

Opciones de copia E Cerrar g
Serde Formatos personaliz
papel de =zalida P #

Rid personalizada

Giro automitico

L

Reduccidn con
conservacidn Tinea

LU

Aparecerd la pantalla [Giro automatico].

4, Seleccione [No] o [Si].

Giro automitico E Cancelar ; Guardar g

Sin giro:
E1 borde de avance explorado
zeri borde de avance dimpreso

Giro:

La imagen se girard 40
grados para coincidir con el
papel, evitar recortes o
para &l plegado correctos

5. Seleccione [Guardar] para volver al men( [Opciones de copidal].
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Inicio escaneado

Es posible seleccionar si desea que un documento se escanee automdticamente al ser detectado por el
escaner o si serd necesario pulsar el botén <Start> (Iniciar) para comenzar el escaneado del documento
después de la prealimentacion. El ajuste prefijado de fabrica es [Inicio auto].

Procedimiento

1. Seleccione el bot6én [Configurar] en la pantalla [Mend].

Aparecerd el men( [Configurar].

2. Seleccione [Inicio escaneado] en el men( [Configurar].

Configurar E Cerrar g

Fecha w
hora

Fanel de control

Ajustes de red

Temporizadores

Loon

Se mostrard la pantalla [Modo inicio escaneado].
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3. Seleccione [Inicio auto] o [Inicio manual] y, a continuacién, seleccione [Guardar].

Modo dinicio escaneadoE Cancelar ; Guardar g

Inicio auto:

Coloque los originales v Ta
miquina comenzard a
ezcanear automiticamente

Infcio manuz LMicio manual:
Fulze Iniciar para

COMENZar & escanear.

Inicio aute

Inicio auto

El escaneado comenzard automdticamente después de que se inserte y se prealimente un original en
el escaner.

Inicio manual

Debe pulsar el boton <Start> (Iniciar) para comenzar a escanear después de la prealimentacién del
documento.

4, Seleccione [Cerrar] en el mend [Configurar] para volver a la pantalla [Mend].
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del sistema

Las funciones de Administracion del sistema de la Solucién Xerox 6204 de formato ancho con el
servidor de impresion FreeFlow Accxes permiten al administrador activar o desactivar la contabilidad
de trabajos, cambiar la clave de administracion del sistema, generar impresiones de diagnoéstico de
imagenes almacenadas en el controlador, y activar o desactivar la funcién de recuperacion de imagen.
A continuacion, se especifica el contenido de este capitulo.

e Descripcion general de Administracién del sistema
e Contabilidad de trabajos

e Cambio de la clave

e  Impresion de diagnéstico

e Apagar

e  Recuperacion de imagenes
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Descripcion general de Administracion del sistema

Si bien la mayoria de las funciones de la Solucién Xerox 6204 de formato ancho con el servidor de
impresion FreeFlow Accxes pueden seleccionarse desde la pantalla [Mend], a la cual pueden acceder
todos los usuarios, para tener acceso a las funciones de Administracién del sistema es necesario
conectarse al sistema.

Nota

El acceso a las funciones de Administracion del sistema puede y debe estar protegido con una clave.

La informacién de este capitulo incluye el procedimiento para configurar y usar la conexién a la
administracion del sistema. La primera seccién de este capitulo incluye los siguientes temas:

e Ingreso al modo Administracién del sistema

e Salida del modo Administracién del sistema

e  Funcién de Administracion del sistema

Ingreso al modo Administracién del sistema

El procedimiento para ingresar al modo Administracion del sistema es el siguiente:

Procedimiento

1. Pulse el botén <Log In/Out> (Conectar/Desconectar).

<Conectar/Desconectar>

La maquina ingresara al modo Administracion del sistema.

Administracion del sistema E Cerrar g

Contabil. trabajos

Cambiar clave

Impresidn diagnistice

Apagar

L0000
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Notes
e Laclave prefijada de fabrica del sistema es “0” (cero). En este ajuste, la pantalla del
men( [Administracién del sistema] aparecerd en la pantalla tactil cuando se seleccione
el boton <Conectar/ Desconectar>.
e  Para evitar el acceso no autorizado a las funciones de Administracion del sistema, se
debe introducir una clave del sistema inmediatamente después de realizada la
instalacion (consulte la secciéon sobre Cambiar clave).

e Una vez configurada la clave del sistema, cuando se seleccione el botén <Log In/Out>
(Conectar/Desconectar), aparecerd una pantalla de conexién que permitird el acceso
s6lo a las personas autorizadas.

2. Cree una clave del sistema mediante el procedimiento especificado Cambiar clave.
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Salida del modo Administracion del sistema
El procedimiento para salir del modo Administracién del sistema es el siguiente:

Procedimiento

1. Seleccione [Cerrar] en el menl [Administracion del sistemal.

Administracion del sistema E Cerrar 3

Contabil. trabajos

Cambiar clave

Impresidn diagnistice

L0

Apagar

El sistema saldra del modo Administracion del sistema y aparecera la pantalla prefijada.

Nota

Para cambiar la pantalla prefijada, en la pantalla [Men(] seleccione [Configurar] > [Panel de
Control] > [Pantalla prefijada], y luego una de las opciones disponibles.
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Funciones de Administracion del sistema
El mend [Administracion del sistema] brinda acceso a las funciones especificadas a continuacion.
; Bdministracién del sistema E Cerrar g:

Contabil. trabajos

Cambiar clave

Impresién diagnéstice

Apagar

L0

Contabilidad de trabajos

Permite activar o desactivar la contabilidad de trabajos, o seleccionar un ajuste opcional de
contabilidad de trabajos.

e  Consulte la seccion sobre Contabilidad de trabajos.

Cambio de la clave

Permite crear o cambiar la clave del sistema.
e  Consulte la seccion sobre Cambiar clave.

Impresion de diagnéstico

Permite seleccionar e imprimir una o mds de tres impresiones de prueba de diagnéstico.
e  Consulte la seccién sobre Impresion de diagnéstico.

Recuperacién de imagenes

Permite activar o desactivar la funcion [Copiar de la memoria].
e  Consulte la seccién sobre Recuperar imagen.
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Contabilidad de trabajos

La funcién Contabilidad de trabajos es una opcién que, para activarse, requiere una Tecla de funcién. Si
adquiere esta funcién, el administrador del sistema puede activarla en cualquier momento mediante
el envio de un archivo de tecla de funcién especial a la Copiadora/Impresora. Una vez que la funcién se
ha activado, ésta permanece activada (incluso cuando se realizan otras actualizaciones al software del
sistema). Comuniquese con el representante de ventas de Xerox para obtener informacién sobre como
realizar los pedidos.

La Contabilidad de trabajos lleva un registro de la utilizacién de papel de copia, escaneado e impresion.
La utilizacién se expresa en términos del drea y la longitud de papel escaneado o utilizado. Se utiliza
la Herramienta de administracién de cuentas (AMT, Account Management Tool), u otra herramienta
externa de contabilidad, para asignar un ID de usuario, un ID de cuenta y un ID de impresora. La
herramienta luego recolecta y procesa los datos almacenados en los dispositivos en red. Para la
Solucién Xerox 6204 de formato ancho con el servidor de impresion FreeFlow Accxes, la Contabilidad
de trabajos puede configurarse tanto desde el panel de control como desde la Herramienta de
administracion de impresora de Web (Web PMT). El ajuste prefijado es [No].

Procedimiento

1. Pulse el bot6én <Log In/Out> (Conectar/Desconectar).

<Conectar/Desconectar>

La maquina ingresard al modo Administracion del sistema y mostrard el mend [Administracién del
sistemal.

2. Seleccione [Contabil. trabajos].

Administracion del sistema E Cerrar g

Contabil. trabajos

Cambiar clave

Impresidn diagnistice

Apagar

L0

Aparecerd la pantalla [Contabil. trabajos].
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3. Seleccione la opcién adecuada:
Contabil. trabajos E Cancelar ; Guardar g

Ho:
La contabilidad de trabajos
estd desactivada.

Opzional Opezional:
Los usuarios tienen la epeidn
de dintroducir informacién de
contabilidad de los trabajos.

51 51
Todo trabajo debe tener
informacién de contabilidad.

No

La contabilidad de trabajos estd desactivada.

Opcional

Los usuarios tienen la opcién de introducir informacién de contabilidad de los trabajos.
Si

Se requiere la informacién de contabilidad de todos los usuarios.

4. Seleccione [Guardar].
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Cambio de la clave

A continuacion, se describe el procedimiento para crear o cambiar una clave del sistema. Esta clave
del sistema es la misma que se necesita cuando se accede a la maquina desde la Herramienta de
administracién de impresion de Web.

Cree una nueva clave del sistema inmediatamente después de la instalacién de la maquina y continde
renovandola periddicamente a partir de entonces. Aseglrese de guardar la clave del sistema en un sitio
seguro.

Procedimiento

1. Pulse el botén <Log In/Out> (Conectar/Desconectar).

Extadc da la sdguing 4 5 s ey
¢ >
4 J 4 Iniciar @ E
Canectan/Doscanectss e
0 C N )

<Conectar/Desconectar>

La maquina ingresard al modo Administracion del sistema y mostrard el mena [Administracion del
sistemal].

2. Seleccione [Cambiar clave].

Administracion del sistema E Cerrar g

Contabil. trabajos

Cambiar clave

Impresidn diagnistice

Lo

Apagar

Aparecera la pantalla [Administrador del sistema - Clave].
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3.  Use elteclado numérico para introducir los digitos y especificar una clave del sistema en el campo
[Clave nueval.

| Adminiztrador sistema: E Cancalsr 3'
Introduzea Ta clave

Clave

Nota

La clave debe ser un nimero que contenga entre uno y cinco digitos.

4. Seleccione el campo [Confirmar clave].

El campo [Confirmar clave] se destacard y aceptard una entrada numérica.

5. Introduzca la clave en el campo [Confirmar clave] y, a continuacién, pulse el botén [Guardar].

La clave nueva entrara en efecto inmediatamente.

Solucion Xerox® 6204® de formato ancho  7-159
Guia del usuario



Administracion del sistema
Impresion de diagndstico

La funcién Impresion de diagnéstico le permite seleccionar e imprimir dos patrones de prueba que
pueden verificarse cuando se produce un problema de calidad de imagen. El uso de patrones de
prueba reconocidos como estandar ayuda a diferenciar los problemas relacionados con el escaner
(o con la calidad del documento) de los relacionados con la impresora.

Procedimiento

1. Pulse el boton <Log In/Out> (Conectar/Desconectar). La maquina ingresard al modo
Administracién del sistema y mostrara el ment [Administracién del sistemal].

<Conectar/Desconectar>

2. Seleccione [Impresion diagnéstico].

Administracion del sistema E Cerrar g

Contabil. trabajos

Cambiar clave

Impresidn diagnistice

L0

Apagar

Aparecerad la pantalla [Impresion diagnéstico].
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3. Seleccione la opcién adecuada:

Impresidn diagnésticoE Cancelar ; Imprimir g

B Patrén baszico

FPatrén calidad de dmpresidn

Tabla IIT

O
O

e Patrén bésico
e  Patrén calidad de impresion
e TablaIIT

4,  Seleccione [Imprimir].

Se imprimird el elemento seleccionado.
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Apagado del sistema

La funcién Apagar le permite apagar totalmente el sistema (Copiadora/Impresora y controlador)
o reiniciar el sistema.
Procedimiento

1. Pulse el boton <Log In/Out> (Conectar/Desconectar). La maquina ingresard al modo
Administracion del sistema y mostrard el mend [Administracion del sistemal.

Estado de [a miguing 4 5 6 . .-..- &S
-

Iniciar @

Conectar/Dosconsctss ——

) & )
<Conectar/Desconectar>

2. Seleccione [Apagar]. Aparecerd el mena [Apagar].

Administracion del sistema E Cerrar g

Contabil. trabajos

Cambiar clave

Impresidn diagnistice

Apagar

Lo

3. Seleccione la opcién adecuada:

| Rpagar E Cerrar g

Reiniciar {:Restaurar hardware del siztema.

E Apagar g:ﬂpague el hardware del sistema

w te 1a potencia

Apagar: cuando selecciona [Apagar], el sistema (Copiadora/Impresora y controlador) se apaga de
manera segura. Reiniciar: cuando selecciona [Reiniciar], el sistema se reinicia. Use esta opcién en caso
de que haya problemas ocasionados por trabajos en cola de impresiéon que no se imprimen.
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Recuperacion de imagenes

En la mayoria de las instalaciones, los usuarios pueden recuperar el Gltimo trabajo de copia y todos los
ajustes asociados con él. De esta manera, las imagenes recuperadas pueden imprimirse sin que sea
necesario volver a escanear los originales. En determinadas instalaciones, es posible que esta funcién
deba ser desactivada por cuestiones de seguridad. La funcién Recuperar imagen permite al administrador
del sistema activar o desactivar la funcion [Copiar de la memoria). El ajuste prefijado es [Si].

Procedimiento

1. Pulse el botén <Log In/Out> (Conectar/Desconectar). La maquina ingresard al modo
Administracion del sistema y mostrard el mend [Administracion del sistemal.

<Conectar/Desconectar>

2. Seleccione [Recuperar imagen]. Aparecerd la pantalla [Recuperar imagen].

Administracion del sistema E Cerrar g

Contabil. trabajos

Cambiar clave

Impresién diagnéstice

L0

Apagar
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3. Seleccione la opcién adecuada:
Recuperar imagen E Cancelar ; Guardar 3_
O~ &
Ho ze puede recuperar un

trabajo de copia.

51
Fuede recuperar trab. copia.

No

Los usuarios no pueden volver a imprimir trabajos de copia.
Si

Los usuarios pueden recuperar y volver a imprimir trabajos de copia.

4, Seleccione [Guardar].
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En este capitulo, se describen las funciones que permiten verificar el estado de la maquina.

Descripcion general de Estado de la maquina
Estado de la impresora

Estado del papel

Impresiones de configuracion

Informe de ajustes de la impresora
Visualizacion del trabajo de impresién actual
Descripcion del sistema

Errores recientes
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Descripcion general de Estado de la maquina

La funcion Estado de la maquina le permite realizar lo siguiente:

Puede controlar el estado de la maquina y las lecturas de los contadores en la pantalla tactil.
1. Pulse el botén <Machine Status> (Estado de la maquina).

<Estado de la maquina>

Aparecerd el men( [Estado de la maquinal.

2. Puede utilizar las opciones del mend [Estado de la maquina] para realizar las verificaciones y
actividades que se describen a continuacion.

Estado de 1a miquina E Cerrar g

Estado
impresora

BEstado del papel

Mostrar trabajo
de impresién actual

Descripeidn
del sistema

Configuracidn
impresiones

U000

Errores recientes

Contadores factur.

u

Estado de la impresora

Indica el estado en linea/fuera de linea de la maquing, el estado del papel (la cantidad de papel restante),
el tamano de papel instalado y el tipo de papel instalado. Consulte la seccién sobre Estado de la impresora.

Estado del papel

Indica el estado del papel (la cantidad de papel restante), el tamano de papel instalado y el tipo de papel
instalado. Consulte la seccién sobre Estado del papel.
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Impresiones de configuracién

Estas opciones le permiten obtener impresiones que describen detalladamente la configuracion y los
ajustes de la maquina. Consulte la seccién sobre Impresiones de configuracién.

Contadores de facturacion

La informacion de los Contadores de facturacion incluye el nimero de pies lineales/metros y de pies
cuadrados/metros cuadrados de papel impreso hasta el momento, y también muestra el ndmero de
serie de la maquina. Consulte la seccién sobre Contadores de facturacion.

Visualizacion del trabajo de impresién actual

Esta opcion muestra el estado del trabajo de impresion actual, o bien indica que no se estd procesando
ningdn trabajo de impresion. Consulte la seccién sobre Mostrar trabajo de impresién actual.

Descripcion del sistema

La opcién Descripcion del sistema proporciona informacion sobre la identidad del modelo y la version
de firmware de cada componente instalado en la Solucién Xerox 6204 de formato ancho con el
servidor de impresion FreeFlow Accxes. Consulte la seccion sobre Descripcién del sistema.

Errores recientes
Esta funcion proporciona una lista de los codigos de error y una cuenta de copias de los 20 errores mas

recientes. Consulte la seccion sobre Errores recientes.

Estado de la impresora

La funcién Estado de la impresora le permite ver si la impresora estd en linea o fuera de lineq, configurar la
impresora en estado en linea o fuera de lineq, y verificar los tamafios, tipos y grosores del papel cargado.

Nota

El Rollo 2 es opcional. Aparecerd en la pantalla [Estado impresorq] si estd instalado y activado.

Procedimiento

1. Pulse el botén <Machine Status> (Estado de la maquina).

Parar ©

<Estado de la maquina>

Aparecerd el mend [Estado de la maquinal.
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2. Seleccione [Estado impresoral.

Estade de Tla miquina E Cerrar g'

Estado
impresaora

Mostrar trabajoe
de dimpresién actual

Descripeidn
Eztado del papel Hori snehag
Configuracidn

impresiones Errores recientes

oo

Contadores factur.

Lood

Aparecerd la pantalla [Estado impresoral].

3. La pantalla [Estado impresora] muestra la Informacién del papel y el estado en linea/fuera de
linea de la maquina. Puede seleccionar [En linea] o [Fuera de linea], segiin sea necesario.

| Informacion del papel

Fapel Eztado Tam. papel Tipo papel
1. Relle 1 Lleno 36p Bond
2. Rollo 2 Lleno 3E6p Bond
3. Manual Sin papel IEp Bond

En linea

Fuers de linea

En linea
Seleccione [En linea] para permitir que la impresora acepte un trabajo de impresion.
Fuera de linea

Seleccione [Fuera de linea] para impedir que la impresora acepte datos de impresion. Si hay un trabajo
de impresion en curso cuando se selecciona [Fuera de linea], el trabajo se terminard de imprimir.

Nota

Se debe utilizar la Herramienta de administracién de impresion para ver la cola de impresion.
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Estado de la méquina

La funcién Estado del papel muestra el Origen del papel, el estado (la cantidad restante en el rollo), el

tamano del papel y el tipo de papel.

Procedimiento

1. Pulse el boton <Machine Status> (Estado de la maquina).

<Estado de la maquina>

Aparecerd el mend [Estado de la maquinal.

2. Seleccione [Estado del papel].

Estade de Tla miquina E Cerrar g

Mostrar trabajo
impresaora de dimpresién actual
Descripeidn

Eztado del papel Hori snehag

Configuracidn
impresiones

Errores recientes

Lo

Contadores factur.

Aparecerd la pantalla [Estado del papel].
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3. ElEstado del Rollo 1y del Rollo 2 es el siguiente:

Eztado del papel E Cerrar g

Fapel Estado Tam. papel Tipo papel

1. Relle 1 Lleno 36p Bond

2. Rollo 2 Llenao 3Ep Bond

3. Manual Sin papel 3Ep Bond
Rollo 1/Rollo 2

El estado se muestra en tres niveles: Lleno, Bajo y Sin papel. Bajo aparece cuando la cantidad de papel
restante es aproximadamente la quinta parte de un rollo.

4, Seleccione [Cerrar] para volver al mend [Estado de la méquina].
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Impresiones de configuracion

La funcién Impresiones de configuracion le permite imprimir informes detallados sobre la maquina,
que incluyen la configuracion, los ajustes actuales de la impresora y los ajustes de la paleta de plumas.

Procedimiento

1. Pulse el boton <Machine Status> (Estado de la maquina).

papal

staerumpi B
Parar ©
Estado de la mbguing 4 5 s / __)
3) @) @ ——
Conectun! | iconectar el
0 ¢ @ |

<Estado de la maquina>

Aparecerd el mend [Estado de la maquinal.

2. Seleccione [Impresiones config.].

Estade de Tla miquina E Cerrar g

Mostrar trabajo

impresaora de dimpresién actual

Descripeidn
BEstado del papel Hori snehag

Configuracidn

impresiones Errores recientas

Lo

Contadores factur.

Aparecerd la pantalla [Impresiones config.].
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3. Seleccione la opcion deseada:

Impresiones config. E Cancelar ; Imprimir g

Configuracidn
1 impresora
Ajustes
1 impresora
Q Faleta plumas

[Todos]

Se imprimirdn todos los informes enumerados en la pantalla.

Para ver muestras de estos informes, consulte la seccion sobre Muestras de impresiones de configuracion.
[Configuracion impresora]

Imprime un informe de una pdagina sobre la Configuracion de la impresora.

[Ajustes impresora]

Imprime un informe de una pagina sobre los Ajustes de la impresora.

[Paleta plumas]

Imprime un informe de varias paginas sobre los Ajustes de la paleta de plumas.

4, Seleccione [Imprimir] para obtener los informes seleccionados, o bien seleccione [Cancelar] para
volver al menu [Estado de la maquinal.
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Muestras de impresiones de configuracion

Informe de configuracion de la impresora

XEROX 6204 WIDE FORMAT - CONFIGURATION

CONTROLLER CONFIGURATION

DATE/TIME: 06/21/2006 09: 30: 49 ADVANCED NETWORK STATUS: READY

RAM (MB) : 1024 ADVANCED NETWORK HW ADDRESS: 00: 13: 72: 11: 3e: fe

CPu: Intel (R] Celeragn (R) 2.BBGHz KEY INSTALL KEY (KIK): d98-c3-4a5-191-4f-ca4d

BSP VERSION: 2.6.16-1.2111_FC4 MACHINE NAME: 00-13-72-11-3E-FE

FIRMWARE: man ERRDOR LOG:

BUILD NUMBER: 06.20.13.01 11150898649, 004000001

DODS ENABLE:, ON

HARD DISK DRIVE (MB): 76293

STORE DEBUG ON DISK: ON

POSTSCRIPT PARTITION: OPTIMIZED

IMMEDIATE IMAGE OVERWRITE: DISABLED

OPTIONAL CONTROLLER FEATURES

05 ENABLEMENT: PRESENT JOB ACCOUNTING LICENSE: PRESENT

PRINT ACTIVATION: PRESENT JOB ACCOUNTING ENABLE: OFF

PRINT ENABLE: OnN COPY ACTIVATION: PRESENT

CGM LICENSE: STANDARD COPY ENABLE: ON

POSTSCRIPT LICENSE: PRESENT SCAN TO NET LICENSE: PRESENT

POSTSCRIPT ENABLE: ON SCAN TO NET ENABLE: ON

VERSATEC RASTER LICENSE: STANDARD SCAN TO PRINT LICENSE: PRESENT

VCGL LICENSE: STANDARD SCAN TO PRINT ENABLE: ON

AUTOCAD LICENSE: PRESENT

OTHER CAD LICENSE: PRESENT

RASTER LICENSE: PRESENT

DISK OVERWRITE LICENSE: PRESENT

PRINT ENGINE CONFIGURATION

FIAMWARE: 01.01.03 READY TO POWER SAVER (MIN}: 30

50 LICENSE: PRESENT POWER SAVER TO REST (MIN): S0

FINISHER: NONE MEDIA USAGE

MACHINE ID (SERIAL NUMBER): 029578 LINEAR: 69

RESOLUTION (DPI): 600 ABEA: 187
ERROAR LOG:

INSTALLED MEDIA

ROLL 1 SIZE: ROLL 36 IN

ROLL 1 TYPE: BOND

ROLL 1 STATUS: FULL

ROLL 2 SIZE: ROLL 3B IN

ROLL 2 TYPE: BOND

AOLL 2 STATUS: FuLL

COMMUNICATION PARAMETERS

TCP/IP ENABLE: TCP/IP ADVANCED

TCP/IP IP ADORESS: 13.141.54 .65

TCP/IP SUBNET MASK: 255.255.255.0

TCP/IP DEFAULT GATEWAY: 13.141.54.1

RARP/BOOTP ENABLE: OFF

OHCP ENABLE: OFF

SCANNER CONFIGURATION

TYPE: VENDOR: NONE

PRODUCT: NONE SCANNER USAGE (S0 FT): 6

FIRAMWARE: NONE
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Informe de ajustes de la impresora

XEROX 6204 WIDE FORMAT

SYSTEM SETTINGS

ACTIVE PARAMETER SET:

APPLETALK MNAME:

ERROR PAGE ENABLE

MISMATCH QUEUING ENABLED

L ANGUAGE:

DATE FORMAT:

PORT TIMEOUT (SEC):

TONER DENSITY:

MAXIMUM PLOT LENGTH (CM):

BANNER PAGE ENABLE

BANNER PAGE POSITION:

DIAGNOSTIC PAGE

SINGLE PAGE JOB:

PLOT MNESTING PARAMETERS
MODE ENABLE:
EXCLUSIVE ENABLE
TIMEQUT:

MARGIN (MM) :
MAXIMUM LENGTH (CM):

CALCOMP PARAMETERS
PALETTE NAME:
PALETTE SOURCE
FORCE PLOT:

MANUAL COMMAND

NEW PLOT COMMAND
START PLOT COMMAND
TOP FORM COMMAND
EOP SEARCH ADDRESS
EOP COMMAND:

PAUSE COMMAND:
CHECKSUM ENABLE:
EOM CHARACTER:

# SYNCH CHARACTERS:
SYNCH CHARACTER:
RESOLUTION:

POSTSCRIPT PARAMETERS
PAPER SIZE:

EPS:

USE CIE COLOR:

POF OPTIMIZE:
IGNORE PS COLLATION
POF TO PS LEVEL

0
XEROX PRINTER
LEVEL1

OFF

US ENGLISH

IMPERIAL (MM/DD/YYYY)
5

3
1499.956
OFF

BEFORE JOB
OFF

DISABLED

OFF
OFF

PROCESSING DEFAULTS

LABEL PARAMETERS
LABEL STRING
LABEL FONT:

LABEL X LOCATIOM
LABEL ¥ LOCATIDN
LABEL ROTATION:
LABEL SHADING
LABEL SIZE

BOTTOM MARGIN (MM):

LEFT MARGIN (MM]:

RIGHT MARGIN (MM):

TOP MARGIN (MM) :

JUSTIFICATION X (MM):

JUSTIFICATION Y (MM):

OATA FORMAT:

DEFAULT JOB PRIORITY:

FINISHER OPTIONS

COPIES:

QOCRB
TRAIL ING

- SETTINGS

HPGL PARAMETERS
HPGL MODE:
PALETTE NAME
PALETTE SOURCE
MERGE CONTROL DEFAULT

REINITIALIZE AFTER EOF

HP RTL RESOLUTION:
AF TERM:
AH TERM:
FR TERM:
NE TERM:
PG TERM:
AP TERM:
SP TERM:
PLOT OFF TERM
IGNORE PS:
FORCE ROUND LINE ENDS
FORCE PP=0:
CGM PARAMETERS
PALETTE NAME
PALETTE SOURCE
PAPER SIZE
CGM BACKGROUND
VERSATEC PARAMETERS
CHARACTER SET:
DEVICE EMULATION:
DEVICE BYTES PER LINE:
DEVICE CH&RS PER LINE
DEVICE RESOLUTION
VDS PARAMETERS
PALETTE MNAME
PALETTE SOURCE:
CHAR ENCODING
TIFF PARAMETERS
TIFF PHOTOMETRY TAG:
VCGL PARAMETERS
PALETTE NAME:
PALETTE SOURCE:
VCGL COLOR MODE:
VCGL RESOLUTION:

COLLATION ENABLE:
OVER SIZE MARGIN (%):
UNDER SIZE MARGIN (%):
PAPER SIZE DETECT:
MEDIA SOURCE:
MEDIA TYPE:
MIRRORING:
MEDIA SIZE:
ROTATION (DEG):
SCALING (%):
LINE SCALE MODE:
HASIER STAMP PARAMS:
X LOCATION (MM):
Y LOCATION (MM):
ROTATION:
SCAL ING MODE:
SCALING (%):

JOoB
ANSI A
FILE CONTROL

ASCII
8830
128
128
100

.0

JOB
ASCII

FILE CONTROL
o]

JOB

FILE CONTROL
400

OFF
1

2

PLOT SPECIFIED
AUTO

BONO
OFF
ANY
AUTO
100
OFF

CENTER
CENTER
4]

RELATIVE
100
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Informe de configuracion de Adobe PostScript

q

Adobe’ PostScript 3

PostScript® Version: 3017.102

Printer: XEROX 6204 WIDE FORM (V: 12.0, B: 211)
RAM Available to PostScript®: 117440512 Bytes
Fonts Installed: 139
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Contadores de facturacion

La funcién Contadores de facturacién le permite ver la utilizacién total de papel, expresada en valores
de superficie (pies y metros cuadrados) y en valores lineales, y el nimero de serie de la maquina.

Procedimiento

1. Pulse el boton <Machine Status> (Estado de la maquina).

papal

staerumpi B
Parar ©
Estado de la mbguing 4 5 s / __)
3) @) @ ——
Conectun! | iconectar el
0 ¢ @ |

<Estado de la maquina>

Aparecerd el mend [Estado de la maquinal.

2. Seleccione [Contadores factur.].

Estade de Tla miquina E Cerrar g

Estado
impresaora

Mostrar trabajo
de dimpresién actual

Descripeidn

Eztado del papel Hori snehag

Configuracidn £ fent
SngpEsTones rrores recientes

oo

Contadores factur.

Aparecera la pantalla [Contadores factur.]
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3. Lapantalla mostrara lo siguiente:

Contadores factur. E Cerrar g

Lectura actual

Him. de serie A4 - 000000

Contador 1

Informa la superficie total de papel impreso hasta el momento, ya sea en pies cuadrados o en metros
cuadrados, seguin la ubicacién de la instalacion.

Contador 2

Informa la longitud total de papel impreso hasta el momento, ya sea en pies o en metros, segin la
ubicacién de la instalacién.

Nam. de serie

Muestra el nimero de serie de la maquina.

4. Seleccione [Cerrar] para volver al menu [Estado de la maquinal].
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Visualizacion del trabajo de impresion actual

La funcién Mostrar trabajo de impresion actual muestra el estado del trabajo de copia o de impresion
en curso. Ademas, le permite interrumpir y/o eliminar uno o todos los trabajos de copia de la memoria.

Procedimiento

1. Pulse el boton <Machine Status> (Estado de la maquina).

<Estado de la maquina>

Aparecerd el mend [Estado de la maquinal.

2. Seleccione [Mostrar trabajo de impresién actual].

Estade de Tla miquina E Cerrar g

Mostrar trabajo

impresaora de dimpresién actual

Descripeidn
BEstado del papel Hori snehag

Configuracidn

impresiones Errores recientas

Lo

Contadores factur.

Aparecerd la pantalla de estado [Imprimir].
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3. Lapantalla mostrara lo siguiente:

Imprimir E Cerrar g

Nombre trab. :
Origen trab. :
Cantidad © 000 de 000
Pigina : 0oo oon

Formato datos:
| |.; |-: l

Preparada para imprimir/Imprimiendo

Este mensaje indica que la impresora esta procesando actualmente un trabajo de copia o de
impresion, o que estd inactiva.

Nombre trab.

El nombre del archivo o el nombre asignado por Accxes Client Tools.

Origen trab.

El origen de los datos del trabajo; por ejemplo, Ethernet, Escaner, Interno.

Cantidad

La cuenta actual de las copias o las impresiones realizadas.
Pagina
La pagina que estd imprimiéndose actualmente.

Formato datos

Aparecerd el nombre del formato de datos; por ejemplo, HP-GL, PDF, TIFF, etc.

[Cerrar]

Cierra la pantalla y regresa al men( [Estado de la maquinal.
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[Parar]

Seleccione [Parar] para mostrar el didlogo de confirmacién [Impresion: Eliminar trabajo].

— l Impresidn: Eliminar trabajo

Hombre trab. :
E1 trabajo actual se eliminard de la memoria.

Seleccione Aceptar =i desea eliminar.

! Aceptar E ! Cancelar E

Nota

Debe seleccionar [Aceptar] para interrumpir el trabajo; de lo contrario, continuard imprimiéndose.

[Elim. todo]

Seleccione [Elim. todo] para eliminar los trabajos almacenados en la memoria. Seleccione [Aceptar] en
el didlogo [Impresion: Eliminar todo] para confirmar la eleccion.

— l Impresidn: Eliminar todo

Todos Tos trabajos se eliminaran
de Ta memoria.

Seleccione Aceptar =i desea eliminar.

! Aceptar E ! Cancelar E

4. Seleccione [Cerrar] para volver al mend [Estado de la maquinal].
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Descripcion del sistema

La opcién Descripcion del sistema proporciona informacion sobre la identidad del modelo y la version
de firmware de cada componente instalado en la Solucién Xerox 6204 de formato ancho con el
servidor de impresion FreeFlow Accxes.

Procedimiento

1. Pulse el botén <Machine Status> (Estado de la maquina).

papel

Bormar tado
1 2 3 S
Parar ©
Estado de la miguing 4 5 [ e
-
T B 9 Iniciar @ = =
Conectar/ | ssconectsr - e
oo 'SP

<Estado de la maquina>

Aparecerd el ment [Estado de la maquina].

2. Seleccione [Descripcién del sistema].

Estade de Tla miquina E Cerrar g

Estado
impresaora

Mostrar trabajo
de dimpresién actual

Descripoién
Eztado del papel Hori snehag
Configuracidn

impresiones Errores recientes

oo

Contadores factur.

oo

Aparecerd la pantalla [Descripcion del sistema].
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3. Lapantalla mostrara lo siguiente:

Descripeion del sistema E Cerrar g

1. Modelo impreszora Herox E204 Wide Format

2. VMersibn impresora Ver 01.02.08

3. Modelo controlador FreeFlow(tm) Accxes

4. Versz. controlador Wer tek Compilar 08.23

5. Modelo de escaner Xerox Wide Format

E. Yersz. eschner Ver HOKE

Modelo

Muestra la identidad del modelo del hardware instalado.
Version

Muestra las versiones de firmware actuales.

4. Seleccione [Cerrar] para volver al mend [Estado de la maquinal].
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Errores recientes

La opcidn Errores recientes muestra los 20 errores mds recientes detectados en la impresora y/o en el
escaner.

Procedimiento

1. Pulse el boton <Machine Status> (Estado de la maquina).

Estado da la sguing 4 5 [} —

Iniciar §

Conectar! | mconectsr >
» oo T

<Estado de la maquina>

Aparecerd el mend [Estado de la maquinal.

2. Seleccione [Errores recientes].

Estade de Tla miquina E Cerrar g

Mostrar trabajo
impresaora de dimpresién actual
Descripeidn

Eztado del papel Hori snehag

B Configuracidn

Errores recientes

Lo

impreziones

Contadores factur.

Aparecerd la pantalla [Errores recientes].
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3. Lapantalla mostrara lo siguiente:

Errores recientes F Cerrar I

Codigo de error Contagem de copias
[1. E701 KKK |

@
©

Codigo de error
Es el c6digo numérico que estd asociado con el error que aparece en la lista.
Cuenta de copias

Es la cuenta de copias en el momento en que se produjo el error.

Seleccione las flechas hacia arriba y hacia abajo para mostrar las pantallas siguientes o anteriores, y
para ver mas informacién relacionada con los errores.

4, Seleccione [Cerrar] para volver al mend [Estado de la maquinal].
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Mantenimiento

En este capitulo, se describe cémo sustituir los consumibles y limpiar la méaquina.
e  Sustitucién de consumibles
e Limpieza de la maquina
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Sustitucion de consumibles

La maquina se entrega con los siguientes consumibles. Le recomendamos usar estos consumibles, ya que
han sido fabricados de acuerdo con los estandares que concuerdan con las especificaciones de la maquina.

El uso de consumibles no recomendados por Xerox puede afectar la calidad de la imagen y el
rendimiento de la maquina. Use solamente consumibles recomendados por Xerox para esta maquina.

Codigo del

Tipo de consumible broducto Cant./Caja

Cartucho de téner 6R1238 1 articulo/1 caja

Botella de téner de desecho 8R13014 1 articulo/1 caja
Notas

e Lesugerimos tener un cartucho de téner de repuesto disponible.
e El pedido de botellas de téner varia segin el contrato que usted tenga.

Manipulacion de consumibles
e  Para almacenar los consumibles, siga las instrucciones del paquete.

e  Cuando almacene cartuchos de toner, se recomienda guardarlos horizontalmente y no
verticalmente.

e  Abra los consumibles s6lo cuando se necesite utilizarlos. Evite almacenar consumibles en las
ubicaciones siguientes:

e  Sitios calurosos o himedos
e Sitios cercanos al fuego
e Sitios expuestos a la luz solar directa
e Sitios donde haya polvo
e Antes de usar los consumibles, lea cuidadosamente las instrucciones y precauciones del paquete.

e  Verifique el codigo de producto de los consumibles y péngase en contacto con el Centro de
Asistencia al Cliente de Xerox para realizar pedidos.

e Siga las instrucciones correspondientes para desechar las botellas usadas de téner o las botellas
de téner de desecho.
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Carga del toner

Cuando la cantidad restante de toner sea insuficiente, la pantalla tactil mostrard los mensajes que se
indican a continuacién. Resuelva el problema como se indica en el mensaje, siguiendo cuidadosamente
las precauciones que aparecen en la etiqueta del téner.

1

Mensaje

Cargue téner pronto.*2

Namero de paginas

Aproximadamente 500 paginas

Cargue toner.

1.

*1El namero de pdaginas se calcula en papel A4. El nGmero de paginas que se pueden copiar o
imprimir es aproximado, y varia en funcién de determinadas condiciones, como el contenido, el
tamano del papel, el tipo de papel y la cobertura de la superficie de impresion.

*2Aparecerd el mensaje “Cargue téner pronto”.
Nota

Cuando quede solamente una pequefia cantidad de téner en el cartucho, es posible que la
maquina se detenga durante la impresion y muestre un mensaje. Si esto sucede, cargue el toner y
continle copiando o imprimiendo.

Procedimiento

Nota

Al cargar el téner, éste puede derramarse y ensuciar el piso. Le recomendamos colocar papel sobre
el piso antes de comenzar el procedimiento.

Abra la cubierta posterior cuando la maquina se detenga.

Puerta de suministro de toner
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Mantenimiento

2. Agite el cartucho de téner para que éste se cargue sin problemas.

HEED)

20X

Nota

Debe agitar el cartucho de téner aproximadamente 20 veces.

3. Conecte el cartucho de téner al puerto de suministro de toner.

Puerta de
suministro

a. Alinee la muesca del cartucho de téner con el lado derecho del puerto de suministro de toner.

b. Baje ellado izquierdo del cartucho de téner y empuje el cartucho hacia adentro del puerto de
suministro hasta que oiga un clic.

4. Deslice la palanca hacia la izquierda y alinéela con el simbolo triangular.
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5. Golpee suavemente el cartucho de téner varias veces hasta que se cargue todo el téner del cartucho.

6. Deslice la palanca hacia la derecha y alinéela con el simbolo triangular.

7. Retire el cartucho de téner.

Notas

e  Elténer puede adherirse al fondo de la botella de téner. Tenga cuidado de no mancharse
con téner las manos ni la ropa.

e Para desecharlo, siga las instrucciones proporcionadas.
8. Cierre la cubierta posterior.
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Sustitucion de la botella de toner de desecho
Cuando la botella de téner de desecho se llena, la pantalla tactil muestra un mensaje.

Resuelva el problema como se le indica en el mensaje.

Mensaje Namero de paginas |

Sustituya botella toner desecho pronto. 2 Aproximadamente 500 paginas

Sustituya botella de toner de desecho.

1. *Elndmero de paginas se calcula en papel A4. El nimero de pdginas que se pueden copiar o
imprimir es aproximado, y varia en funcién de determinadas condiciones, como el contenido, el
tamano del papel, el tipo de papel y el ambiente del PC.

2. *2Aparecerd el mensaje “Sustituya botella téner desecho pronto”.

/A\ ADVERTENCIAS:

e  Para manipular y desechar las botellas de toner de manera segura, lea los avisos y las
instrucciones especiales que aparecen en las botellas.

e Al sustituir la botella de toner de desecho, el toner puede derramarse y ensuciar el piso. Le
recomendamos colocar papel sobre el piso antes de comenzar el procedimiento.

1. Aseglrese de que la maquina se haya detenido, y luego abra la unidad superior usando la palanca
de liberacién de la unidad superior.

Palanca de liberacién
de la unidad superior
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Mantenimiento

2. Retire la botella de téner de desecho con cuidado.

Nota

Para desechar la botella de téner de desecho, siga las instrucciones proporcionadas.

4. Instale la botella de téner de desecho nueva.
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5. Cierre la unidad superior.

Nota

Si no coloca la botella de toner de desecho correctamente, aparecerd un mensaje en la pantalla
tactil cuando cierre la unidad superior, y la maquina no ingresard al modo Mdquina lista.
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Limpieza de la maquina

Si la placa de reflexién o el cristal de escaneado estan sucios, pueden aparecer defectos de calidad de
imagen en las copias, por ejemplo, lineas y patrones negros.

Zﬁ ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de que se produzca una descarga eléctrica, apague la
maquina antes de limpiarla, como se indica en “Encendido y apagado del sistema”.

(D PRECAUCIONES:

e Nouse benceno, solvente de pintura u otros liquidos voldtiles, ni coloque pulverizadores/repelentes
de insectos en la maquina. Estas sustancias pueden decolorar, deformar o agrietar las cubiertas.

e Silimpia la maquina con una cantidad excesiva de agua, es posible que la maquina no
funcione bien.
Para limpiar la maquinag, siga estas instrucciones:
1. Apague la maquina como se indica en la advertencia anterior.
2. Tire del alimentador superior hacia afuera hasta que se detenga, y levantelo para retirarlo.

X

% _

3. Limpie la placa de reflexion en la parte posterior del alimentador superior con un pafio limpio
y seco. Si es dificil retirar la suciedad, intente limpiar cuidadosamente con un paio suave
humedecido con una pequenia cantidad de limpiador de cristales, lentes y espejos Xerox, que
esté bien escurrido. Luego, pase nuevamente un pafo seco.

No use otros agentes de limpieza ademds de agua, detergente neutro o limpiador de cristales,
lentes y espejos Xerox.
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4. Limpie el cristal del escaner con un paio limpio y seco. Si es dificil retirar la suciedad, intente
limpiar cuidadosamente con un pafo suave humedecido con una pequefa cantidad de
detergente neutro. Luego, pase nuevamente un pafio seco.

Si ejerce demasiada presién al limpiar el cristal, puede dafarlo y afectar las copias que realice.

5. Vuelva a colocar el alimentador superior.

6. Encienda la maquina como se indica en la seccién “Encendido y apagado del sistema”.
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Resolucion de problemas 1 O

En este capitulo, se describen los problemas que pueden presentarse en la méquina y las soluciones
sugeridas.

e Solucién de problemas

e  Problemas generales

e  Problemas durante el proceso de copia

e  Problemas durante el proceso de escaneado
e  Problemas durante el proceso de impresiéon
e Mensajes de error

e  Atascos de originales

e  Atascos de papel
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Solucion de problemas

En esta seccion, se describen los problemas que pueden presentarse en la maquina y las soluciones.

Consulte los procedimientos de solucién de problemas siguientes para resolver los problemas.

‘ La maquina no estd encendida. ‘—} ‘ Accién

’ Consulte la seccién sobre Problemas generales. |

¢ No Si

‘ La pantalla tactil esta oscura. ‘—} ‘Accic‘)n

‘ Consulte la seccion sobre Problemas generales. |

No Si

‘ Se muestra un mensaje. '—y ‘ Accién

| Consulte la seccion sobre Problemas generales. |

¢ No Si

‘ Problemas durante el copiado ‘—} ‘Accién

’ Consulte la seccién sobre Problemas durante el copiado. |

‘ Consulte la seccion sobre Problemas durante el escaneado. |

| Consulte la seccion sobre Problemas durante la impresion. |

No Si

‘ Problemas durante el escaneado ‘—} ‘Accic‘)n
No Si

‘ Problemas durante la impresion '—y ‘Acci()n
Si

Si la maquina no funciona correctamente, aun después de realizar los procedimientos de solucién de
problemas mencionados arriba, péngase en contacto con el Centro de Asistencia al Cliente de Xerox.
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Resolucion de problemas

Si piensa que existe un problema en la maquina, verifique el estado de la maquina nuevamente.

A ADVERTENCIA: La maquina contiene un equipo de medicién de precision y usa una fuente
de alimentacién de alto voltaje. Por este motivo, nunca debe abrir ni retirar las cubiertas de la
maquina que estén aseguradas con tornillos, a menos que se le indique especificamente en la
Guia del usuario, ya que los componentes de alto voltaje pueden ocasionar descargas eléctricas.
Siga siempre las instrucciones de la Guia del usuario cuando abra paneles o cubiertas aseguradas
con tornillos para poder mantener las de instalacién y reinstalacion. No intente alterar la maquina
o cambiar piezas porque se puede producir fuego o humo.

Sintomas

La maquina no
esta encendida.

Comprobar

¢Esta el disyuntor de potencia
(interruptor de potencia
principal) o el interruptor de
encendido/apagado en la
posicion apagada?

Solucion

Encienda el disyuntor y luego el interruptor de
encendido/apagado.

Consulte la seccion sobre Encendido y apagado del
sistema.

¢Esta el cable de alimentacion
enchufado en la toma de
corriente?

¢;Esta el cable de alimentacion
desconectado de la maquina?

Apague el disyuntor y el interruptor de encendido/
apagado, y luego enchufe el cable firmemente. A
continuacién, encienda el disyuntor (interruptor de potencia
principal) y el interruptor de encendido/apagado.

Consulte la seccién sobre Encendido y apagado del
sistema.

¢(Esta la maquina recibiendo
potencia del voltaje correcto?

El suministro eléctrico de la maquina debe ser de 120 V
(voltios), 15 A (amperios) en los EE. UU. y de 220-240 V en
Europa.

Consulte la seccion sobre Conexion eléctrica.

La pantalla tactil
estd oscura.

¢Esta el botén <Power Saver>
(Ahorro de energia)
encendido?

La maquina se encuentra en el modo Ahorro de energia.
Pulse el boton <Power Saver> (Ahorro de energia) del panel
de control para cancelar el modo Ahorro de energia.
Consulte la seccion sobre Uso de la funcién Ahorro de
energia.

¢El ajuste del control del brillo
es demasiado bajo?

Use el control del brillo para ajustar el brillo de la pantalla.
Consulte la seccién sobre el Panel de control.

Se muestra un
mensaje.

¢Se produjo un atasco de
papel?

Consulte la seccion sobre Atascos de papel.

;Se atasco el original?

Consulte la seccion sobre Atascos de documentos.

;Se muestra el mensaje
“Inicializando”?

Si este mensaje se muestra por mds de 3 minutos,
poéngase en contacto con el Centro de Asistencia al Cliente
de Xerox.
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Resolucién de problemas

Problemas durante el copiado

La informacién incluida a continuacién puede ayudarle a resolver los problemas que se presenten
durante el proceso de copiado.

Sintomas

La copia no se
imprime en el
tamano deseado.

Comprobar

¢Selecciond la serie de
tamano del original correcta?

Solucion

Seleccione la serie de tamano del original que coincida
con el tamano del original.

Consulte la seccién sobre Ajustes de la serie de tamafios
del original.

;Seleccioné la serie de
tamano del papel correcta?

Seleccione la serie de tamano del papel que coincida con
el tamano del papel.

Consulte la seccion sobre Ajustes del papel.

¢Se insert6 el original
correctamente en el escaner?

Cargue el original correctamente.
Consulte el Paso 3: escaneado del original.

;Se encuentra la guia de
originales en la posicién
correcta?

Ajuste correctamente la guia de originales.
Consulte el Paso 3: escaneado del original.

¢Esta el original plegado o
doblado?

Alise el original y vuelva a insertarlo correctamente.
Consulte el Paso 3: escaneado del original.

El original no se
introduce en el
alimentador.

¢Es el original demasiado
pequefio?

El tamafo minimo de original que se puede alimentar es
de 7 pulgadas/182 mm de ancho por 8,25/210 mm de
largo.

Consulte la seccion sobre Originales que se pueden usar.

No se puede usar
la bandeja de
alimentacién
manual (especial)
para copiar.

¢;Esta el papel cargado en la
bandeja de alimentacion
manual en forma correcta?

Cargue el papel correctamente.

Consulte la seccion sobre Uso de la bandeja de
alimentacién manual (especial).

Se producen
atascos del
original con
frecuencia.

¢Esta el original en buen
estado?

Inserte un tipo de original que se puede usar.

Consulte la seccién sobre Originales que se pueden usar y
Paso 3: escaneado del original.

¢Es el original demasiado
pequefio o demasiado
grueso?

El tamafio minimo de original que se puede alimentar es
de 7 pulgadas/182 mm de ancho por 8,25/210 mm de
largo. Algunos originales gruesos pueden requerir el
retiro de las guias para el regreso a la parte delantera.

Consulte la seccion sobre Originales que se pueden usar.

Una esquina del
original esté
plegada.

¢Esta el original curvado?

Alise la curvatura y vuelva a insertar el original.
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Sintomas

El papel se atasca
0 se arruga con
frecuencia.

Comprobar

¢Esta usando el tipo de papel
correcto?

Resolucion de problemas

Solucion

Cargue un tipo de papel correcto.
Consulte la seccion sobre Tipo de papel.

¢;Esta el papel cargado
correctamente?

Cargue el original correctamente.
Consulte la seccién sobre Carga de papel.

¢Esta la bandeja de papel
colocada correctamente?

Empuje la bandeja firmemente hacia adentro hasta que
se detenga.

Consulte la seccion sobre Carga de papel.

¢Esta el papel himedo?

Coloque papel de un paquete nuevo.
Consulte la seccién sobre Carga de papel.

¢Se cargd el papel
correctamente y son correctos
los ajustes del papel?

Programe correctamente la serie de tamano del papel y
el tipo/grosor del papel para que coincida con el papel
cargado.

Consulte la seccion sobre Ajustes del papel.

¢Hay trozos de papel suelto u
objetos extrafios en la
maquina?

Abra la cubierta delantera o retire las bandejas de papel
para quitar el trozo de papel suelto o el objeto extrafio.

Consulte la seccién sobre Atascos de papel y Carga de
papel.

La copia esta
sucia.

¢Esta sucia el area de
escaneado?

Limpie el cristal de exposicion.
Consulte la seccién sobre Limpieza de la maquina.

¢Esta el original impreso en
papel de color, papel dspero o
papel de copias azules?

Ajuste la densidad de copiq, la calidad de la imagen o la
supresion de fondo.

Consulte las secciones sobre Tipo de original, Densidad
de copia y Supresién de fondo.

La copia tiene
lineas negras.

¢Esta sucia el area de
escaneado?

Limpie el cristal de exposicion.
Consulte la seccién sobre Limpieza de la maquina.

La copia es
demasiado
oscura.

¢;Esta la densidad de copia
ajustada en [Oscuro]?

Ajuste la densidad de copia.
Consulte la seccion sobre Densidad de copia.

Las copias son

demasiado claras.

¢Es la densidad del original
demasiado clara?

¢;Esta la densidad de copia
ajustada en [Claro]?

Ajuste la densidad de copia.
Consulte la seccién sobre Densidad de copia.

¢Es correcto el ajuste de tipo
de original?

Seleccione el tipo de original correcto.
Consulte la seccion sobre Tipo de original.

¢Se muestra un mensaje que
indica que debe cargar téner?

Cargue toner.
Consulte la seccién sobre Carga de toner.

¢Es la densidad del téner
correcta?

Utilice la herramienta de administracién de impresion de
Web para ajustar la densidad del toner.
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Sintomas

Las imagenes
estan torcidas en
las copias.

Comprobar

;Se insert6 el original
correctamente en el escaner?

Solucion

Inserte el original correctamente.
Consulte el Paso 3: escaneado del original.

¢;Esta el papel cargado
correctamente?

Cargue el papel correctamente.
Consulte la seccion sobre Carga de papel.

¢Se encuentra la guia de
originales en la posicién
correcta?

Inserte el original correctamente: el borde del original
debe estar alineado con la guia de originales.

Consulte el Paso 3: escaneado del original.

¢Esta la bandeja de papel
colocada correctamente?

Empuje la bandeja firmemente hacia adentro.
Consulte la seccion sobre Carga de papel.

Falta una parte de
la imagen en la
copia, la imagen
es borrosa o no

es nitida.

Pxi

N

¢(Esta el papel himedo?

Si el papel estd himedo, es posible que algunas partes de
la copia no se impriman, que la copia sea borrosa o no
sea nitida. Coloque papel de un paquete nuevo.

Consulte la seccién sobre Carga de papel.

¢;Esta el papel cargado
plegado o arrugado?

Retire el papel defectuoso y sustittyalo por papel de un
paquete nuevo.

Consulte la seccién sobre Carga de papel.

La suciedad
aparece a
intervalos iguales.

Suciedad en el recorrido de
alimentacioén del papel.

Copie unas paginas.

Los componentes internos
estdn sucios.

Pongase en contacto con el Centro de Asistencia al
Cliente de Xerox.

Se imprimen
puntos negros.

Printer

N

Los componentes internos
estdn sucios.

Péngase en contacto con el Centro de Asistencia al
Cliente de Xerox.
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Sintomas

Se imprimen
lineas negras.

Comprobar

¢;Esta sucia el area de
escaneado?

Solucion

Limpie el cristal de exposicion.

Resolucion de problemas

Consulte la seccion sobre Limpieza de la maquina.

Los componentes internos Péngase en contacto con el Centro de Asistencia al
estdan sucios. Cliente de Xerox.
rinter
N
Se imprimen ¢Esta usando el tipo de papel | Cargue el papel apropiado de forma correcta.

puntos blancos en
areas de
impresion negras.

D\ S—

correcto?

Consulte la seccién sobre Carga de papel.

Los componentes internos
estdn sucios.

Pongase en contacto con el Centro de Asistencia al

Cliente de Xerox.

El toner impreso
produce manchas
borrosas al
frotarlo con los
dedos.

El toner no se ha
fusionado con el
papel.

El papel esta sucio
con téner.

Pripter

;Esta el papel himedo?

Sustitdyalo por papel de un paquete nuevo.
Consulte la seccion sobre Carga de papel.

¢Esta usando el tipo de papel
correcto?

Cargue el papel apropiado de forma correcta.
Consulte la seccién sobre Carga de papel.

¢Son los ajustes del papel
correctos?

Seleccione los ajustes del papel correctamente.
Consulte la seccion sobre Ajustes del papel.
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Sintomas

Toda el area del
papel se imprime
en negro.

Comprobar

Es posible que la causa sea
algdn tipo de error interno de
la maquina.

Solucion

Pongase en contacto con el Centro de Asistencia al
Cliente de Xerox.

No se copia nada.

N

¢El original se escaned cara
arriba?

Coloque el original cara abajo para escanearlo.

Es posible que la causa sea un
error interno de la maquina.

Pongase en contacto con el Centro de Asistencia al
Cliente de Xerox.

Falta una parte de
la imagen del
original en la
copia.

¢Se coloco el original
correctamente en el escaner?

Inserte el original correctamente.
Consulte el Paso 3: escaneado del original.

¢(Esta el papel cargado
correctamente?

Cargue el papel correctamente.
Consulte la seccion sobre Carga de papel.

¢Son correctos los ajustes de
densidad de copia, suministro
de papel, margenes y
desplazamiento de
escaneado?

Configure los ajustes correctamente.

La copia muestra
sombras.

¢;Tiene el original montajes o
plieques?

¢Esta el original compuesto
por material altamente
transparente?

Configure los ajustes de densidad de copia y tipo de
original correspondientes.

Consulte las secciones sobre Densidad de copia y Tipo de
original.
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Problemas durante el escaneado

La informacién incluida a continuacion le ayudara a resolver los problemas que se presenten durante el
proceso de escaneado.

Para obtener informacién sobre las funciones de escaneado, haga clic en [Ayuda] en la pantalla del
controlador de escaneado y consulte la ayuda en linea del controlador de escaneado de la red.

Sintomas

El original no se
introduce en el
escaner.

Comprobar

¢Es el original demasiado
pequeino?

Solucion

El tamafio minimo de original que se puede alimentar es de
7 pulgadas/182 mm de ancho por 8,25/210 mm de largo.

Consulte la seccion sobre Originales que se pueden usar.

Se producen
atascos del
original con
frecuencia.

;Esta usando el tipo de
original correcto?

Escanee de forma correcta el tipo de original adecuado.

Consulte la seccién sobre Originales que se pueden usar y
Paso 3: escaneado del documento.

Una esquina del
original estd
plegada.

¢Esta el original curvado?

Alise la curvatura y vuelva a escanear el original.

Elescaneado no se
realiza en el
tamano deseado.

;Selecciond la serie de
tamano del original correcta?

Seleccione la serie de tamano del original que coincida
con el tamano del original.

Consulte la seccion sobre Ajustes de la serie de tamafios
del original.

;Se insert6 el original en la
posicion correcta?

Cargue el original correctamente.
Consulte el Paso 3: escaneado del documento.

¢Se encuentra la guia de
originales en la posicion
correcta?

Ajuste correctamente la guia de originales.
Consulte el Paso 3: escaneado del documento.

¢Esta el original plegado o
doblado?

Alise el original y vuelva a escanearlo correctamente.
Consulte el Paso 3: escaneado del documento.

La imagen
escaneada esta
sucia.

¢Esta sucia el drea de
escaneado?

Limpie el area de escaneado.
Consulte la seccién sobre Limpieza de la maquina.

¢(Esta el original impreso en
papel de color, papel dspero o
papel de copias azules?

Ajuste la densidad de escaneado, la calidad de la imagen
o la supresion de fondo.

Consulte las secciones sobre Tipo de original y Supresion
de fondo.

La imagen
escaneada tiene
lineas negras.

¢Esta sucia el area de
escaneado?

Limpie el drea de escaneado.
Consulte la seccién sobre Limpieza de la maquina.

La imagen
escaneada es

demasiado oscura.

¢(Esta la densidad de
escaneado ajustada en
[Oscuro]?

Ajuste la densidad de escaneado.
Consulte la seccion sobre Densidad de escaneado.
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Sintomas

La imagen
escaneada es

Comprobar

¢Es la densidad del
original demasiado clara?

demasiado clara.

¢(Esta la densidad de
escaneado ajustada en
[Claro]?

Solucion

Ajuste la densidad de escaneado.
Consulte la seccion sobre Densidad de escaneado.

¢Es correcto el ajuste de
tipo de original?

Seleccione el tipo de original correcto.
Consulte la seccién sobre Tipo de original.

Las imagenes
escaneadas estan
torcidas.

¢Se cargé el original
correctamente en el
escaner?

Cargue el original correctamente.
Consulte el Paso 3: escaneado del documento.

¢Se encuentra la guia de
originales en la posicién
correcta?

Cargue el original correctamente: el borde del original
debe estar alineado con la guia de originales.

Consulte el Paso 3: escaneado del documento.

Una parte de la

¢Se cargé el original

Cargue el original correctamente.

imagen del correctamente en el Consulte el Paso 3: escaneado del documento.
original no escaner?
aparece en la Son correctos los ajustes Configure los ajustes correctamente.
lmnelgj=in de la funcién de
escaneada. escaneado: densidad de
copia, suministro de
papel, margenes y
desplazamiento de
escaneado?
La imagen ¢;Tiene el original montajes o | Configure los ajustes de densidad de escaneado y tipo de
escaneada tiene | pliegues? original.
sombras. (Esta el original compuesto Consulte la seccién sobre Tipo de original.
por material altamente
transparente?
La imagen ¢(Es el ajuste de resolucion de | Seleccione una resolucion mas alta.

escaneada tiene

escaneado demasiada bajo?

Consulte la seccion sobre Resolucion de escaneado.

un aspecto basto.

;Seleccioné el ajuste de
procesamiento correcto?

Seleccione el ajuste de procesamiento correcto.
Consulte la seccion sobre Procesamiento.
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Problemas durante la impresion

La informacién incluida a continuacion le ayudara a resolver los problemas que se presenten durante el
proceso de impresion.

Sintomas

No se puede
imprimir.

Comprobar

¢Esta el disyuntor o el
interruptor de
encendido/apagado de la
maquina en la posicién de
apagado?

Solucion

Encienda el disyuntor (interruptor de potencia principal)
y el interruptor de encendido/apagado.

Consulte la seccién sobre Encendido y apagado del
sistema.

¢Esta la impresora [Fuera de
linea]?

Pulse el boton <Machine Status> (Estado de la maquina)
y confirme que la impresora esté en linea. Si el [Modo de
impresion] es [Fuera de linea], seleccione [En linea] en la
pantalla [Modo de impresién].

¢(Esta el cable de red
desconectado?

Conecte el cable de red.

¢Se produce un error en la
maquina?

Verifique si hay un mensaje de error y siga las
instrucciones para resolver el problema.

¢Esta la direccion IP
configurada correctamente?

Configure la direccion IP correctamente.

;Se esta realizando una
operacién de interrupcion?

Cancele la operacion de interrupcion.

No se puede usar
la bandeja de
alimentacién
manual (especial)
para imprimir.

(Esta el papel del tamano
especificado cargado
correctamente?

Cargue el papel de tamafo correcto de acuerdo con el
mensaje que se muestre y luego vuelva a imprimir.
Consulte la seccion sobre Uso de la bandeja de
alimentacion manual (especial).

El papel se atasca
0 se arruga con
frecuencia.

¢Esta usando el tipo de papel
correcto?

Cargue un tipo de papel correcto.
Consulte la seccion sobre Tipo de papel.

¢;Esta el papel cargado
correctamente?

Cargue el papel correctamente.
Consulte la seccién sobre Carga de papel.

¢(Esta la bandeja de papel
colocada correctamente?

Empuje la bandeja firmemente hacia adentro hasta que
se detenga.

Consulte la seccién sobre Carga de papel.

;Esta el papel himedo?

Sustitdyalo por papel de un paquete nuevo.
Consulte la seccién sobre Carga de papel.

¢;Coinciden los ajustes de serie
de tamano del papely tipo de
papel con el papel cargado en
la maquina?

Seleccione la serie de tamafo del papel y el tipo de
papel que coincidan con el papel cargado en la maquina.

Consulte la seccion sobre Ajustes del papel.

¢Hay trozos de papel suelto u
objetos extranos en la
maquina?

Abra la puerta de la maquina o deslice hacia afuera la
bandeja de papel para retirar el trozo de papel suelto o el
objeto extrafio.

Consulte la seccion sobre Atascos de papel y Carga de
papel.
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Sintomas

Las impresiones
son demasiado
claras.

Comprobar

¢Se muestra un mensaje que
indica que debe cargar téner?

Solucion

Cargue toner.
Consulte la seccion sobre Carga de téner.

¢Es la densidad del téner
correcta?

Utilice la Herramienta de administracién de impresion
de Web para ajustar la densidad de téner.

Las imagenes
estdn torcidas en
la impresion.

¢;Esta el papel cargado
correctamente?

Cargue el papel correctamente.
Consulte la seccion sobre Carga de papel.

¢Esta la bandeja de papel
colocada correctamente?

Empuje la bandeja firmemente hacia adentro hasta que
se detenga.

Consulte la seccién sobre Carga de papel.

Falta una parte de
la imagen en la
copia, la imagen
es borrosa o no es
nitida.

Pxi

N

¢(Esta el papel himedo?

Si el papel estd himedo, es posible que algunas partes
de la imagen no se impriman, que la copia sea borrosa o
no sea nitida. Sustituya el papel himedo por papel seco
de un paquete nuevo.

Consulte la seccién sobre Carga de papel.

¢;Esta el papel cargado
plegado o arrugado?

Retire el papel defectuoso y sustitiyalo por papel de un
paquete nuevo.

Consulte la seccién sobre Carga de papel.

La suciedad
aparece a
intervalos iguales.

Suciedad en el recorrido de
alimentacion del papel.

Imprima unas paginas.

Los componentes internos
estdn sucios.

Pongase en contacto con el Centro de Asistencia al
Cliente de Xerox.

Laimpresion tiene
puntos negros.

Printer

N e

Los componentes internos
estdn sucios.

Péngase en contacto con el Centro de Asistencia al
Cliente de Xerox.
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Laimpresion tiene
lineas negras.

N

Comprobar

Los componentes internos
estdan sucios.

Resolucion de problemas

Solucion

Pongase en contacto con el Centro de Asistencia al
Cliente de Xerox.

Se imprimen
puntos blancos en
areas de
impresion negras.

\S—

¢Esta usando el tipo de papel
correcto?

Cargue un tipo de papel correcto.
Consulte la seccién sobre Carga de papel.

Los componentes internos
estdn sucios.

Péngase en contacto con el Centro de Asistencia al
Cliente de Xerox.

El toner impreso
produce manchas
borrosas al
frotarlo con los
dedos.

El téner no se ha
fusionado con el
papel.

El papel esta sucio
con téner.

Pripter

;Esta el papel himedo?

Sustitlyalo por papel seco de un paquete nuevo.
Consulte la seccion sobre Carga de papel.

¢Esta usando el tipo de papel
correcto?

Cargue el tipo de papel correcto.
Consulte la seccion sobre Carga de papel.

¢Son los ajustes del papel
correctos?

Seleccione los ajustes del papel correctos.
Consulte la seccién sobre Carga de papel.
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Sintomas

Toda el area del
papel se imprime
en negro.

Comprobar

Es posible que la causa sea un
error interno de la maquina.

Solucion

Pongase en contacto con el Centro de Asistencia al
Cliente de Xerox.

No se imprime
nada.

N

Es posible que la causa sea un
error interno de la maquina.

Pongase en contacto con el Centro de Asistencia al
Cliente de Xerox.

Falta una parte de
la imagen en el
borde del papel.

¢Se uso la serie de papel
correcta? ;Excede la imagen
el area imprimible de la
maquina?

Disminuya el area de impresion del original.
Consulte las especificaciones de “Ancho de pérdida de
imagen”.
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Mensajes de error

En esta seccion, se describe cdmo resolver un problema cuando se presenta un mensaje de error. Los
mensajes de error que se muestran varian segin la situacién particular y el error que se presente.

Problema/Error

Problema/Error

Se produjo un error.
Apague y encienda la maquina.

Si el problema continda, solicite servicio.

=M

Se produjo un error.
Pulse Reiniciar para recuperarse.

Si el problema continla, solicite servicio.

W= WK

Mensaje de error Causa y solucion

Ha ocurrido un error.

Apague la maquina y vuelva a
encenderla.

(XXX-XXX)

[Causa] Se produjo un error.

[Solucién]Apague la maquina, espere a que la pantalla tactil
se vuelva negra (aproximadamente 10 segundos) y, luego,
encienda la maquina nuevamente.

Si el mensaje continta apareciendo, registre el contenido
mostrado en [(XXX-XXX)]. Apague la maquina
inmediatamente, espere a que la pantalla tactil se vuelva
negra y péngase en contacto con el Centro de Asistencia al
Cliente de Xerox.

Ha ocurrido un error.
Pulse [Reiniciar] para iniciar la
recuperacion. (XXX-XXX)

[Causa] Se produjo un error interno.

[Solucién] Seleccione el boton [Reiniciar] de la pantalla.

Si el error continta, apague la maquina (aproximadamente
10 segundos) y, luego, enciéndala nuevamente.

Si el mensaje continta apareciendo, registre el contenido
mostrado en [(XXX-XXX)]. Apague la maquina
inmediatamente, espere a que la pantalla tactil se vuelva
negra y poéngase en contacto con el Centro de Asistencia al
Cliente de Xerox.
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Atascos de originales

Si el original se atasca en el escaner, la maquina se detiene y la pantalla tactil muestra un mensaje
de error. Siga las instrucciones que se muestran en pantalla para despejar el original atascado y, a
continuacién, vuelva a cargar el original.

8A-Atasco de papel

1. Retire el alimentador
de documentos.

2. Retire el papel.

3. Cologue el alimentador
nuevamente.

K- 30

1. Tire del alimentador superior hacia afuera hasta que se detenga y levéntelo para retirarlo.

2. Retire el original atascado.

10-198 Solucidon Xerox® 6204® de formato ancho
Guia del usuario



Resolucion de problemas

3. Vuelva a colocar el alimentador superior.

4, Confirme que el original no esté rasgado, plegado o arrugado, y siga el mensaje que se muestra en
la pantalla tactil para volver a cargar el original.

Guia de originales
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Atascos de papel

Si se produce un atasco de papel, la maquina se detiene y suena una alarma. También se muestra un
mensaje de error en la pantalla tactil. Siga las instrucciones del mensaje que se muestra en pantalla
para retirar el papel atascado.

Atascos de papel en el Rollo 1 o el Rollo 2

8A-Atasco de papel

1. Abra puertas delant. y
retire madulo del rollo 1.

2. Siga la eliqueta para
retirar el papel atascado.

3. Cierre mod. del rollo 1y
cierre cubierta delantera,

pEEE E
8A,Atasco de papel
1. Abra puertas delant. y
retire modulo del rollo 2.
p——— 2. Siga la etiqueta para
retirar el papel atascado.
3. Cierre mod. del rollo 2 y
cierre puertas delant.
HH- MK

Atascos de papel en la bandeja de alimentacién manual (especial)

8/, Atasco de papel

1. Abra la band. de alim.
manual y cubierta del fusor.

2. Siga la etiqueta
para retirar el papel.

3. Cierre cubierta del fusor
y bandeja de alim, manual.
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Atascos de papel en la unidad superior

8A,Atasco de papel

1. Abra la unidad superior.
2. Retire el papel.

3. Cierre unidad superior.

O30

8/\/Atasco de papel

1. Abra la unidad superior.

2. Siga la etiqueta
para retirar el papel.

3. Cierre unidad superior.

Atascos de papel en la unidad del fusor

8A,Atasco de papel

1. Abra la band. de alim.
manual y cubierta del fusor.

2. Siga la etiqueta
para retirar el papel.

3. Cierre cubierta del fusor
y bandeja de alim. manual.

Retire el papel cuidadosamente, asegurdndose de no rasgarlo. Si el papel se rasga mientras lo retira de
la maquina, quite todos los trozos rasgados. Aseglrese de que no queden restos de papel sueltos en el
interior de la maquina.

Si se vuelve a mostrar un mensaje de atasco de papel después de haberlo despejado, es probable
que haya papel atascado en otra ubicacién de la maquina. Siga las instrucciones del mensaje para
despejarlo.
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Cuando haya terminado de despejar el atasco de papel, la impresion se reanuda automaticamente
desde el punto donde se encontraba antes de que se produjera el atasco.

/\ ADVERTENCIAS:

e Alretirar papel atascado, aseglrese que no dejar restos de papel en la maquina. Cualquier
trozo de papel que quede en la maquina puede ocasionar un incendio.

e Siqueda una hoja de papel enroscada en el rodillo calefactor o si resulta dificil o imposible ver
el papel atascado, no intente retirarlo por su cuenta. Puede lesionarse o quemarse. Apague la
madaquina inmediatamente y péngase en contacto con el Centro de Asistencia al Cliente de
Xerox.

Notas

o  Siempre debe verificar el mensaje de la pantalla tactil para identificar la ubicacion del
atasco de papel antes de intentar solucionar el problema. Si abre una bandeja de papel
antes de conocer la ubicacién del atasco, el papel podria rasgarse y podrian quedar
trozos de papel suelto en la maquina. Esto puede hacer que la maquina no funcione
bien.

e Siun trozo de papel atascado queda adentro de la maquina, el mensaje de atasco no
desaparecerd de la pantalla tactil.

e Los atascos pueden despejarse con la maquina encendida. Cuando la méaquina se
apague, toda la informacion almacenada en la memoria de la méaquina se eliminard.

(D PRECAUCION: No toque los componentes del interior de la maquina. Si lo hace, puede ocasionar
defectos de impresion.
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Atascos de papel en el Rollo 1 o el Rollo 2

A continuacion, se describe como despejar atascos de papel que ocurren en el Rollo 1 o el Rollo 2.

1.

Nota

ElRollo 2 es opcional.

8A-Atasco de papel

1. Abra puertas delant. y
retire madulo del rollo 1.

2. Siga la eliqueta para

3. Cierre méd. del rollo 1y

retirar el papel atascado.

cierre cubierta delantera,

pEEE E
8A,Atasco de papel
1. Abra puertas delant. y
retire modulo del rollo 2.
p——— 2. Siga la etiqueta para
retirar el papel atascado.
3. Cierre mod. del rollo 2 y
cierre puertas delant.
HH- MK

Abra la cubierta delantera.
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2. Retire el Rollo 1 o el Rollo 2.

3.  Compruebe el estado del papel atascado y solucione el problema de la siguiente manera.

A ADVERTENCIA: No abra la cubierta de la cortadora para el Rollo 1 o el Rollo 2, a menos que se le
indique especificamente que lo haga.

Cuando el papel atascado ya esta cortado.

Retire el papel atascado.

Notas
e Retire el papel cuidadosamente, asegurdndose de no rasgarlo.
e Siel papel se rasga, compruebe que no queden trozos sueltos dentro de la maquina.
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Cuando el papel atascado no esté cortado.

Gire el rollo de papel para arrollar el papel. Luego, vuelva a colocar el rollo de papel.

Nota

Retire el papel cuidadosamente, asegurandose de no rasgarlo.
Si el papel se rasga, compruebe que no queden trozos sueltos dentro de la maquina.
Opere la cortadora manualmente si es necesario. No intente rebobinar el rollo.

Para obtener informacién sobre cémo cargar papel, consulte la seccion sobre Carga de
papel.

Cuando el papel atascado no puede verse claramente en uno de los rollos, aun cuando rollo esté

atascado.

Retire el médulo del rollo correspondiente y despeje el papel atascado.

Nota

Retire el papel cuidadosamente, asegurdndose de no rasgarlo.
Si el papel se rasga, compruebe que no queden trozos sueltos dentro de la maquina.
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4. Deslice suavemente el Rollo 1 o el Rollo 2 hasta que se encuentre firmemente en su posicion.

5. Cierre la cubierta delantera.
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Atascos de papel en la bandeja de alimentaciéon manual (especial)

A continuacién, se describe como despejar atascos de papel que ocurren en la bandeja de
alimentaciéon manual (especial).

8/, Atasco de papel

1. Abra la band. de alim.
manual y cubierta del fusor.

2. Siga la etiqueta
para retirar el papel.

3. Cierre cubierta del fusor
y bandeja de alim, manual.

K=MK

1. Tire suavemente del documento hacia afuera y retirelo.

Nota

Tenga cuidado de no rasgar la hoja.
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Atascos de papel en la unidad superior

A continuacion, se describe como despejar atascos de papel que ocurren en la unidad superior.

8A,Atasco de papel

1. Abra la unidad superior.
2. Retire el papel.

3. Cierre unidad superior.

0= MK

8/\/Atasco de papel

1. Abra la unidad superior.

2. Siga la etiqueta
para retirar el papel.

3. Cierre unidad superior.

1. Levante la palanca de liberacién de la unidad superior para abrir la unidad superior.

Palanca de liberacién
de la unidad superior
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2.  Compruebe el estado del papel atascado y solucione el problema de la siguiente manera.

Se muestra el mensaje siguiente.

8A,Atasco de papel

1. Abra la unidad superior.
2. Retire el papel.

3. Cierre unidad superior.

0= MK

Zh ADVERTENCIA: Nunca toque un darea en la que haya etiquetas colocadas sobre piezas calientes o
filosas. Puede quemarse o lesionarse.

Retire el papel atascado a través del area de apertura.

e Retire el papel cuidadosamente, asegurandose de no rasgarlo.
o Siel papel se rasga, asegurese de retirar todo el papel rasgado del interior de la maquina.

Se muestra el mensaje siguiente.

8/\/Atasco de papel

1. Abra la unidad superior.

2. Siga la etiqueta
para retirar el papel.

3. Cierre unidad superior.
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Levante la manilla verde (palanca [A]) y retire el papel atascado del recorrido de alimentacién del
papel.

Baje la manilla (palanca [A]) para volver a colocarla en su posicién original.

3. Cierre la unidad superior.
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Atascos de papel en la unidad del fusor

A continuacion, se describe cdmo despejar atascos de papel que ocurren en la unidad del fusor.

8A,Atasco de papel

1. Abra la band. de alim.
manual y cubierta del fusor.

2. Siga la etigueta
para retirar el papel.

3. Cierre cubierta del fusor
y bandeja de alim. manual.

KO- 3

1. Levante la palanca de liberacién de la unidad superior para abrir la unidad superior.

Palanca de liberacion
de la unidad superior

A ADVERTENCIA: Nunca toque un drea en la que haya etiquetas colocadas sobre piezas calientes o
filosas. Puede quemarse o lesionarse.

2. Retire el papel atascado a través del drea de apertura.

Notas

e Retire el papel cuidadosamente, asegurdndose de no rasgarlo.
o Siel papel se rasga, asegurese de retirar todo el papel rasgado del interior de la maquina.
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3. Cuando el papel atascado no pueda verse desde el drea de apertura, abra la bandeja de
alimentacion manual y la cubierta del fusor.

ZB ADVERTENCIA: Nunca toque un drea en la que haya etiquetas colocadas sobre piezas calientes o
filosas. Puede quemarse o lesionarse.

4. Levante la palanca verde para sostener el deflector y retire el papel atascado a través del puerto
de salida.

e Retire el papel cuidadosamente, asegurandose de no rasgarlo.
o Siel papel se rasga, asegurese de retirar todo el papel rasgado del interior de la maquina.

5. Vuelva a colocar el deflector.
11
— =[]

- —
= K |
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6. Cierre la cubierta del fusor y la bandeja de alimentacién manual.

7. Cierre la unidad superior.
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Apéndice

Este capitulo incluye la siguiente informacién:

Requerimientos de espacio

Especificaciones

Opciones

Controladores de impresién/herramientas cliente
Precauciones y limitaciones
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Requerimientos de espacio

La Solucién Xerox 6204 de formato ancho con el servidor de impresién FreeFlow Accxes ocupa un minimo

de 52,6 pies cuadrados (4,89 m?) de superficie de piso y requiere un minimo de 18 pulgadas (457 mm) de
espacio entre los orificios de ventilacién posterior y la pared. El espacio necesario desde el piso hasta la
obstruccién superior mas cercana dentro de la superficie de piso es 84 pulgadas (2135 mm).

Nota

Ademads, se necesitan 14,9 pulgadas (378 mm) de espacio adicional en la parte posterior de la

magquina si se instala la bandeja receptora de documentos opcional.

El diagrama incluido a continuacién ilustra el espacio minimo requerido para el funcionamiento
normal, la sustitucion de consumibles y el mantenimiento de la maquina. Su representante de Xerox le

prestard la asistencia necesaria para instalar la maquina correctamente.
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Apéndice

Especificaciones

En esta seccion se enumeran las especificaciones de la Soluciéon Xerox 6204 de formato ancho. En
beneficio del desarrollo del producto, las especificaciones y el aspecto exterior del producto pueden

cambiar sin previo aviso.
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Especificaciones de la Solucion Xerox 6204 de formato ancho

Tabla 1

Tipo Tipo de consola

Método de registro Exposicion de LED, sistema de revelado xerogréafico

Método de revelado Revelado en seco (un componente)

Tipo de material OPC

fotosensible

Método de fusién Rodillo calefactor y rodillo de presion

Resolucion Resolucion de procesamiento de datos: 600 ppp (23,6 puntos/mm) X 600 ppp
(23,6 puntos/mm)
Resolucion de salida: 600 ppp (23,6 puntos/mm) X 600 ppp (23,6 puntos/mm)

Velocidad de copiado Tamanos estadounidenses:

continuo/impresion ARCH:

continua a 4D por E: 2,1 pdginas por minuto

minuto D LEF:4,0 pdginas por minuto

D SEF:2,6 paginas por minuto
C LEF:4,8 paginas por minuto
C SEF:4,0 paginas por minuto
B LEF:6,8 paginas por minuto
B SEF:4,8 paginas por minuto
A LEF:8,4 paginas por minuto

ANSI:

E: 2,2 paginas por minuto
D LEF:4,2 paginas por minuto
D SEF:2,7 paginas por minuto
C LEF:5,0 pdaginas por minuto
C SEF:4,2 paginas por minuto
B LEF:7,2 paginas por minuto
B SEF:5,0 paginas por minuto
A LEF:8,6 paginas por minuto

Tamafos europeos:

AO: 2,1 paginas por minuto

A1 LEF:4,1 paginas por minuto

A1 SEF:2,8 paginas por minuto

A2 LEF:5,1 paginas por minuto

A2 SEF:4,1 paginas por minuto

A3 LEF:6,9 paginas por minuto

A3 SEF:5,1 paginas por minuto

A4 LEF:8,8 paginas por minuto

La velocidad puede ser menor segiin el ajuste de calidad de copia.
El rendimiento puede ser menor segun el tipo de papel.
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Tamano del papel

[Modelo 1 rollos]
Rollo X 1, Alimentacion manual
[Modelo 2 rollos]
Rollo X 2, Alimentaciéon manual

Ancho:210-914 mm
Longitud:210-15000 mm (15 m)

Nota: Se requiere memoria opcional para los 15 m.

Diametro exterior del rollo:185 mm o menos

A0, A1, A2, A3, A4, JIS B1, JIS B2, JIS B3, ISO B1, ISO B2, ISO B3, AO esp. (880 mm),
A1 esp. (620 mm), A2 esp. (440 mm), 34 X 44 pulg., 22 X 34 pulg., 17 X 22 pulg.,
11X 17 pulg., 8,5 X 11 pulg., 36 X 48 pulg., 24 X 36 pulg., 18 X 24 pulg., 12 X18 pulg.,
9 X12 pulg., 30 X 42 pulg.

Formato de salida

Corte preajustado (estandar), corte sincronizado, corte manual (definido por el
cliente)

Papel Rollo 1, 2:
BondBond superior o Performance de 20 b (75 g/m?) (rollo de 500 pies/155 m)
Papel translacido Bond de 18 [b.
VitelaVitela Performance HPH de 20 Ib.
PoliésterAccu-Image Elite sin solvente 4 mil
Alimentacién manual de papel
Papel en hojas sueltas de 8,27 pulg. (210 mm) a 36 pulg. (914,4 mm) de ancho, con
tipo y peso similares a los del papel alimentado por rollo.
La longitud minima es 11 pulg. (279,4 mm).
Se recomienda usar papel Xerox para obtener los mejores resultados. Es posible que
otras marcas de papel no tengan el mismo rendimiento; esto dependera de las
condiciones de impresion.
Ancho de pérdida de Borde anterior 5 mm, borde posterior 5 mm, bordes derecho e izquierdo (cuando el
imagen diametro exterior del rollo sea de 100 mm o menos: borde anterior 8 mm, borde

posterior 8 mm)

Fuente de alimentacion
eléctrica (dispositivo
multifuncion)

Nota: Estados Unidos: CA120V +/-10%,13,2 A Europa: 220-240V, 10,0 A

Nota: Para el modelo WFCP se necesita un circuito de 20 A con 2 entradas de
alimentacion.

Voltaje de entrada
(controlador)

Interruptor de seleccién de voltaje con ajuste para 115V 0 220 V

Consumo de energia
(configuracién
multifuncion)

En espera: 420 W o menos (110 V), 540 W o menos (220 V)

En funcionamiento: 1440 W o menos (110 V); 2160 W o menos (220 V)
Modo Ahorro de energia: 250 W o menos (110 Vy 220 V)

Modo Reposo: 25 W o menos (110 Vy 220 V)

Consumo de energia
(controlador)

220 W

Tiempo de
calentamiento

2,5 minutos o menos (cuando la temperatura ambiente es 72 °F/22 °C)
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Dimensiones
(configuracién
multifuncion)

Ancho 51,6 pulg. (1310 mm) X profundidad 22 pulg. (560 mm) X altura 43 pulg.
(1090 mm)

Dimensiones
(controlador)

Altura 15,7 pulg. (39,9 cm) X ancho 4,5 pulg. (11,4 cm) X profundidad 13,9 pulg.
(35,3 cm)

Peso (configuracion
multifuncién, no incluye
papel, téner ni opciones)

Impresora: [Modelo 1 rollo] 518 Ib (235kg)
Copiadora/impresora: [Modelo 1 rollo] 536 b (243kg)
Segundo rollo: Agrega 53 b (24 kg) a los pesos mencionados anteriormente.

Peso (controlador)

23 1b (10,4 kg)

Consumo de energia
cuando el disyuntor
(interruptor de la
potencia principal) esté
apagado.

Consumo de energia cuando el disyuntor estd apagado: 0 W
Consumo de energia cuando el disyuntor esta encendido: 1,5 W o menos

Disipacién de calor
(configuracién
multifuncion)

1440 BTU/h (en espera) y 5330 BTU/h (en funcionamiento)

Disipacion de calor
(controlador)

50 vatios como mdaximo

Nota

La maquina consume menos de 1,5 vatios de electricidad cuando el interruptor de potencia esta
apagado. Al apagar el disyuntor o desconectar el conector de alimentacién, se interrumpira
totalmente el consumo de electricidad.
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Especificaciones de la funcion de copia

Tabla 2

Método de posicion del
original

Tipo de transferencia del original

Tamano del original

Ancho: 182-914,4mm
Longitud:210-15000 mm (15 m)
La longitud de escaneado puede variar segin la capacidad de la memoria.

Grosor del original

0,05-3,2 mm

Tipo de original

Texto/Linea, Texto/linea (transp.), Texto/Foto, Foto (medios tonos), Foto
(contone)

Resolucion de escaneado

600 ppp (23,6 puntos/mm) X 600 ppp (23,6 puntos/mm)

Tamano de copia

Ancho:210-914 mm
Longitud:210-15000 mm (15 m)

Diametro exterior del rollo: 185mm o menos

A0, A1, A2, A3, A4, JIS B1, JIS B2, JIS B3, ISO B1, ISO B2, ISO B3, AO esp.
(880 mm), A1 esp. (620 mm), A2 esp. (440 mm), 34 X 44 pulg., 22 X 34 pulg.,
17 X 22 pulg., 11 X 17 pulg., 8,5 X 11 pulg., 36 X 48 pulg., 24 X 36 pulg.,

18 X 24 pulg., 12 X 18 pulg., 9 X 12 pulg., 30 X 42 pulg. y formatos
personalizados (tamafios definidos por el usuario)

Paginas de copiado continuo

999 hojas

La maquina puede realizar una pausa temporalmente para llevar a cabo un
proceso de estabilizaciéon de imagen.

Tiempo de copiado rapido

35 segundos o menos (con un original tamano AO al 100 %)
Los valores pueden variar segin la configuracién del dispositivo.

Porcentajes de
reduccion/ampliacion de
copias

Misma ampliacion: 1:1 +/- 0,4 % (cuando las condiciones ambientales son las
siguientes: temperatura 72 °F/22 °C, humedad 55 %)

Preajustes: 25%,33%,35,3%, 66,6 %,70,7%,133,3%,141,4%

Porcentajes de reduccién/ampliacién personalizados: del 25 % al 400
(unidades del 0,1 % )

Funciones de copiado y
escaneado del original

Clasificador electrénico, alimentacion de papel automatica, ampliacion
automatica, supresion de fondo, ajuste preciso de ampliacion (unidad del

0,1 %), ajuste de densidad de copia (9 niveles), ajuste de la posicion de inicio
de escaneado, margen superior/inferior/izquierdo/derecho, imagen espejo,
inversion de imagen (negativa), copiado de la memoria (copia adicional), giro
automatico
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Especificaciones de la funcién de escaneado

Tabla 3

Tipo Escaner monocromo

Tamano de escaneado Ancho: 100-914 mm
Longitud: 100-15000 mm

Resolucién de escaneado 600 ppp (23,6 puntos/mm) X 600 ppp (23,6 puntos/mm)

Graduacion del color de Monocromo, 2 colores

escaneado

Modo de escaneado Texto/Linea, Texto/linea (transp.), Texto/Foto, Foto (medios tonos), Foto
(contone)

Velocidad de escaneado del 76,2 mm por segundo (100 % )

original La velocidad de escaneado puede variar segan la ampliacion y la resolucion.
Interfaz Ethernet (10 Base-T/100 Base-TX/1000 Base-TX)
Escaneo al buzén Protocolo compatible: FTP

Formatos de archivo:Monocromo 2 colores: TIFF version 6.0,
PDF version 1.6, CALS (Tipo 1)

Sistemas operativos compatibles: Windows 2000/XP, Windows Server 2003,
Sun Solaris 2.8-2.10
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Especificaciones de la funcion de impresion

Tabla 4

Tamano de impresion Igual al tamafio de copia
Velocidad de impresion Igual a la velocidad de copiado continuo
continua El rendimiento puede ser menor segin el tipo de papel que se utilice.

Tiempo de impresion rapida | 55 segundos o menos (con un original tamafio A0/1434 KB de datos)

Capacidad de la memoria Estandar:1 GB

Interfaz Ethernet (10 Base-T/100 Base-TX/1000 Base-TX)
Protocolos compatibles lpr, lpd, TCP/IP (Puertos 2000 y 9100), TFTP (put)
Emulacién Estandar:HP-GL (en conformidad con la serie HP75XX)

HP-GL2/RTL (en conformidad con HP Design Jet 750C)
TIFF (Version 6.0)

CALS (Tipo-1y Tipo-2)

CGM (Version 2)

JPEG (JFIF Version 1.02)

VCGL

DDS

Calcomp

Filenet

NIRS

Opcional:*PostScript 3

PDF (Version 1.6)

AutoCAD/AEC: DWF

*Todos los elementos opcionales requieren activacion por tecla de funcién.

Sistemas operativos Windows 2000/XP
compatibles (cliente) Windows Server 2003

Sun Solaris 2.8-2.10

Soluciéon Xerox® 6204® de formato ancho 11-217
Guia del usuario



Apéndice

Longitud de la copia/impresion

Tabla 5

Ancho del rollo de papel/Tipo de papel 1 GB de memoria
Ancho AO/Bond 50 pies/15 m
Ancho A1/Bond 50 pies/15m
Ancho A2/Bond 50 pies/15 m
Ancho A3/Bond 50 pies/15m
Ancho AO/papel vegetal, poliéster 50 pies/15m
Ancho A1/papel vegetal, poliéster 50 pies/15 m
Ancho A2/papel vegetal, poliéster 50 pies/15 m
Ancho A3/papel vegetal, poliéster 50 pies/15 m
Ancho 36 pulg./Bond 50 pies/15 m

Lista de ampliacién de copias

Tabla 6 Tamano de copia

Tamaido del
original

A4 100,0 %

A4 A3

2450% | 282,8% | XXX X% | XXX, X%

200,0 %

141,4% | 173,2%

A3 70,7 % 1000% [1225% |141,4% |1732% |200,0% |XXXX% |XXXX%

61,3% 816% 100,0% |1225% |141,4% [1633% |XXXX% | XXXX%

50,0% 70,7 % 86,6 % 100,0% [1225% |141,4% |173,2% |200,0%

353% 50,0 % 61,3% 70,7 % 86,6 % 100,0% [1225% |141,4%

250% 353% 43,3% 50,0% 61,3% 70,7% 86,6 % 100,0 %
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Tamano del
original

ANSI E
ANSI D
ANSI C
ANSI B
ANSI A

Tabla 8

Tamano del
original

ARCH E
ARCHD
ARCH C
ARCH B
ARCH A

Tabla 9

Tamano del
original

IS0 AO
IS0 A1
IS0 A2
IS0 A3

IS0 A4

Tamaino de copia

E

100,0 %

D

64,7 %

50,0 %

324%

250%

129,4%

100,0 %

64,7 %

50,0 %

32,4%

200,0%

129,4%

100,0 %

64,7 %

50,0 %

258,8 %

200,0 %

129,4%

100,0 %

64,7 %

400,0 %

258,8%

200,0 %

129,4%

100,0 %

Tamano de copia

E

D

100,0 % 66,7 % 50,0 % 333% 25,0%
1333% 100,0 % 66,7 % 50,0 % 333%
200,0 % 133,3% | 100,0% 66,7 % 50,0 %
266,7 % 200,0% | 1333% | 100,0% 66,7 %
400,0 % 266,7% | 2000% | 1333% 100,0 %

Tamano de copia

AO

A1l

100,0 % 70,7 % 50,0 % 35,4% 25,0%
141,4% | 100,0% 70,7 % 50,0 % 35,4%
2000% | 141,4% 100,0 % 70,7 % 50,0 %
2828% | 200,0% 141,4% 100,0% 70,7 %
400,0% | 2828% 200,0 % 141,4% 100,0 %

Apéndice
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Opciones

A continuacion, se incluyen las principales opciones disponibles. Para adquirirlas, péngase en contacto
con el Centro de Asistencia al Cliente de Xerox.

Bandeja receptora de documentos | Recibe los originales que salen a la parte posterior de la maquina.

Equipo para segundo rollo Agrega a la maquina un médulo para un segundo rollo.

Actualizacion de velocidad 5-D Aumenta la velocidad de impresion del tamaio 4 D al 5 D por minuto.
Adobe PostScript Se necesita una tecla de funcién para activar la impresion PostScript.
(intérprete PostScript 3/PDF v 1.6)

Escaneo a red Se necesita una tecla de funcién para activar las funciones de

escaneado de la maquina que permiten escanear documentos a
buzones o servidores FTP y recuperarlos de los buzones a las estaciones
de trabajo de los usuarios.

Auto CAD Cuando se activa esta opcion mediante una tecla de funcién, permite
imprimir en formato DWF.
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Controladores de impresion/herramientas

cliente

A continuacion, se incluyen los controladores y las herramientas cliente principales.

Tabla 11

Nombre del producto

XEROX FORMATO ANCHO FreeFlow
Accxes Client Tools

Las herramientas FreeFlow Accxes Client Tools (ACT) se utilizan para
enviar grupos de documentos a una impresora compatible con FreeFlow
Accxes y recuperar imagenes escaneadas en un escaner compatible con
FreeFlow Accxes.

XEROX FORMATO ANCHO
Herramienta de administracién de
cuentas FreeFlow Accxes

La Herramienta de administracién de cuentas (AMT) proporciona un
punto central para administrar cuentas y usuarios, y para registrar la
utilizacién de escaneado, copiado e impresion de varias impresoras
basadas en FreeFlow Accxes.

Controlador de impresion de
Windows (GDI)

Permite imprimir desde Microsoft Windows.

Controlador de impresion de
AutoCAD (HDI)

Permite imprimir desde AutoCAD.

Controlador de impresion de
PostScript

Para realizar impresiones PostScript, es necesario activar (mediante una
tecla de funcién) la opcién Adobe PostScript. Consulte la secciéon sobre
Opciones.
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Precauciones y limitaciones

En esta seccion, se especifican algunas notas y restricciones adicionales relacionadas con el uso de la
mdgquina. La mayor parte de esta informacion se incluye en las Notas de seguridad del Capitulo 1 de la
presente Guia.

Notas y restricciones relacionadas con el uso de la maquina

Instalacion y traslado de la maquina

e Podngase en contacto con el Centro de Asistencia al Cliente de Xerox si desea cambiar la méaquina
de lugar.

e No obstruya las aberturas del ventilador de extraccién de la maquina.

(D PRECAUCIONES:

Precauciones para la utilizacién de la maquina

e Siga siempre los procedimientos correctos para encender y apagar la maquina. Si la maquina no
se enciende ni se apaga correctamente, la memoria puede dafnarse y provocar problemas en la
maquina.

e No deje la unidad superior abierta durante mas de diez minutos. Si lo hace, la calidad de la
imagen puede deteriorarse.
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